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AL LETTORE 



\^on questo ottavo tomo resta compita la 
collezione delle Opere del Machiavelli. Lt 
Lettere tanto del carteggio familiare , cht 
delle sue Legazioni^ formeranno una rac* 
colta a parte ^ e potrà ciascuno provvedersi 
o delle sole Opere semsa le Lettere 9 o delC 
une e delC altre insieme . Il desideria di 
soddisfare egualmente al diverso genio di tutti 
i nostri Associati è il principal motivo che ci 
ha determinati a una tal misura . Noi voglia^ 
mo aver riguardo anche a quei pochi ^ che 
si crederebbero aggravati con tre o quattro 
tomi di Lettere , e gli laciamo però in libertà 
^i ricusarli. Quelli poi che estimatori intelli* 
genti del Machiavelli comprendono il merito 
I di questi carteggi , dove la di lui esquisita 
scienza politica si vede ridotta alla pratica 
nel maneggio de* più importanti affari della 
Repubblica ; e dove còntengonsi dei lumi in^ 
ttressantissìm sulle sue opere » sul suo co* 



vi 

ratiere f e sulle condizioni della sua vita 
privata , saranno contenti che si conservi 
nella collezione delle Lettere lo stesso sesto 
e carattere , per poterne Jare tutto un cor'-- 
pò colla prima ^ Questo è ciò che faremo y 
e siccome ci- siamo proposti di limitarci a 
stamparne un numero di esemplari corrispon' 
dente alt* esito ^ invitiamo chi ama provve- 
Skrsene a darsi sollecitamente in nota ai 
consueti librajy onde somministrare a noi 
una regola per . il numero delle copie , ed 
evitare per loro il pericolo di trovarsene 
privi . 

Perchè dal Pubblico erudito non ci sia 
dato debito di trascuratezza è qui luògo di 
avvertire^ che non senza ragione abbiamo 
tralasciato d* inserire nella nostra collezione 
delle Opere un Dialogo intitolato Dell'ira 
e de' modi di curarla , che abbiamo ve- 
duto riportato in una Edizione del Machia- 
velli^ pubblicata testé in Livorno colla falsa 
data di Filadelfia . Nel raccogliere li Scrit- 
ti del Segretario Fiorentino niuna cosa ci è 
accaduta più frequentemente che T incontrar^ 
ói in persone che presumevano possedere del- 
ie cose di lui inedite ed incognite . Si pOr 
trebberò citare dei fitti molto singolari . 
Quelle sole che si sono sostenute a fronte 
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delle regole più sicure di critica, quelle fi- 
■rono e sono state adottate nell* edizione in 
tfei tomi in 4., ed in questa presente, clr 
tando i fonti donde furono estratte, renden- 
done in somma esattamente conto. Era da 
'desiderarsi che V autenticità del citato Dia- 
logo fosse assicurata altrettanto. Ma men- 
tre in quella ediàone se ne tace ogni ar- 
gomento, ^ce ne sono dei ben considerabili per 
dubitarne) anai per crederlo onninamente 
supposto. Niuno indizio ne dà nelle sue 
esatte memorie né il diligentissimo Giuliano 
de' Ricci, ne il Collettore, qualunque siasi , 
■del Codice Barberinìano citato da noi in al- 
tro luogo, n MS. da noi stessi comodamen- 
te esaminato, non è di mano del Machia- 
velli, che tutto soleva scrivere e trascrìvere 
da se, fino le minute sporche delle sue 
l&tere, né di mano di alcuno dei suoi co<- 
gniti collettori . Lo stile è dissimile da quel- 
io del Segretario Fiorentino , piuttosto ricer- 
■catamente fiorito, che profondo . Tale fo 
trova il Compilatore stesso dell' Edizione di 
■Livorno, che ne scusa la diversità, attri- 
huendola alla gioventù dell' Autore , ed im- 
maginandosi che lo abbia scritto circa ali 
anno 1504., scusa veramente poco plausibi- 
le, ei adatto arbitraria. Nel 1504- *^ ^** 
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chLivelH non era un giovinetto rettarìeo^ 

'Aveva oramai consumati più anrd nella car^ 

riera politica^ -e sostenv>te più Legazioni. 01» 

tredichè e qua! riprova^ od anche qual sem^ 

plice indìzio abbiamo noi di ^uelV epoca ; e ' 

quale J\mdamento di credere che i due inter^ 

locutori del Dialogo^ Cosimo e Niccolò, sior 

'no Cosimo Rucellai^ e Mccoìò Machiavelli^ 

come Jrancamente asserisce quelt Editore? La-- ' 

sciamo <L Lui V incarico di giustificare la sua 

aJoz'one^ e basti a noi Caldere accennati i 

motivi ptT cui lo nbbiamo escluso. 

Per non rifarci un* altra volta quandi 
pubblicheremo la collezione delle lettere , pen* 
siamo di avvertire qui parimente , che saran^ 
no da noi omesse quelle poche scritte da di" , 
verse magistrature della Repubblica Fioren- \ 

tina per tenui affari interni ^ e firmate coi ^ 

nome di Niccolò Machiavelli^ in qualità di 
Cancelliere o Segretario. Furono tralasciate ^ 

nell'edizione in 4. e lo saranno anche in 
questa . V Editore di Livorno riprova tale 
omissione . Soffra sentirsi ripetere che ci 
sarebbe sembrata una puerilità^ lo stancare i j 

Lettori di buono e sòlido criterio con i raó^ 
conti delle superchierie di un Prete (l); co 



(i) Lett. de* 13. I^ugMo i^io. Ficme Bfiscif 
Lucensis. 
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ftclamo di uno- studente /fi Pisaf^ percHl gU 
tra, stata fatta pagare la sgabella delle '^us 
masserizie (i), e con altre somiglianti ine-' 
^e% e;^che di questa specie di. lettere^ ch€ 
^ non hanno del Machiavelli, altro che il fio* 

me, tante ne avevamo sotto gli occhi da, 
compilarne molti è molti, volumi. Alle, quali 
ragioni un altra ne abbiamo da àggiugr^^rì, 
ed è che mólte di' queste medesime lettere, 
pubblicate prima in Lucca^ quindi nelle edi* 
fUoni 4i . VenàUa ^ di Londra degli anni 
1*2 ^Jp. e 17^2., ed infine riportate bonaria^ 
mente poco fa in quella di Livorno, rtdh 
fonOf riè possono 'essere y non solo scritte f 
ma neppur firmate [dai nostro Niccolò: sejf 
F pure egli non aveva la prodigiosa virtù di 

^ diiplicc^i^ pi, essere in. un istesso tempo i(i 

due luoghi distanti mille miglia V uno dalV 
altro. Trovavasi infatti il Machiavelli J>i 
legazione iiy,francia alla data dì alcune (fi 
queste sue supposte lettere scritte da Flr^n- 
ie: ed eccone la Prova nélV appresso cd>i- 



<s} L«tc. dc*^^. detto Comuìibus Muris. . 
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ì 

* tiàìììklÙ téttifè ^ ' èare delle Lettere Jefll 
'^ scriHt iit Fitétàé. ter«a e quarta Lega-> 

. alone in Francia *. _., 

^ji Luglio 15^10 Pleéh p Ltiglio isìéi Se* 

• fi<r Éphcùpi LucensU ve da Lione*, i t^ 
:. / . , 18. detto, da Bloi^^ 
j ai. detto, da Blois* 

' $%. detto* ' Cmmìbus 12. detto; dai Blòisì 

* , . . ^5» detto* d4i.BJors, 

fló. detto, da Blois. 

/ iìp. detta* da Blois* 

- ^ 14 Agosto Ex Ciwit 

.Regis. ^ 

;t4* A$o$to Cafttatfeo 13. detto, da filoi$^ 
Cafnpiliae\ 

18. detto* 4a Blois i 

•S35. detto* fncariùPh£, &4« dWO* ,da Bloit^ 
;4J^6 detto . Potestati Pa^, 

laiae. ^ v 

'ff7. detto. PùfesiatfCa- (tj. dettOt 4a Blolyi 

' ìciptaé, ' , \^ 

:tl9. detto. Frcario Cer* . 

; /^W/. / 

"•ip. detto. Commiisarih g^. Odetto* *éa Kois^* 

super fàveh. : : » 

•tj|.^Settcmbre. Fìcariùx ft* |5ettemK da Bloii 

Montìs CàÉtelli ' * * * 

5. detto. Comulibus 5. detto* da Bloir, 

Mani. 

ai. detto. Potestati Ter* lo. detto* da Blois* 

^ r < itf Caì/imis . , . .-. .-.^ 

18. Settembre 1511. 18. Settembre 151 1. 

Capif^nn Fiviz/mi • . S cri vt d^ Bj^? Sn 

ponflino . * * * 

y, 15. detto, da Milano* 

%t. detto» Cotimibui 24* detto* da Blois» 
Mmtìs * 



Che il primo Editar Lacchnt^ ài questa 
lettere » e gli altri di Venezia e di Lon*irm 
le abbiano credute scritte o dettate ddl 
Michicvellii si vuol loro perdomtre , not^ 
èssendo State puhblicite ancora tutte le di 
hil Lega^iont. E* ben da far maraviglia com$, 
keW Edizione di Livorno^ si contenga queit4 
vistoM incompatìbUità ,in. un medesimo tont^p 
e alla distanza di poche pagine (i). 

Non è piU^lice questa Editore, allorché 
Hèl stk> Avtiflo ai Lediori , premésso al 
primo forno > asserisce di aver trovato spfS" 
iiatmeme nelle Storie della Edizione dei ^e| 
tomi ih 4.t esattamenter seguitata nella pre^ 
9entéf dette va$i^zioni eman^anze^ che egli 
àlee di aver rettificate e corrette. Supponen* 
lich che ei p&rlh di cose di qualche i/npoitttH* 
fea, né^ di jgtaminaticùii minuzie » di che nom 



t> (iJVVè anche un' altra, notabile mvverten* 
k^ d«ll*Edteore di . ivomo. Egli ha tratte que- 
^e' lettere dalle edizioqi citate^ e 4ie ha sai- 
lata una de" 28. Aprile 1511., che nella serie 
stampata è la ventunesima. E' cosa curiosa ch« 
fteppùre sì sìa accorto^ che le sue restavano 39. 
In vece di qoirnnta; e che dalla venfesima ia 
^oi ht itmntfff^ione piA n^n corrUp^ttdeva. 



«I 

tntèndiamo prerider hrìga^ saremo nói dunque 
ébhligati a ripetere anche su questo articolq 
Quello che fu avvertito nella prima prefa- 
zione? Le Opere i delle quali si provano i 
testi a penna o autografi o di riconosciuta 
Autenticità^ Jhrono tutte riscontrate e corrette 
Sopra di quelli a preferenza di qualunque 
edizione. Si citarono gli' originali ed i luO" 
ghi ove esistono^ affinchè non vi fosse: scn> 
polosoy che non potesse farne il rincontro a 
}uo talento^ Dove s* incontrarono varianti 
fra i AfSS. e gli stampati , fu , adottata la 
lezione più verisimile . Parlando delU Storie^ 
che queir Editore nomina specialmente , | 
primi sre librile parte del quarto furono cor* 
retti sul' MS. autografo ^ e il resto sopra ufi 
rtspettabil Codice^ esistenti Cuna e ValtrQ 
nella nostra celebre Biblioteca Lai^enziana , j/fi 
questi ci parve doverci meglio uniformare^ 
che aW edizione delle Testine, tettale non -è 
senza scorrezioni e difetti . // bèllo è ihe 
V Editore medesimo di Livorno , dopo averd, 
fatto questo rimprovero adotta poi di fatfà 
la maggior parte ielle correzioni nostre i aU 
meno dove non si discosta egualmente, lo che 
non di rado gli accade f e dalla nostra che 
è fatta sopra i MSS.^ e da quella stessa che 



Ediùone delle Té 

5. Condotti da Gtdi^ 

8. Ruppe le gemi f ]^V^ 

O. iTmodo che T^iiche 
* tutta la occupò .M?,"/»^^ 

che ebbe /«W»M#h*««a" 

« 1 1;^..;» >k4" Goti 
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egli dice di aver presa per modello {i). Se 
ne convinca il benigno Lettore mediante it 
seguente riscontro del primo libro delle Sto* 
rie , che li ponghiamo sotto gli occhi per 
saggio . 

(i) Nella sola Lettera colla quale il Machia* 
velli accompagna le sue Storie a Clemente VII.* 
che fa poco più di due pagine , abbiamo 
trovate circa quaranta variazioni arbitrarie nel« 
la «dizione di Livorno colla data di Filadel- 
fia , a coufironto di quella delle Testine , e 
della nostra « Altre consistono in una affetta* 
2Ìone di maniere antiquate, altre divengono di 
significato equivoco , ed altre mutano fino il 
valore dell' espressione dell'Autore. Serva per 
esempio di tutte questo perìodo: „ E perchè 
i, dalla V.S, Beatitudine mi fu imposto partìcu* 
5, larmente e comandato, che io scrivessi in 
„ modo le cose fatte da i suoi Maggiori, che 
9, si vedesse che io fussi da ogni adulazione 
^ discosto , perchè quanto vi piace di udire 
,, degli uomini le vere hde^ tanto le fitn^ e 
„ cm grazia dhcritts ^ le dispiacciono; dubita 
,, assai nel discrivere la bontà di Giovanni, la 
9, sapienza di Cosimo, la umtlìtà di Pietro, la 
9, magnificenza e prudenza dì Lorenzo, che 
99 non paia alla S. V. che abbia trapassati i 
99 comandamenti suoi. „ Così T edizione di 
Livorno, laddove quella delle Testine riporti 



XIV 

; ' Non prolunghiamo di più questo nauseante 
riscontro , che non può essere Se non ingrato 
^al Lettore, e si passi brevemente ad alcune 
'altre cose di quella edizione , che meritano 
di esser notate per nostro discarico . Non ci 
fermeremo molto a parlare della singolare 
disposizione delle opere ^ rapporto alla quale 
accordiamo che ciascuno sia libero di farsi 
un piano a suo modo, e figurarselo il più 
plausibile . Accenneremo soltanto , che lungi 
dal classarle per materie , come abbiamo 
Jàtto noi, è piaciuto a quelVeditore ora se- 
guitar V ordine deW edizione delle Testine 
ora quello dell'epoche in cui son comparsi alla 
luce gli scritti inediti, ora allontanarsi da 
quello e da questo senza una ragione appa- 
rente-, dal quar metodo, che a chiunque sa- 



lti quest'altro vero e miglior modo „ Et per- 
,9 che dalla S, V. Beatitudine mi fu impoftp- 
^^ particolarmente et comandato, ch'io scrive*^ 
5, si in modo le cose fatte da i suoi Maggiori 
5, che si vedesse ch'io fussi da ogni adulazio- 
,5 ne discosto; perchè quanto le piace di udi- 
55 re degli uomini le vere lodi ^ tanto ìt finte 
5, et a grazia deicrttte le dispiacciono ; dubita 
„ assai nel descrìvere la bontà di Giovanni , la 
t9 sapienza di Cosimo, la umanità di Pietro eob 



rebbe sembrato^ Irregohre e capriccioso ^ ne 
è resultato j che delle Commedie alcune se 
ne incontrano nel terzo tomo , ed altre net 
^esto'j i Ritratti di Francia e di Alemagna 
disgumd a simil distanza dallo scritto del- 
Ja natura de* Fraaceii, e dal Rapporto e 
discorso sopra le cose della Magna-, e la 
Canzone^ il Prologo , • e le Cantate intermedie 
agli atti della Mandragola e della Clizia 
ripetute y senza poterne indovinare il motivo ^ 
prima alle Commedie òtesse . e dopo non mol- 
te pagine rfra le poesie di nuovo ritrovamene 
to. Ci asterremo egualmente dalC attribuire a 
mancanza 9 perchè avendo egli copiate dalV 
edizione in 6 tomi 1/14, e dalla nostra le 
pause o richiami, con cui ci sembrò oppor- 
tuno per comodo dei Lettori dividere lanar^ 
pativa andante e continovata delle Storie ^ 
abbia omesse la cronologia e le postille ^ che 
poteva anche rifare a suo talontoysc le ìio- 
stre non gli andavano a genio y e che per 
f oggetto avuto in mira nel fine quelle ^ru- 
se erano sommamente utiliy per non dire nc^ 
cessarle . Tralasciando sì fatte osservazioni 
passiamo ad avvertire alcune cose di mag- 
gior rilevanza. 

Ci si ptresenta per la prima il ritratto 
deW Autore . Somma è stata la sorpresa di 
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veder comparire una affatto nuova ed incor 
^nita jisonomìa , con barba al volto , e con 
abito alla Spagnuohy che in quei tempi non, 
usavasi per avventura in veruna parte £ Italia^ 
e in nìun modo in Firenze . Quanti ritratti 
sono stati fatti del Machiavelli ^ escluso 
unicamente questo delCEaizione di Livorno . 
colla, data di Fdadelfiay tutti lo rappresene 
tano assai diverso y con barba rasa^ e coU 
la veste di ceremonia^ quale adopravasi dai 
pubblid Jiinzionarj della Repubblica Fioren- 
tina . Era pur fjLcile a quelV editore osser^ 
vario con tal veste indosso ed imberbe fi* 
no nei fromispizj dell'Edizione delle Testi-» 
ney e parimente senza barba nel medaglio-^ 
ne del Mausoleo modernamente erettogli , dì 
cui egli stesso y dietro V esempio deW edizio-- 
ne nostra y ha data la rappresentanza in 
rame* Ora^ il ritratto di Niccolò y come lo 
abbiamo dato noi^ e come prima lo ave* 
va dato il compilatore della raccolta de* 
gli uomini illustri Fiorentini , e ricavato 
dai notissimi originali esistenti presso la 
Jamiglia de* Ricci in Firenze ^ uno di Santi 
di Tito , e r altro del Bronzino ; e questi 
corrispondono perfettamente col busto in ter* 
ra cotta di grandenza naturale ^ che pure 
daWistessa Jamiglia Ricci si possiede ^ e 
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che è fatto sulla maschere, cavata sul voU 
to stesso del Machiavelli dopo la sua mor» 
le . Sia dunque vero quello che a^scri-ce t 
editore di Livorno ^ di possedere una pittu^^ 
ra del vecchio Bronzino , e di aver tratto 
da quella il disegno ed il rame ; ma Za 
sua pittura t il suo disegno ^ e il suo ramCf 
sono tanto lontani dal rappresentare il nostro 
Autore , quanto è lontano che un Giulio Ce* 
sare^ o un Nerone rappresentino Dante o il 
Petrarca . 

Alla soverchia sollecitudine di pubblicare 
V edizione di cui si parla y vuoisi attribuire 
la notabile mancanza di alcuni degli scritti ^ 
che abbiamo dati noi ^ e che daremo. Vi 
mancano il proemio della descrizione della 
pestCti/ canto Carnescialesco de* Ciurinadori« 
e le interessantissime lettere^ che aumenta* 
no , come si e detto , il familiare carteggio 
di Niccolò 9 e ne illustrano la vita^ e talu^ 
na delle sue opere. E* vero che il proe- 
mio non trovasi nel codice accennato scritto 
di mano dell* autore , ma è bensì manifesta* 
mente dello stile di lui. Né la diversità 
del carattere può servire di scusa per ta- 
le omissione deW editore » il quale ha da'- 
te altre cose francamente sulla fede altrui^ 
senza averne veduti gli originali « e ^enzd 
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valutare V identità del carattere . In quanto poi 
ài Canto Carnascialesco ^ desso esiste nella 
Magiiahechiana di Firenze di mano propria 
del Machiavelli y e nonostante è stato rff- 
menticato. Questa dimenticanza è tanto pia 
rimarchevole , in quanto che di tali scrit- 
ti ne era già puhhlido l* avviso ne/favver^ 
timento premesso a questa nostra edizione^ - 
dove son tutti particolarmente annunziati , ^ 
e della quale ne erano usciti alla luce non- 
meno di quattro tomU prima che fosse pub^ 
hlicata quella di Livorno colla data di Fi- . 
ladelfia . 

Un altra piccola discrepanza fra questa 
edizione y e quella dei sei tomi io: 4. vo- 
glìamo fare osservare al Lettore , Si dà in 
quella il titolo di Legazione prima e st> 
conda a Modena alle due commissioni del 
Machiavelli presso Francesco Guicciardini 
in tempo della guerra tra Clemente VJL , 
e Carlo V. , laddove neW edizione in 4. > 
son dette semplicemente Legazioni a F/art- 
Cesco Guicciardini. Quale delle due intito^ 
lazioni sia la più esatta , lasceremo ad al- 
tri il giudicarne \ giacché se nella prima il 
Machiavelli andò a trovare il Guicciardini 
a Modena , che si teneva allora per il Pa- 
pa^ e per poco^ ivi con lui si trattenne^ 
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riguardo alla seconda né il Giucciardini 
era in quella Città ^ né il Machiavelli vi 
pose mai piede. La sua missione ninna 
relazione aveva col governo di Modena te* 
nato dal Guicciardini, ma bensì colle com- 
missioni che egli esercitava per il Papa al 
campo della lega , ed ivi erano ambedue oc^ 
cupatiy come le Lettere di quella spedizio^ 
ne ne fanno fede. 

Del rimanente y trattene le diversità e le 
mancanze accennate ^ ha V editor di Livorno 
in tutto il resto seguitata C edizione in 4. 
Le note e le illustrarioni vi sono copiate 
esattissimamente , colle stesse pB^role^ e fi- 
no senza mutare la persona che parla, tan-- 
to che per chi non conoscesse quella edi- 
zione ^ si crederebbe che quelle diligenze 
fossero deW editor di Livorno . Sopra di 
che vorremmo che egli avesse avvertito uno 
sbaglio trascorso in una nota alla lettera, 
XIX. deHa prima Legazione di Francia ^ 
dove è dato erroneamente il titolo di Duca 
di Urbino a Giovanni della Rovere, che non 
lo fu mai . ma bensì il di lui figlio Fran^ 
Cesco Maria . Questo fat*:o delV edizione in 
' 4* , ricopiato in buona fé le dalC Editor di 
Livorno , sarà corretto nella collezione deU 
le lettere^ che daremo li seguito. 



/ 



PROSE 



T. Via. 



. •i,---**r., , 



3 

DISCORSO 

OVVERO 

DIALOGO 

In cui si esamina se la lingua , in cui scrisr 
sero Dante y il Boccaccio^ e il Petrarca^ ^ 
si deSha chiamare 

ITALIANA» TOSCANA, O FIORENTINA 



ijlEmprechè id ho ik)tutò onor^rtf la pktfisl 
inìa , eziandìo con isàiy caricò e^ pèrìdplo , 
Tbo fatto volentieri , perchè V tiomo non 
ha maggiore obbligo liella vit^ suat , chò 
con quella, depétadetldo primk da essa Tes^ 
sere , t dipoi tutto quello che di buono 
la fortuna , é là xiatura ci hanno conce* 
duto ; é tanto* viene ad essefe* maggioifé 
in coloro , che hanno sortito patria piti 
nobile . É vdramentc^ colui, il' qttale coli* 
atiìmo, e coll'op^ra si fk nìmiòo della sua 
patria , meritamente si pub chiamare^ par- 
ridda, ancoraché da <^eHar ^%ié snto ofì 

a 2 



feso . Perchè SQ batter^ .il padre ,. e la ma- 
dre pei* qualunque cagione è cosa nefan- 
da , di necessità ne segue , il lacerare la 
patria- essere cosa nefandissima , perchè da 
lei mai sì patisce alcuna persecuzione» 
per la quale pos^a meritare di essere da 
te ingiuriata , avendo a riconoscere da 
quelli' ògrii tuo penò ; talché se ella «i 
priva di parte de' suoi cittadini, sei piut- 
tosto obbligato ringraziarla di quelli che 
ella si lascia, che infamarla di quelli che 
ella^' SÌ^ ^tòglie . E quando quiesto sia ^ero, 
che è verissimo, io non dubito mai d'in- 
gannarmi per difenderla , e venire contro 
a quelli , che troppo presuntuosamente c^- 
pELDo dir privarla dell' gnor uno , La cagio; 
no . perchè., ì(^^ abbaia mossa, questo ragiona- 
jjiejitg-., è la; disputa nata più volte nei 
passati giorni , se la lingua ,. nella quale 
hannp scritto i nostri poeti , ed orator^ 
fiorentini», è Fiorentina, Toscana, o ItaT 
liana , Isella quale. dispata Ip* considerata 
come alcuni meno ino^iiesti vogliono ch'jell^ 
fi-a Toscana , alcuni altri inonestissimi j^ 
chiamano. Italiana, ,ed alcuni tengono eh' 
pila si debba chiamare al tutto Fiqrehtir 
na; e ciascijino di essi si è sforzato di dir 
f^ndep la parte sua in. formst , cl^c re-t 



statido la lite indecisa , mi è pai-uto ili 
questo mio vendemmiale ozio scrivervi lar-» 
gamente quello che io ne senta , per ter- 
minare la questione» o per dare a ciascu'^ 
no materia di maggior contesa • A voler 
vedere adunque con che lingua hanno 
scritto gli scrittori in questa moderna lin* 
gua celebrati , delli quali tengono senza 
discrepanza d* alcuno il primo luogo Dan- 
te , il Petrarca , ed il Boccaccio , è neces- 
sario mettergli da una parte , e dall* altra 
tutta Italia» alla quale provincia, per amo^. 
re ( circa la lingua ) di questi tre, pare 
che qualunque altro luogo ceda ; perchè 
la Spagnuola , e la Francese^ e la Tede- 
sca è meno in questo caso presontuosa ^ 
che la Lombarda . È necessario, fatto que- 
sto, considerare tutti li luoghi d* Italia , e 
vedere la dif&renza del parlar loro, ed 
a quelli dare più favore , che a questi 
scrittori si òonfanno, e concedere loro più 
grado , e più parta in quella lìngua ) e se 
voi volete bene distinguete tutta Italia , 
e quante castella, non che città , sono iti 
essa; però volendo fuggire questa confu- 
sione , divideremo quella solamente nelle 
sue Provincie, come Lombardia, Romagna, 
Toscana > Terra di Roma , e Regno di Na- 



poli . E Tcrame nte «e PW«^iwa Hi détte 
parti saranno bene esai^inate» si vedrà ntìl. 
parlare di esse gran differenze; ma a vo- 
lere Qonqscpre doqdc proceda questo , è 
prima necessario vedere qualche cagione 
di quelle»^ cbe fanno che infra loro sia 
tanta similitudine, che questi che oggi 
acsrivono, vogliono ch^ quejli che hanno 
scritto per lo addietro, abbiano parlato in 
questa lingua comune Italiana; e quale 
ragione fa , che in tanta diversità di lin- 
gua noi e* intendiamo « Vogliono alcuni 
che a ciascuna lingua dia termine la par^ 
ticula affermativa, la quale appresso alli- 
Italiani con questa dizione sì è significa- 
ta, e che per tutta quella provincia s'in- 
tenda il medesimo parlare, dove con una 
medesimo vocabolo parlando si afferma; 
ed allegano l'autorità di Dante, il quale 
volendo signiCcare Italia , la nominò sotto 
questa particula sì, quando disse (i): 
Ah ! Pisa vituperio ddU genti 

Del bel paes^ là dove il sì suona. 
cioè d* Italia. Allegano ancora Teses^pio 
di Francia » dove tutto il paese si chiama 



(i) Dant. Inf. 33. 



T 
J^iÀnaìif ed è detWMOora liagu òUtuUt 
e Ò^ Qòh (i) f che significano appressa di 
. kro quel medesimo ^ <Àe appresso gì' Ita^ 
Uaoi d^ Addaeona ancora in esemplo tnt^ 
u la lingua Tedesca , che dice hyo , e 
tatta k Inghilterra, che dice^e^, e forse 
da qaeste ragioni mossi vogliono molti di 
costoro y che gnalnaqae è in Italia ohe 
scriva e parli in ana lìngna . Alcuni al- 
tri tengono, che questa partìcula sì nou 
sia quella , che regoli la lingua , perchè 
se la regolasse, i Siciliani, e gli Spagino- 
li sarebbero ancor essi i quanto al parlare, 
Italiani . E però è necessario , che sì re* 
goli con altre ragioui, e dicono, che chi 
considera bene le otto parti dell* orazione , 
nelle quali ogni parlar si divide» troverà, 
che quella che si chiama verbo, è la ca- 
tena ed il nervo della lingua ^ ed ogni 
voltaiche in questa parte non varia, an- 
coraché nelle altre si variasse assai, con- 
viene, che le lingue abbiano una comu- 



(i) Dante nella Vita nuova a e. si, deir edizio- 
ne di Firenze del 1733. Se voìemo guardare 
in lingua Sac^e in lìngua di sì ec. V, il Var- 
chi neirErcoU a e. 106,, e U libr de bulgari 
Ekfumfsa libv 1. cap. sr« 
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ne intelligenza , perchè qnelfi nomi cfaé' 
ci sono incogniti, ce li fa intendere il. 
verbo , il quale infra loro è collocato ; e 
così per contrario dove li verbi sono dif- 
ferenti , ancoraché vi fosse similitudine 
ne* nomi > diventa quella lingua differen- 
te : e per esempio si può dire la provincia 
d'Italia , la quale è in una minima parte 
differente nei verbi , ma nei nomi diffe- 
rentissima , perchè ciascuno Italiano dice 
amare , stare , e leggere , ma ciascuno di 
loro non dice già deschetto^ tavola y e gua- 
'Stada. Intra i pronomi, quelli che impor- 
tano più, sono variati , siccome è miy in 
vece di io , eri per tu. Quello che fa 
ancora differenti le lingue, ma non tanto 
eh* elle non s'intendano, sono la pronun- 
zia ♦ e gli accenti . Li Toscani fermano 
tutte le loro parole in sulle vocali; ma 
li Lombardi^ e li Romagnuoli quasi tutte 
le sospendono sulle consonanti , come Pa- 
ne , Pan . Considerate adunque tutte que- 
ste» ed altre differenze che sono in que- 
sta lingua Italica , a voler vedere quale 
di queste tenga la penna in mano , ed in* 
quale abbiano scritto gli scrittori antichi» 
è prima necessario vedere, donde Dante» 
e gli primi scrittori furono > e se essi scris- 
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flÒDO nella lingua patria , o se non vi scris- 
sero; dipoi arrecarsi innanzi i loro scrìtti, 
ed appresso quaJche scrittara mera Fio* 
rentina, o Lombarda» o d'altra provincia 
d'Italia, dove non sia arre, ma tutta na- 
tura ; e quella che fia più conforme alli 
scritti loro, quella si potrà cbiama're, cre- 
do , quella lingua , nella quale essi abbia- 
no scritto . Donde quelli primi scrittori fos- 
sino , eccettochè un Bolognese (i) « un 
Aretino (a), ed un Pistoiese (3), i quali 
tutti non aggiunsono a dieci cannoni , è 
cosa notissima come e' furono Fiorentini; 
intra li quali Dante» il Petrarca, ed il 
Boccaccio tengono il primo luogo, e tan- 
to alto, che alcuno non ispera piìi ag- 
giugnervi . Di questi il Boccaccio (4) af* 



(i) Intende di Guido Guinicelli. 
Q2) Guittone d'Arezzo. 

(3) Gino da Pistoia: sebbene oltre questi ci sono 
altri rimatori che non sono Fiorentini, ma 
sono di più oscura fama, ed anche in minor 
pregio, e che hanno fatte poche cose rispet- 
to a Dante, e al Petrarca, e al Boccaccio. 

(4) Bocc. G. 4. n. 2. Il che assai manifesto può 
apparire a chi le presenti nwellette riguarda^ 
k quali non solamente in Fiorentino volgare , 
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ferma nel CeDtonoYelle di scrìvere in ¥oU 
gar Fiorentino , il Petrarca non so clie 
ne parli cosa alcuna ; Dance in on suo 
libro che ei fa de Volgari Eloquio , dove 
egli danna tutta la lingua particolar d* 
Italia, ed afierma (i) , non avere scritto 
in Fiorentino, ma in una lingua Curiale : 
in modo, che quando e' se gli avesse a 
credere, mi cancellerebbe l' obiezioni che 
di sopra si fèciono, di volere istendere 
da loro, donde avevano quella lingaa ìm* 
parata . Io non voglio , in quanto 8* ap* 
partenga al Petrarca ed al Boocaocio, re- 
plicare cosa alcuna , essendo 1' uno in no- 
stro favore, e l'altro stando neutrale: ma 
mi fermerìr sopra di Dante , il quale in 
ogni parte mostrò d* essere per ingegno t 
per dottrina , e per giudìzio uomo eccel- 
lente , eccettochè dove egli ebbe a ragio- 
nar della patria sua , la quale fuori di 
ogni umanità e filosofico istituto persegui* 
tò con ogni specie d'ingiuria , e non po- 
tendo altro fare che infamarla y accusò 



ed in prosa scritte per me som^^ e senta titola ^ 
ma ancora in istilo umilissimo , e rimesso qua»' 
io il piU si possono. 
(?) de Fulgar, Eloqu, lik U cap. i(J, i^v l*- 
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quella di ogni vizio t dannò gli uomini , 
biasimò il sito , disse male de' costumi » 
e delle leggi di lei 9 e questo fece non 
solo in una parte della sua Cantica (1)9 
ma in tutta, e diversamente, e in diver* 
si modi; tanto T offese l'ingiuria dell' esi* 
lio , tanta vendetta ne desiderava , e però 
ne fece tanta quanta egli potè ; e se per 
sorte *de' mali ch'egli le predisse, le ne 
fesse accaduto alcuno, Firenze arebbe piò 
da dolersi d' aver nutrito quell' uomo , che 
d' alcuna altra sua rovina . Ma la fortu<- 
na per farlo mendace , e per ricoprire colla 
gloria sua la calunnia falsa di quello, l'ha 
oontinuamente prosperata , e fatta celebre 
per tutte le provincie del mondo, e con- 
dotta al presente in tanta felicità , e si 
tranquillo stato, che se Dante la vedesse, 
o egli accuserebbe se stesso, o ripercosso 
da' colpi di quella sua innata invidia, 
vorrebbe , essendo risuscitato , di nuovo 
morire . Non è pertanto maraviglia , se 
costui che in ogni cosa accrebbe infamia 
alla sua patria , volle ancora nella lingua 
torlo quella riputazione , la quale pareva 

(0 Dante nel Can. 6. dell'Iof. e QelCan. 13. 

8 e.-i5. 
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a lai d'averle data ne^ suoi scrìtti ^ e per 
non r onorare in alcun modo , compose 
queir opera per mostrar quella lingua, nel- 
la quale egli aveva scritto, non esser Fio- 
rentina; il che tanto se gli debbe crede- 
re, quanto eh' ci trovasse (i) Bruto in 
bocca di Lucifero maggiore, e cinque (a) 
cittadini Fiorentini intra i ladroni , e quel 
suo CacGÌaguida (3) in Paradiso ,^ e simili 
sue passioni , ed opinioni , nelle quali fa 
tanto cieco, che perse ogni sua gravità, 
dottrina , e giudicio , e divenne al tutto 
un altro uomo; talmentechè se egli aves- 
se giudicato così ogni cosa, o egli sareb- 
be vivuto sempre a Firenze , o egli ne 
sarebbe stato cacciato per pazzo . Ma per- 
chè le cose, che s'impugnano per parole 
generali , e per coniettnre, possono essere 
facilmente riprese , io voglio a ragioni vi- 
ve, e Vere mostrare come il suo parlare 
è al tutto Fiorentino t ' e più assai che 
quello che il Boccaccio confessa per se 
istesso esser Fiorentido , ed in parte rispon- 



(i) Dante nel Cant. 34. dell' Inferno . 
(a) V. il Can. 124. e 25.. dell' Inferno. 
(3) V. il Can. 16. del Paradiso. 
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de^e a qnelU » ohe tengono la medesima 

opinione di Dante. 

Parlare comune d'Italia sarebbe quello» 
dove fosse più del comune, che del pro- 
p. prio di. alcuna lingua ; e. similmente par* 

làr propizio fia quello» dove è più del pro- 
prio, che di alcuna altra lingua, che par- 
Jì ogni cosa per se senza avere accattato 
xia altri j perchè nel conversare gli nomi- 
pi di varie provincia insieme, prendono 
de' motti 1' uno dell' altro . Aggiugnesi a 
questo, che qualunque volta viene- o nuo- 
ve .dottrine in una città o nuove arti » è 
necessario che vi vengano nuovi vocabo- 
li t e nati in quella lingua» donde quelle 
dottrinò , o quelle arti sono venute ; ma 
i lidncendosi nel parlare eon i modi, con 

I i casi , colle differenze , e con gli accenti, 

fanno una medesima consonanza con i vo^ 
caboli di quella lingua che trovano » o 
così divengano suoi , perchè altrimenti Id 
I lingue parrebbono rappezzate » e non tor* 

I nerebbono bene ; e così i vocaboli fore- 

stieri si convertono in Fiorentini» non i 
Fiorentini in forestieri , né però diventa 
altro la nostra lingua che Fiorentina. E 
di qui djpende, che le lingue da princi- 
pio arricchiscono, e diventano pii;' bell^. 



essendo pio copiose: ma è ben t^etò^ohe 
col tempo per la moltitodinè iK gnesti 
nuovi vocaboli imbastardiscono (/) » e di- 
ventano nn* altra cosa f ma fanno qaesto 
in qcntina)a d'anni; di clie altri non s'ac- 
corge , se non poiché è rovinato in una 
estrema, barbarie . Fa ben più presto qué- 
sta mutazione in un corso d' un' età d' un 
nomo . Ma in qualunque di questi dùoi 
modi che la lingua ^i mati> è necessario 
che quella lingua perduta» volendola, fàt 
pasfiunta per mez£o di buoni scrittori (2) 
eha in quella hafnno scritto, come si è 
fatto » e fa dellia lin^a Laftina , e dell^ 
Greca. Ma lasciando stare questa parte, 
come non necessaifì'a , per non essere ìt 
nostra lingua ancotó nelk sua declina* 
zioiier e tornando doflde io rti partir, dica, 
che quella lingua si può chiamare comu- 
ne ia una provincia y dove la msfcggioi? 
parte de' suoi vocaboli eolle lóro circostan- 
ze non si usino in alcuna lingua propria di 
queMa; provincia r e quella lingua si chia^' 
mera propri», dove la maggior parte de* 



CO V. il Salviate negli Awetr. lib. »• cap. 7, 
(3f) V. Salv. Avvcitim'. Ubi a. cap. ?• 



èVLOi voGBholi nott s* xxiìnò in alerà liogaa 
di qaella pcorincia . Quando «a questo et* io 
dìeo, 6bQ è verisflimo, io vorrei chiamar 
Dante ^ che mi mostrasse il sue Poema * 
ed avendo appresso alcuno scritto in lin* 
goa Fiorentina» lo demanderei» qual co- 
iia è quella » cha nel suo Poema non fosse 
ieritta in f^ieteotino. E perchè e' rispon- 
4eiehbe « ehp melte » tratte di Lombai^ìa , 

e- troiFate da se» o tratte dal Latino 

Ma fteflcbè ia veg;lio parlare iro poco con 
Pand»» per feggire egli disse , ed h ri- 
sf^sit metterò» gl^kiterleoatod davanti. 
N. Qttaii ai9Mtì. tu di Lombardia ? 
D. Queste: (i) 

In eo del pome intaso a Benevento; 
e quest* altra: (2), 

Con voi nasceva^ e sr ascondeva vosco m 
N* QuaU traesti tu dai Latini? 
!>• QMSti^ ,e m<dti.akrii: (3) 

Transumifiar sigmfiear per verba» 
V. QueH trovasti 4a te ? 
D. Questi: (4) 

Sio mUmuaiiif come tti t^inuniif 

(i) Dant. Purg. 3. 

(2) Dant. Farad, aa, 

(3) Dant. Farad. !• 
U) Dant. Farad, p. 
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li gaali vocaboli mescolati tatti con li 
. Toscani fanno una tèrza lìngua. 

N. Sta bene ; ma dimmi , in questa tua 
opera come vi sono dì questi vocaboli 
o forestieri, o trovati da te, o Latini? 

D. Nelle prime due Cantiche ve ne sono 
pochi , ma uell' ultima assai , massime 
dedotti da* Latini; perchè le dottrine 
varie , di che io ragiono > mi costrin- 
gono a pigliare vocaboli atti a poterle 
esprìmere » e non si potendo se non con 
termini Latini , io gli usava , ma gli 
deduceva in modo colle desinenze , ch- 
ic gli faceva diventare simili alla lift* 
gua del resto dell' opera . 

N. Che lingua è quella dell* opera? 

D. Curiale. :' ) * 

N. Che vuol dir Curiale? 

D. Vuol dire una liiiguà- parlata dagli 
uomini di Corte "del ÌPa^Jà , del Duca eo^. 
i quali per essere uòmitfi Ktterati par- 
lano meglio t '^ohie - noti si parla- nelle 
terre particolari d'Italia. 

N. Tu dirai le hvL^t .. Dimmi un pòco: 
che vuol dire iu quella lingua Curiale 
morse} 

p. Vuol dire morì. •' 

N, In Fiorentino che vuoi- dire?" 



D. Vuol dire stringere uno con i denti. 
N. Quando tu dì ne* tuoi versi: (l) 

E quando il dente Longobardo morse f 

che vuol dire quel morseì 
D. Punse f offese, ed assaltò , che è una 

transazione dedotta da quel mordere, che 

dicono i Fiorentini. 
N. Adunque parli tu in Fiorentino » e non 

in Cortigiano. 
D. Egli è vero nella maggior parte; pure 

io mi riguardo di non usare certi to- 

caboli nòstri propri . 
N. Come te ne riguardi ? Qcuindo tu 

dì ; (2) 

Forte spingava con ambe le piote ;' 

questo spìngare che vuol dire? 
P. In Firenze s'usa dire, quando una be- 
stia trae de' calci: ella spicca (3) una 



CO Dant. Farad. 6, 

(2) Dant. Inf. 19. 

(3) Forse si dee leggere spinga ^ e cosi il sen«# 
è più chiaro . Il Landino su questo luogo 
dice : spingave è muover forte le gambe per 
percuotere^ onde diciamo^ il cavalla spingare i 
(alci. E' ben vero, che nell'edizione del Dan- 
te di Venezia del 1596. si legge springar^ , 
Uia mi pare che si debba reputare errar di 

ir. vm, b 
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ippici di calci yppérebè io volK tnmfr^tfi 
come toiaì tra0V9 de' calci y dissi spin^ava . 

jf<. .Diertoic ta dì aficpTa , ^olefida tlire /e 
^amfc<2, (l) . - . 

jDì 5«ei cAe sì fhangeva gon la zanca ; 
perchè ilo di tu l : 

p. Perchè in Firenze si obiàmano zanche 
quella aste, ^opra )e t]uaU vanno gli (2) 
spiritelli per S. Giovanni , e perchè 
allora ©' J'^i^'i^ P^^ ganabe , t io vq- 
leodo significare gambe ^ diss) zanche . 

N. Per mia fé tu \ì guardi assai bene 
dai vocaboli Fiorentini ! Ma dimmi: pib 
la, quando tu dì: (3) 

Stampa 5 cssetidodiè ivi pur? è spingava tìt\ 
testo niedesiiiio di Dante , che per altro iq 
qaasd tutti i Ttesti a penna si \tg%t $fingava. 

(i> Dante Inf* 19. 

(i; Vafch. Stof. n. 374. La mattina di S.Gio^ 
vanni , giorno solenne , e to/énnità principale 
della Città per lo essere S, Gioyapb^tist^ , ^v^ 

' Ifècàto , e Protettore de* Fiorentini 9 in vece di 
eèti^ e di paliotti , e degli spiritelli , e d" altre 
feste 9 e badalucchi 9 che in tal giorno « ' buon 
tempi parte per devozione^ e parte per ispasso 
de^ popoli si solevano fare 9 si fece una bella 9 ( 

t imita divota processione . 

(i) Dam. Parad. 5. 
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ffon prendano i mortali H vMo a daneiat 
p^ehò di ta ciancia ^ come iFxorèntmif 
e Qoa zanza^ come i Lombardi > aven- 
do detto (f) vosco ^ (2) e in co del 
^ ponHì 

P. NpQ dissi zanzd per non usare nn vo- 
cabolo barbaro coipe quello , ma dissi 
ca» e vòsco f si perpb^ noa sono voca- 
boli si barbari » si perchè in una ope- 
ra j^rande $ lecito usare qualchti voca- 
bolo esterno, com^ fc* Vergilio, quan- 
• do disse; (3) 
r \ ' Arma virum , tahutae^uéf ijf Troja gaza 

per undas. 
N. Sta bene; ma fa egli per questo, cbo 
Virgilio non iscrivesse in I^atino? 
l V. No. 

{4. E cosi tu ancora per aver detto co , 
(B V059Q non bai lasciata la tua lingua « 



(O Dant. Purg. 3. 

(a) Dani;, Farad. 5^a. 

(3) Virg. En^id Hb, j. v. 19. «opm il qutì 

. verso scrive Servio ; Gaz4 P^cus sermo ^st^ 
& sigmficat divitìas , unde Gaza urbs in Pa* 
ìa^stina diciiur , quod in ea Cambyses Rex Per* 
sarum^ quum ^egyptiii hlhsm infirret^ divh 
ftas suas cqndidit . 
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, Ma noi facciumo una dìsputa vana , pef- 
che nella tua opera tu medesimo in più 
luoghi confessi d^ parlare Toscano^ e 
Fiorentino. Non di tu di uno» che ti sentì 
parlare nell' Inferno : ( i ) 

. Ed un, che intese la parola Tosca? - 
e altrove in bocca di Fs^rinat^ , parlando 
pgli tecp: (a) 
La tua loquela ti Jii manifesto 

. pi quella dolge patria natio ^ 

. Alla qual Jbrse fui troppo molesto? 

D. Egli è vero , eh' io dico tutto cotesto ^ 

N. Ferohè dì dunque di non parlar fio- 
rentino? Ma io ti voglio convincer^ con i 
libri in mano » e col riscontro , e perili 
leggiamo questa tua opera, ed il Mor^ 
gante. Leggi su. (3) 

p. Nel mezzo del cammin di nostra vtq 
Mi ritrovai per una sflva oscura f 
Che la diritta via era smarrita ^ 

Ji. E' basta .^ Leggi un poco ora il Moìh 
gante. 

D. Dove? 

N. Dove tu vuoi. Leggi costì a caso. 

C]) Dapt. Inf. 23. 

(a) Da^it. Inf. 10. / 

(g) Dant M, i/ * . 



D; feccoi (l) 

Non chi cominciai ha menta tòt è scriteo 
Nel tuo santo Vangeli benigno Padre. 

K. Or bene » che differenza è da qxxéìkb 
tua lingua a questa? 

D. Poca. 

N. Non mi tt ne pàt veruna. 

D. Qui è puf noii so che ; 

K. Che coda? 

D. Quel chi è tròptio Fiorentino i 

N. Td arai a riditti ; o ndn dì tu : (2) 
Io non so ehi tu èie , né per qual mod<f' 
Venuto se quaggiù ^ nta Fiorentino 
Mi sembri veramente , ^uand* io t* odo t * 

D. Egli è vero; io bo il tc^rto. 

K. Dante mio i io voglio che tu V emeii- 
^ di , e chò tu consideri meglio il parlar 

Fiorentino, e la ttia dpera , e vedrai, 
òhe 86 alcuùo s'ara da vergogfiare» sarà 
piuttosto Firenzei , che tu ; perchè se cou- 
sideri bclùe a quello che tu hai detto, 
fa vedrai come ne* tuoi tersi non hai 
fuggito il goffo, come Quello: (3) 

(0 Luìg. I^uJc. Morg. 24* I. 
(a) Dant. Infi 33. 
(3) Dant. Ihf. so. scrisse : 
I À mi parlava, € andavamo introqOit 



Poi ci partimmo , e ri andavamo introqut^ 
Mo bai foggifo il porco» cojoe quello: (i) 

Che merda Jh di queU che ti trangugia \ 
non hai fuggito T osceno come è: (a) 
^ Le mani alzò con ambedue le fiche ^ 
e non avendo fuggito questo che disonora 
tutta r opera tua, tu tion poca aver fug- 
gito infiniti vocaboli patri 9 che non f* usa- 
no altrove , che in quella, perchè Tane 
non può mai in tutto Irept^nare alla uà- 
tara » Oltre di questo io voglio che tn 
consideri ^ come le lingne noA possono es* 
ser semplici > ma conviene che siénp mi- 
ste eoli* altre lingue; ma qtlella lingoa si 
chiama d*uiia patria, la qaa^ coavertei 
vocabt]ji eh* ella ha accattati da alctì , nell* 
xlM suo , ed è si potente » <;be i vocaboli 
accattati non la disordina^Pi ma la disor- 
dina lott) , perchè qttello eh' ella rftca da 
altri , lo tira a se in modo , che par suo, 
e gli nomini che scrivono in ^qtieUa lin- 
.gaa« comq amorevoli di essa , debliono far 
quello che hai fatto tu , ma non À\é <|^el- 
lo che hai detto tu ; perché se tu hai ac- 
cattato da- Latiui , e da* forestieri assai 
• — ^ ^ ■'•--• - - I - — — -^^^-^..^ — . — .^ 

(l) Dant. Inf. aS. 
(a) Daat. Ittf* «s« 



j Vocaboli j stia o' liai fatti de' nuovi , bai 

iàtto molto bene ; jóa tu hai hm fttuf 

«naie a dire , ohe per questo elJ^ sia di- 

i tenuta unVaÌti;a lingua. Dice Otitìó: (i) 

l i . . . qiwd iuigud Catonis , ^ Èjini 

1 Sernioneift patt*iujd ditUverii , & nova rerum 

NotnirìÀ protidcrit ; 

^ ìaùda quelli > eodìe li primi che comiii- 

€ÌaiMi]ò ad àìrriòpfaire là lingua Latina. I 

Eoip^i qegli eserciti . loro non avevano 

I più ohe ànb kgioni di Roioani , quali era-^ 

' nò ciro£l dodiciioiìa persone , e dipoi vi 

aveti^no irentiinìln dell' altre nazioni-, non- 

diineno perchè quelli et'ano con li lorct 

liapi il servo dell'esercito, perchè mili- 

tàtàiio tatti fiotto 1^ ordine, t sotto la^ di- 

^ sòipiiha Bojnana^ tenevano quelli eserciti 

ì^ il nOoié» r autorità « e 1^ dignità Homalpa; 

« td chc^ hai messo ne* tuoi ficficti venti 

legioni di Vocaholi Fiorentini » ed ué^i :i 

£àsi i ì tempi «di modi , e le desiùenze 

fiorentine 9 vuoi che li Vocaboli avventia;^ 

^ubciado lautaC la lingoà? È se tu li cUià- 

ubassi comune d' Italia i o Cortigiana , pec'- 

jchè iù" quella si u^as^ino tutti li ViOrì^i 

the b' tiisano id I^ireoze , ti rispondo i éif^ 
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se si sono usati li medesimi verbi , oóit 
s* usano i medesimi termini , perchè si va'- j 

riano tanto colla pronunzia, che diventa^- j 

no un* altra cosa ; perchè tu sai che i fo- 
restieri , o e^ pervertono il e in z , come 
di sopra si disse di cianciare 9 e zanzare 9 I 

o eglino aggiùngono lettere » come vien 
quà^ vegni za^ o e ne lìevano, come pol- 
trone , poltron : Talmentechè quelli voca- 
boli che sono simili a* nostri, gli storpia- [ 
no in modo, che gli fanno diventate un* i 
altra cosa ; e se tu mi allegassi il parlar \ 
Cariale , ti rispondo ^ se tu parli delle 
Corti di Milano , o Napoli 9 che tutte ten- 
gono del luogo della patria loro , e quelli 
hanno più di buono, che più s'accostano ^ 
al Toscano, e più T imitano: e se tu vuoi, j 
che e* sia migliore V imitatore, che Timi- ' 
tato , tu vuoi quello che il più delle volte 
non è ; ma se tu parli della Corte di Ro- 
ma , tu parli di un luogo , dove si . parla 
di tanti modi , di quante nazioni vi sono, j 
né se gli può dare in modo alcuno rego* 
la • Ma quello che inganna molti circa i 
vocaboli comuni è, che tu e gli altri che 
hanno scritto , essendo stati celebrati , e 
Ietti in var) luoghi, molti vocaboli nostri 
sono stati imparati da molti forestieri 9 ed 
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tiUservati da loro, talché di propri nostri 
8on diventati comuni . E se ta Vuoi cono- 
scer questo» arrecati innanzi un libro com- 
posto da quelli forestieri» che hanno scrìt- 
to dopo voi» e vedrai quanti vocaboli egli 
usano de' vostri , e come e' cercano d* i- 
xnitarvì : e per aver riprova di questo fa 
loro leggere libri composti dagli uomini 
loro avanti che nasceste voi , e si vedrà 
che in quelli non fià né vocabolo, né ter- 
mine; e cosi apparirà che la lingua in 
che essi oggi scrivono» è la vostra, ^ per 
conseguenza la vostra non è comune colla 
loro : la qual lingua ancoraché con mille 
sudori cerchino d' imitare , nondimeno se 
7 leggerai i loro scritti » vedrai in mille Ino- 

y ghi essere da loro male , e perversamente 

' usata» pefch*egli è impossibile che Tarte 

possa più che la natura. Considera anco- 
ra un'altra cosa, se tu vuoi vedere la 
dignità della tua lingua patria» che i fo- 
1 restieri che scrìvono , se prendano alcuno 

soggetto nuovo , dove non abbiano esem- 
plo di vocaboli imparati da voi » di neces- 
sità conviene che ricorrano in Toscana, 
ovvero se prendano vocaboli loro , gli spia* 
^ nino I ed allarghino air uso Toscano ; che 

altrimenti né essi » né altrì gli approvereb- 
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bono . E fierchè e' dicono ahe tutte U 
lingue patfie soa bTnttef se elie non haa- 
no del misto > dimodoché verona sarebbe 
brutta y dioo ancora che quella che ba* di 
esser mista men bisogno, è più laudabile « 
e senza dubbio ne h% mea bisogno la Fìo*- 
xentiua . Dico ancora , come si . scrivono 
molte cose, che senza scrìvere i ipotti* 
ed i termini propri patr) non son belle; 
■e di questa sorte eono le commedie, per- 
chè ancoraché il fine dì una commedia 
sia proporre uno speccliio d* una Vita pri- 
vata, nondimeno il suo modo del fatlo è 
una certa urbanità , e con termini che 
mueyano a rìso 9 acciocché gli uomini cor- 
rendo a quella dilei:t^iane , gustino poi 
r esempio utile, che vi è isotto ; e perciò^ 
le persone comiche difficilmente potssono 
essere persone' gravi , perchè non può es- 
jer gravità in un setvo fraudolento, itf 
nn vecchio derìso ^ in un giovane impa£2Ì'- 
to d* amore, in !Ufia puttana lusinghiera, iti 
un parasite goloso; ma ben risulta dsi qucr 
sta composizione d'uomini effetti gi^Vi ed 
ntili alla vita nostra . Ma perché le cosa 
sono trattate ridicolosameqte , conviene usa^ 
re termini e metti , che facciano questi 
effetti , i quali termini ^ ab non .sona pXfliK. 
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^9 è^tr;« éoTO «ieno mli, interi « e 
noóf Bos mmHTono, né possono isuoirerev 
donde naeoe , nhe nno cte non bkI f coca* 
Ao, non €àA nud qaeAa pane bene, per- 
chè se vorrà dke ì motti della patria soa, 
«rà mia vesie tatisòppata » facendo ooa 
4xiAipoiizion6 mesza TosoaiuL» e inetta fb^ 
restieia ; e qnì sì coooscejTebbe ehe litigaa. 
egli areale imparata > se ^iia fosas coma- 
ae, o ptoprìa. Ma se non gli vorrà osa- 
re , non sapendo quelli dì Toscana « sacà 
nna coisà manca t e ohe non ara li per- 
fexione Joa; ed a provai' qotsto lo voglio, 
dhe tu legga «ma (i) «Commedia fatta da 
uno degli Arioiti di Ferrara, e vedrai una 
q^entil óodiposiéione f e uno stile ornato » 
ed ordinato ; vedrai nn nodo bene acco- 
modato i e meglio sck^ò , ma la vedrai 
.priva di qnei sali 9 che ricerca unii com- 
media tale, lioii per altra eagionii cbe per 
la detta» percbè i motti Ferraresi non gK 
jnacevaiio , ed i Fiorentini Mn sslpeva', 
ialmentechè gli lasciò ^tare -, Usonne tino 

a- ■ ■ .• ■ . Ili ■ fc ■' I li -fi .Il •■ I » .. I ■■ 

0^ QueM e la comflùdia di Messer Lodovi- 
co Ariosto intitolata t SuppòsHi ^ hivx da lui 
prima in prosa ; e di qilesU parla qui i* Au* 
tore liei Dialogo. 
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oomane» e credo ancora fatto comune pct 
via di Firenze » dicendo che (i) un- dot- 
tore della berretta lunga pagherebbe una 
sua dama di doppioni ; usonne uno proprio» 
pel quale si vede > quanto sta male me-" 
scolare il Ferrarese col Toscano , che dì^ 
cendo una di non voler parlare , dove fo9^ 
sero orecchie che Tudissono, le fa rispon* 
dere, che non parlasse dove fossero i br"- 
gonzoni(2); ed un gusto purgato saquan^ 
te nel leggere» e neirndire dir Ugonzoni 
è offeso : e vedesi. facilmente ed in que- 
sto » ed in molti altri luoghi con quanta 
difficoltà egli mantiene il decoro di quella 
lingua, ch'egli ha accattata. Pertanto io 
concludo, che molte cose sono quelle» che 
non si possono scriver bene ; senza inteo* 
dere le còse proprie e particolari di quella 
lingua» che è più in prezzo; e. volendogli 
propri t conviene andare alla fonte , donde 
quella lingua ha avuto origine» altrimenti 
si fa una composizione» dove Tana parte 
non corrisponde air altra. E che l'impor- 
tanza di questa lingua » nella quale e tu^ 
Dante» scrivesti» e gli altri che vennoQ 

' t ■ " ■ ■ . ■ ' ■ ., / .. ■ . ■ 1,^1 II )f < 

(i) Aiu u se. i. . 
(a) Neiristcsso* luogo. 
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«% e prima e poi dì te» hanno scritto, sia 
derivata da Firenze , lo dimostra essere voi 
stati Fiorentini , e nati in nna patria che 
parlava in modo, che si poteva meglio 
che alcuna altra accomodare a scrìvere in 
versi , ed in prosa ; a che non ^si poteva- 
no accomodare gli altri parlari d'Italia; 
perchè ciascuno sa , come i Provenzali co- 
minciarono a scrivere in versi; dì Proven-^ 
za ne venne quest' uso in Sicilia , e di Si- 
cilia in Italia, e intra le provincie d'Ita- 
lia in Toscana, e di tutta Toscana in Fi- 
renze » non per altro che per essere la 
lingua più atta; perchè non per comodità 
di sito , né per ingegno , né per alcuna 
altra par|icofare occasione meritò Firenze 
essere la prima a procreare questi scrit* 
tori , se non per la lingua comoda a pren- 
dere simile disciplina; il che non era nell' 
altre città' . E eh' e' sia vero , si vede in 
qnesti tempi assai Ferraresi , Napoletani , 
Vicentini , e Veneeiani che scrivono bene, 
ed hanno ingégni attissimi allo scrivere: 
il che non. potevano fare , prima che^ tu , 
il Petrarca, ed il Boccaccio avesse scritto i, 
perchè a volere eh' e' venissino a questa 
grado di schifare gli errori della lingua 
patria» txn, necessario qh'e'fussp prima a}- 
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ci^Do, i> quale collo eteibpio suo ìssegnas^ 

se» com'egli ayesaouo a dimenticar quelli 
loro naturale barbarie, nella quale la pa« 
trìa lingua m sommergeva. Concludesi per*, 
tanto» die non è lingua che si possa cbia* 
mare o Comune d' Italia» o Curiale» per- 
chè tutte quelle che si potessero chiamare 
cesi » hanno il fondamento }oi^ dagli scrit- 
tori Fiorentini , e dalla lingua Fior^titina» 
all^ quale in ogni difetto, come a vero, 
fonte 6 fondamento loro, è necessario che 
ricorrano» e iion volendo esser veri per- 
tinaci, hanno a confessarla Fiorentina, (i) 
Udito «be Dante ebbe queste cose, le 
eoaf(^ssò vere, e si partì, e io mi restai 
tutto contento, parendomi d'averlo sgan* 
nato . Non so già s' io mi sgannerò colo- 
ro > che sono s| poco conoscitori de* be- 
nefici , eh' egli hanno avuti dalla nostrat 
patria > che e' ^^^glì^i^ ac'comunare con essa 
lei uelU lingua Milano, Vinegia, Roma- 
gna > e «tutte le bestemmie dii Lombacdia». 



(i) Questa quistione sopra il nome della Lin- 
gaa nostra è trattata ampiamente, e giudi- 
ziosamente anche da Alberto Lollio nell'O* 
razione in lode della lingua Toscana • 



NOVELLA 

PIACEVOLISSIMA 

P I 
NICCOLÒ MACHIAVELLI 

Bdfdgor Arcid'iavolo t mandato da Plutone 
fn questo Mondo con obbligo di dover 

* ' prender moglie . Ci viene , la prende ; e 
nop. potendo soffrire la superbia di lei% 
ama meglio ritornarsi in Inferno , che ri- 
congiungersi seco» 



^.^Eggesi neir antiche Memorie delle Fio- 
Teatine coso.,» coiùe già s'intese per rela- 
zione à* alcnnq santissimo uomo , la cui 
yìta appresso c^ualuQqne in quelli tempi vi-» 
ye^a era celebrata > cbe standosi astratto 
nelle sue orazioni vide, mediante quelle, 
come andando infinite anime di quelli mi- 
seri mortali > che nella disgrazia di Dio 
morivano , allo Inferno , tutte o la maggior 
parte si dolevano» non per altro ohe per 
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^ver tolta moglie • èssersi a tanta ìnfeli* 

cita condotte . Dondechè Minos j e Ra« 
damanto , insieme con gli altri Infernali 
Giudici n'avevano maraviglia grandissima ^ 
e non potendo credere queste calunnie ^ 
cbe costoro al sesso femineo davano, es- 
ser vere , e crescendo ogni giorno le que- 
rele, ed avendo di tutto fatto a Plutone 
conveniente rapporto, fu deliberato d'ave? 
sopra questo caso con tutti gli Infernali 
Principi maturo esamino , e pigliarne di- 
poi goel partito, che fusse giudioato m- 
gliore per iscuoprire questa fallacia , e co- 
noscerne in tutto la verità. Ghiaiaatigli 
adunque a concilio , parlò Plutone in que- 
sta sentenza: Ancor che io, dilettimi miei» 
})cr celeste disposizione, e per fatai sorte 
al tutto irrevocabile, possegga questo r©* 
gno , e per questo io non possa essere ob- 
hìigato ad alcuno giudizio , o celeste , a 
inondano , nondimeno perch' egli è mag- 
gior prudenza di quelli che possono piii » 
lottomettersi alle leggi e più stimare l'al- 
trui giudizio , ho deliberato esser da voi 
consigliato, come in un caso, il quale po- 
trebbe seguire con qualche infamia del 
nostro imperio , io mi , debba governare • 
Perchè dicendo tptte l'anime degli uomi-t 
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ni 9 che vengono nel nostro regno, essere 
lutato cagione la moglie , e parendoci qno« 
sto impossibile, dubitiamo^ che dando gin- 
dizio sopra questa relazione non possiamo 
essere calunniati come troppo crndeli , e 
non dando , come manco severi , e poco 
amatori della giustizia . E perchè 1* uno 
peccato è da uomini leggieri , e T altro 
da ingiusti , e volendo fuggire quelli ca^ 
rìchi , che dall* uno e dall' altro potrebbo* 
no dipendere, e non trovandone il modo, 
vi abbiamo chiamati, acciocché consigliane 
done ci aiutiate , e siate cagione , che 
questo regno, come per Io passato è vi- 
vuto senza infamia , così per V avvenire 
viva . Parve a ciascheduno di quelli Prin« 
cipi il caso importantissimo, e di molta 
' considerazione, e concludendo tutti , co* 
me egli era necessario scoprirne la verità, 
erano discrepanti del modo • Perchè a chi 
pareva , che si mandasse uno , a chi più 
nel mondo , che sotto forma d* uomo co* 
nosoesse personalmente questo esser vero. 
A molti altri pareva potersi fare senza 
tanto disagio , costringendo varie anime 
con vari tormenti a scoprirlo. Pure la 
maggior parte consigliando che si maadas* 
se , s* indirizzarono a' qj)esta opinione • E 
V, viu. ,.^ e 
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fioii «i travandp alcaiiQ , ch^ folontan^^ 

iij0nte prendesse qupsta impresa» delibef^-r 
tono che la sorte fòsse quella > cbe lo di^ 
pjiiarasse . La qn^h cadde sppiiai Belfagor 
Arcidiavolo , ma per T addietro , avanti 
ck<^ cadesse dal cielo» Arcangelo; il quale 
ancora che mal volentieri pigliasse questo 
paricop qoqdim^oo costretto 4«i11q imperio 
di Plntpi^ si dispose a seguire quanto oel 
concilio s* era determinato » tà otiblìgossi 
^ qiaellis convenzioni , ctie fra loro solen-r 
i^ieioent^ erano state deliberate ; le quali 
eraiiQ, clie subito a colui, obe fosse pev 
questa commissione deputato , fossero con- 
segnati centomila ducati , co' quali dover 
va vruira qel mondo, e sotto forma d'uo- 
U)o preader moglie, e oou quella ?ivere 
dìepi anui ; e dopo , fingendo di morire , 
toriiarsene^ e per isperien^ £ir fede a* 
4\|QÌ Sq|>erìofi quali si^no i carichi e le 
coiqodità del matrimonio^ Dicl^iarossi ai^- 
CQra , che durante detto tempo e' fusse 
SQttqposto a tutti gli disagi,. e a tutti quelli 
mail f ^ che sono sottoposti gli uomini , e 
che si tira dietro la povertà , le carceri , 
la malattia, ed ogni altro infortunio, nel 
quale gli uomini scorrono, eccetto se coa 

^Rg^.i^p Q astuzia se o^ lib^iasse • f jresa 
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adangne Belfagor la condizione e i danari 

ne venne nel mondo» ed ordinato di sne 
masnade cavalli e compagni entrò onore- 
volissimamente in Firenze ; la guai città 
innanzi a tutte T altre elesse per suo do- 
micilio» come guella, che gli pareva pia 
atta a sopportare chi con arte usnraria 
esercitasse i suoi danari , * e fattosi chia- 
mare Roderigo di Castiglia prese una ca- 
sa a fitto nel borgo d* Ognissanti. E per- 
chè non si potesse rinvenire le sue con- 
dizioni» disse essersi da piccolo partito di 
Spagna , e itone in Scrìa > ed avere in 
Aleppo guadagnato tntte le* sue facoltà; 
donde s* era pòi partito per venire in Ita- 
lia a prender donna in luoghi più umani, 
e alla vita civile e all'animo vub più 
conformi. Era Roderigo bellissimo uomo, 
e mostrava una età di treni' anni; ed a- 
vendo in pochi giorni dimostro di guanto 
ricchezze abbondasse, e dando esempi di 
se d'essere umano è liberale, molti nóbiH 
cittadini , che avevano assai %liuole , e 
pochi danari» se gli offerivano; tra le guaU 
tutte Roderigo scelse una bellissima fan- 
ciulla, chiamata Óneka, figliuola d'Ame- 
rigò Donati, il guàle n'avea tre altre ià- 
siemé con tre figliuoli pascili, tutti OQp 

G 2 
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ininì ^ e qaelle erano quasi che da mari- 
to . E benché fasse, d* uua nobilissioia fa- 
miglia 9 e di lai fosse in Firenze tenuto 
huop conto, nondimeno era, rispetto alla 
brigata che aveva > e alla nobiltà» poveris- 
simo. Fece Hodgrigo magnìfiche e^ splen- 
didissime nozze , n^ lasciò indietro alcuna 
di quelle cose» che in simili feste si de- 
siderano « . essendo per la legge , che gli 
era stata, data nell' uscire dello Inferno, 
sottoposto a tutte le passioni umane • Su- 
bit9 cominpìò a pigliar piacere degli onori 
e delle goinpe del mondo, ed aver caro 
d'esser laudato tra gli uomini; il che re- 
cava spesa non piccola . Oltre a questo 
non fu dimorato molto con la sua Monna 
Onesta^ phe se ne innamorò fuor di mi- 
sura , uè poteva vivere qualunque volta 
la vedeva star trista, ed aver alcuno di- 
spiacere. Aveva Monna Onesta portato in 
casa di lloderigo insieme con la nobiltà 
seco , e con la bellezza tanta superbia , 
che non n* ebbe mai tanta Lucifero ; e 
Roderigo, che aveva provata Tuna e l'al- 
tra , giudicava quella della moglie supe- 
riore . Ma- diventò di lunga maggiore , co- 
me prima quella si accorse dell' amore, 
che il marito le portava ì e parendole pò- 



terlo da ogni parte '' sigtiofeggiate , senza 
alcuna pietà o rispetto li comandava , né 
dubitava, quando da lui alcuna cosa gli 
era negata, con parole Villane ed ingiu- 
riose morderlo ; il che era a Roderigo ca- 
gione d* incredibil noja . Pur nondimeno il 
suocero, i fratelli, il parentado, l'obbligo 
del matrimonio , e sopra tutto il grande 
amore le portava , gli faceva aver pazien- 
za . Io Voglio lasciar le grandi spese , che 
per contentarla faceva in vestirla di nuo- 
ve usanze, e contentarla di nuove fogge, 
che continuamente la nostra città per sua 
naturai consuetudine varia, che fu neces- 
sitato , volendo star in pace con lei , aiu-» 
tare al suocero maritare V altre sue figliuo- 
le, dove spese grossa somma di danari. 
Dopo questo , Volendo aver bene eoa quel- 
la, gli convenne mandare un dei fratelli 
in Levante con panni , ed un altro in Po- 
nente con drappi , all' altro aprire un bat- 
tiloro in Firenze , nelle quali cose dispen- 
sò la maggior parte delle sue fortune , 
Oltre a questo nei tempi di carncsoiali e 
di S. Giovanni , quando tutta la città per 
antica consuetudine' festeggia , e che molti 
cittadini nobili e ricchi con splendidissimi 
conviti si onorano, per non esser Monna 
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Onesta air altre donne inferiore , vde- 

tra che il suo Roderigo con simili feste 
tutti gli altri superasse . Le quali cose 
tutte erano da luì per le sopraddette ca- 
gioni sopportate, né gli sarebbono» anco- 
ra ohe gravissime, parute gravida farle, 
se da questo ne fosse nata la quiete della 
casa sua» e s'egli avesse potuto pacifica- 
mente aspettare ì tempi della sna rovina. 
Ma gì* interveniva Topposito, perchè con 
r insopportabili speae T insolente natnr^ di 
lei infinite incomodità gli recava , e non 
erano in casa sua uè servi , né serventi , 
che non molto tempo, ma brevissimi gior- 
ni potessero sopportare • Donde ne. nasce- 
vano a Roderigo disag)^ gravissimi pef non 
poter tener servo » che avesse amore alle 
cose sue; e non che altri, quelli Diavoli ^ 
ì. quali in persona di famigli aveva con- 
dotti seco I piuttosto elessero di tornarsene 
in Inferno a star nel fuoco, che viver nel 
inondo sotto Io imperio di quella . Stai^ 
dqsi adunque Rodefigo in questa tumul- 
tuosa e inquieta Vita , e avendo per le 
disordinate spese già consumato quanto mo- 
bile aveva riserbato , cominciò a vìvere 
sotto lu speranza dei ritratti, che di Po* 
xiente^e di Levante aspettava ) e avendo . 
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atibor btion ereditò i pei hùh tnanéar di 
suo grado prese a cambio, e girandogli 
già molti marchi addosso» fa tosto notato 
da quelli , dhe in simili escircizj in mei:- 
dato si travagliano • Ed essendo di già iì 
caso silo tenero, vetinero in un subito di 
Levante e di Ponente novelle, come Y uno 
dei fratelli di Monna Onesta s* avea giuo- 
cato tutto il mobile di Roderigo , Y altro 
tornando sopra una nave carica di sua mer* 
eanzia, senza essersi altrimeuti assìcutatòf 
era insieme con quella annegato . Ne fa 
prima pubblicata questa cosa, che i ere* 
ditori di 'Federigo si ristrinsero insieme, 
e giudicando che fosse spacciato , né pò* 
tendo ancora scoprirsi per non esser vt^-^ 
liuto il tempo dei pagamenti loro , con^ 
elusero che fòsse bene osservarlo cosi de- 
stramente, acciocché dal detto al fatto di 
nascosto non se ne fuggisse i Roderigo dall 
altra parte non veggéndo al caso sno ri* 
medio, e sapendo quanto la legge infer* 
liale lo costringeva , pensò di fuggirsi iu 
ógni modo; e montato una mattina a ca- 
tallo, abitando propinquo alla porta al 
^rato, p«r quella se ne usci; né prima fa 
Vedtita la partita sua , che il remore si 
levò fra i creditori i i quali ricorsi ai Ma- 
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gìstrati > non sokmento coi cursori » ma 
popolarmente si misero a seguirlo . Non 
era Roderigo, quando se gli levò dietro 
il rumore» dilungato dalla città un miglio» 
in modo che vedendosi a mal partito de-^ 
liberò per fuggir piìi secreto, uscir di stra- 
da» e a traverso per gli campì ^ cercare sua 
fortuna . Ma sendo a far questo impedito 
dalle assai fosse» che attraversano il pae- 
se , uè potendo per questo ire a cavallo , 
si mise a fuggire a pie» e lasciata la ca- 
valcatura iu su la strada» attraversando di 
campo in campo coperto dalle' vigne e dai 
canneti, di che quel paese abbonda , arrivò 
sopra Peretola a casa di Gio. Matteo del 
Bricca, lavoratore di Giovanni del Bene» e 
a sorte trovò Gio. Matteo, che recava a 
casa da rodere a* buoi » e se gli racco- 
mandò, promettendogli» che se lo salvava 
dalle mani dei suoi nemici » i quali per 
farlo morire in prigione lo seguitavano, 
che lo farebbe ricco, e gliene darebbe 
innanzi alla sua partita tal saggio, cho 
gli crederebbe ; e quando questo non fa- 
cesse » era contento, che esso proprio lo 
ponesse in mano ai suoi avversar). Era 
Gio. Matteo, ancoraché contadino, uomo 
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animoso » e giadicando non poter perdere 
a pigliar partito di salvarlo , gliene pro- 
mise; e cacciatolo in nn monte di letame» 
il qnale avea davanti alla sna casa, lo 
ricoperse con cannucce e altre mondiglie» 
che per ardere avea radunate. Non era 
Roderigo appena fornito di nascondersi» 
che i suoi persegùitatori sopraggiunsero, 
e per ispa venti che facessero a Gio. Mat- 
teo, non trassero mai da lui, che l'aves- 
se visto. Talché passati più innanzi, aven-^ 
dolo in vano quel di e T altro cerco , strac- 
chi se ne tornarono a Firenze . Gio. Mat- 
teo adunque cessato il rumore ^ e trattolo 
del luogo , dov' era » lo richiese della fede 
data. Al quale Roderigo disse: Fratel mio, 
io ho con teco un grande obbligo, e lo 
voglio in ogni modo soddisfare; e perchè 
tu creda eh' io possa £irlo, ti dirò chi io 
sono: e quivi gU narrò di suo essere, e 
delle leggi avute all'uscire d'Inferno, e 
della moglie tolta; e di piiì gli disse il 
modo^ col quale lo voleva arricchire, che 
in somma sarebbe questo» che come si 
sentiva che alcuna donna fusse spiritata» 
credesse» lui essere quello che gli fosse 
addosso ; né mai se n' uscirebbe » s' egli 
non venisse a trarneloi donde arebbe oc*> 



oasioòo di farsi a stio modo pagaie da. 
parenti di quella : e rimasi in questa con* 
cbisione spari via • Né passarono molti 
giorni, che si sparse per tntta Firenze # 
come una figliuola di Meas. Ambrogio A^ 
medei, la quale aveva maritata a Buona- 
)nto Tebalducci, era indemoniata. Né man* 
carono i patenti <ii farvi. di quelli rimed), 
che in Amili accidenti si fanno « ponen- 
dole in capo, la testa di S. Zanobi , e il 
mantello di S. Gio. Gualberto : le quali 
cose tutte da Roderìgo erano uccellate . E 
per chiarir ciascuno > come il male della 
fanciulla era uno spirito» e non altra. fan^ 
tastica immaginazione » parlava Latino , e 
disputava delle cose di Filosofia , e scopri^ 
TE i peccati di molti'; tra i quali scoper- 
se quelli d'un Frate, che s'aveva teauta 
una femmina vestita ad uso di Fratioiiio 
più di quattro anni nella sua eella ; le 
qnali cose facevano maravigliare ciascuno. 
Viveva pertanto Mess. Ambrogio mal con- 
tento, e aveva perduta ogni speranza di 
guarirla , quando Gio. Matteo venne a 
trovarlo., e gli promise la salute della sua 
figliuola, quando gli voglia ^ donare cin^ 
quecento fiorini per comperare un podere 
m Peretola • Accettò Mes». Ambrogio il 
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jmrtitoi iow dio. Mutteo, fatte priina dico 
certe Messe « e fìtte sue cereoionìe per 
abbellire la cosa , 8* accostò agli orecchi 
della fancialla, e disse: Roderìgo^ io so- 
no venato a trovarti , perchè tu m'osservi 
k promessa . Al quale Roderigo rispose : 
io sono contento, ma Questo non basta a, 
fiurti ricco ; e però partito eh' io sarò • dh 
qui , entrerò nella figliuola di Carlo Re 
di Napoli, né mai n'uscirò senza te. Fa* 
taiti allora fare una mancia a tuo modo» 
sé poi mi darai più briga. Detto questo» 
s* usci d' addosso a colei con j^acere ed 
ammirazione di tutta Firenae .• Non passò 
dopo molto tempo, che per tutta Italia si 
sparse l'accidente venuto alla figliuola del 
Re Carlo, né trovandosi il rimedio dei; 
Prati valevole , avuta il Re notizia di Già 
Matteo, mandò a Firenze per lui, ilqual: 
arrivato a Napoli , dopo qualche fiuta cer 
remonia, la guarì. Ma Roderigo prime 
che partisse , disse : Tu vedi , Gio. Matr 
teo , io t' ho osservate le promesse d'averti 
arricchito , e però seado disobbligato, io oou 
ti sono più tenuto di cosa alcuna. Per- 
tanto sarai contento nou mi capitare pia; 
inuanzi , perché dove io t' ho fiitto bene^ 
ti farei per T avvenire male. Tornato aduo* 
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gae a t^irenze Gio. Matteo rìcchìfisimo'r 

perchè aveva avuto dal Re meglio che 
cinquanta mila ducati , pensava dì goder- 
si quelle ricchezze pacificamente, non cre- 
dendo però che Roderigo pensasse d'offea- 
derlo . Ma questo suo pensiero fu subito 
turbato da una novella che venne • come 
una figliuola di Lodovico VII. Re di Fran- 
cia era spiritata ; la qual novella alterò 
tutta la mente di Gio. Matteo, pensando 
air autorità di quel Re, e alle parole che 
gli aveva Roderigo dette . Non trovando 
adunque il Re alla sua figliuola rimedio^ 
e intendendo lavirth di Gio. Matteo^ man- 
dò prima a richiederlo semplicemente per 
un suo cursore; ma allegando quello certe 
indisposizioni , fu forzato quel Re a richie^ 
derne la Signoria, la quale forzò Gio. Matteo 
ad ubbidire. Andato pertanto costui tutto 
sconsolato a Parigi^ mostrò prima al Re, come 
egli era certa cosa, che per lo addietro aveva 
guarita qualche indemoniata, ma che non 
era per questo , eh' egli sapesse , o potesse 
guarire tutti; perchè se ne trovano di si 
perfida natura , che non temono né minac-^ 
eie, né incanti, né alcuna religicme; ma 
con tutto questo era per far suo debito, 
e non gli riuscendo, ne domandava scusa^; 
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f perdono* Al quale il Re turbato disse, 
«che 86 non la guariva , che lo appende- 
rebbe. Sentì per questo Gio. Matteo dolor 
grande, pure fatto buon cuore, fece venire 
r indemoniata , e , accostatosi ali* orecchio 
di quella, umilmente si raccomandò a Ro^ 
dirigo, ricordandogli il beneficio fattogli, 
e di quanta ingratitudine sarebbe esem- 
pÌQ, se r abbandonasse in tanta necessi- 
tà • Al quale Roderigo disse: Deh! villano 
traditore , sì che tu hai ardire di venirmi 
innanzi ? Credi tu poterti vantare d* esser 
arricchito per le mie mani ? Io voglio mo« 
strar a te ed a ciascuno, come io so da-^ 
re e torre ogni cosa a mia posta; e in- 
nanzi che tu ti parta di qui, io ti farò 
impiccare in ogni modo • Dondecbè Gio. 
Matteo non veggendo per allora rimedio, 
pensò dì tentare la sua fortuna per un'al- 
tra via, e fatto andar via la spiritata, 
disse al Re: Sire, come v*ho detto, e* ci 
60Q0 di molti spiriti, che sono sì mali- 
gni , che con loro non s' ha alcun buono 
partito, e questo è un di quegli; pertanto 
io voglio fare un'ultima sperienza, la qua- 
le se gioverà, la V. M., ed io aremo T in- 
tenzione nostra; quando non giovi, io sarò 
nelle tue forze» e arai di me quella com- 
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|Mi8iioiie, che merita f innocenza mia, T^^ 
ni pertanto fare in sa la piazisa di Nostra 
Donoa oti paleo grande, e capace de* tuoi 
Aironi e di tutto il Clero di questa città; 
fìrrai parare il palco .di drappi di seta ^^ 
^' oro ^ fabbricherai nel mezzo di quellù 
«IB altare; e voglio, che Domenica matti» 
va pìrossima tu col Clero» insieme don tutti 
i tuoi Principi e Baroni , con la real pom- 
fstt con splendidi e r^ccki abbigliamenti 
è^iiregiiate sopra quella, dove, celebrata 
{Mima tina solenne Messa, farai venire Tin- 
demetrìata . Voglio óltre a questo , che dair 
pn e^nto della piazza sieno insieme venti 
persole almeno , òhe abbiano trombe , cor^ 
lit , tamburi , cornamuse , cembanelle , cem* 
boli , ie d^ogni altra qualità romori , i qua-* 
li «quando io alzerà^ un cappello, dieno in 
q^Ii itostrumenti , é suonando ne vengano 
verso il pàìcò. Le quali cose, insieme con 
étBTti altri secreti timeA} credo, che faran- 
no partire questo spirilo. Fa subito dat 
|li^ ùtHinato tutto , è tenuta la Domenica 
mattina, e ripieno il palco di personaggi 
e hi piaz^^ di popolo, celebrata la, Mes- 
sft ) venne la spiritata condotta in sul palco 
per le «lani di* tìile Vescovi e molti Sl- 
;ni>ri. Quaaclo Roderigo Vtde tanto popoli^ 
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ìwieme« e tanto apparato, i^sse quam 
ch/Q stupido, e ùtL se disse: Che cosa ha 
pensato dì fare questo poltrone di questo 
iriUaoo? Cred'eigli abigottirmi con questa 

^ pompa? Non sa^li, ch'io sono uso a to^ 

def le pompe del cielo, e le furie dello 
laferno ? Io lo gasttgberò in os^i modo. B 
acoostaudosegli Gio. Matteo, e pregando^ 
lp9 cbe dovesse uscire, gli disse; Ohi tu 
bai fk^toil bel pensiero! Che credi tu fare 
(3oa questi tuoi apparati? Credi tu fuggir 
per questo la polenta mia, e Tira del 
He? Villaoo rìLaldo, io ti farò impiccare 
in ogni modo , E così ripregandolo quello^ 
e quell'altro dicendogli villania , non par- 
ve a Gio. Matteo di perder più tempo; e 

^ fatto il cenno col cappello ^ tutti quelli» 

eh* erano a romoreggiar deputati, diedero 
in quelli suoni ^ e con rumori che anda* 
vano al cielo ne vennero verso il palco « 
Al qnal rumore alzò Roderigo gli orecchi , 
e non sapendo che cosa fosse, e stando 
forte maravigliato, tutto stupido domandò 
Gio. Matteo ; che cosa quella fosse ? Al qua« 
le Gio. Matteo tutto turbato disse: Ohimè! 
]^odeFÌgo mio, quella è la moglie tua , che 
ti viene a ritrovare . Fu cosa maravigliosa 
a pensare, qa&nta alterazione di mente 
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recasse a Roderìgo sentir ricordare il no- 
me d'ella moglie; la qual fa tanta» che 
non pensando s*egli era possibile o ragìo*- 
nevole , che la fosse dessa , senza repliqare 
altro, tutto spaventato se ne faggi, la* 
sciando la fanciulla libera ; e volle più to« 
sto tornarsene in Inferno a render ragione 
delle sue azioni, che di nuovo con tanti 
fastìdi , dispetti , e pericoli sottoporsi al gio- 
go matrimoniale. E cosi Belfagor tornato 
in Infèrno fece fede dormali, che conduce 
in una casa la moglie, e Gio. Matteo , che 
ne seppe più che! Diavolo, si ritornò tosta 
}ieto a casa« 
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DESCRIZIONE 

DELLA PESTE DI FIRENZE 

Dell'anno 1527. 
DI NICCOLÒ MACHIAVELLI. 



PR O E MI 0(0 

JlJ nèttissimo e da me molto onorato 
Compare. (2) 

Sebbene la vostra dolce compagnia mi 
è stata sempre giocondissima , e sempre 



(i) Questo Proemio non è di mano del Ma- 
chiavelli • 

(ft) Non si è trovato qual sia la persona, a cui 
è diretta questa descrizione. Qualche leggie- 
ro indizio farebbe sospettare che fosse a Fi- 
lippo. Strozzi. 

Y. vili. d 
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ho preso sìngolar piacere non solo degli 
onesti e cortesi costumi > ma de' piacevoli 
ed umanissimi ragionamenti vostri , non pe- 
rò, per esserne stato, qualche volta privo, 
come più volte è avvenuto per esser voi 
assente, o in più gi^iyi occupazioni impli- 
cato , ho sentito pari dolore , anzi né an- 
che simile in parte a^lcuna a quello che 
ni ' presente sento % per il lungo dimorar 
vostro lontano dalla città ; il che io attri- 
buisco a due principali cagioni . L* una ere* 
do che sia che crescendo sempre la vostra 
benevolenza verso di me, con la conti* 
nuazione di moltiplicarne gli infiniti vo- 
stri benefizi » conviene ancora che cresca 
Vaflèzione mia verso di voi, quantunque « 
(lendpvj io ìjf. tanti modi più anni sono 
obbligato, non pensassi che appena fosse 
possibile che più crescere potesse. L'altra 
cagione è che se egli è vero che la molr 
titudine delle cose , e la diversità di quel- 
la di$jtragga le umane menti , io confesse- 
rò che la varietà delle conversazioni di 
inotti amici, la quale al presente mi man* 
ca, non mi lasciava profondare così in- 
tensamente nella r/ecordazione e considera* 
lion^ di vpi solo amico ,, e della vostra 
gentilissima consuetudine , della quale» f en* 
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done ora privatOi mi accorgo che io man- 
co ia tutto di quel piacere , che altre voi* 
te solamente solevo sentire essere scemato 
alquanto. E non solo sono di un tale a- 
mico , e di tutti gli altri ben cari miei 
compagni privo , ma ancora di uomini a 
me noti» tantoché riscontrandoli mi fosse 
lecito il salutarli; che veramente se T abi- 
to civile delle nostrali vesti » quantunque 
poco si vegga, non fosse, io mi crederei 
talora essere peregrino in qualche altra 
città. Onde poiché il Cielo non ci per- 
mette , unico e diletto G)mpare , per la 
mortifera pestilenza pa'teere più le orec- 
chie di quei dolci ragionamenti , e gli oc- 
chi di qi^ei grati oggetti che già soleva- 
no ogni nojosa cura alleggerirne , non ci 
priviamo almeno di visitarci con Lettere: 
conforto non piccolo in tutte le miserie 
umane . Perciò mi sono io mosso , sapendo 
massime quanto a chi è dilungato dalla 
Patria è grato T intenderne ogni minima 
novella, a scrivere tutto quello che nell* 
egregia città nostra han visto, quantunque 
non asciutti^ gl'infelici occhi miei; e seb- 
bene la materia poco diletto vi recherà , 
e r intender voi essere fuori di sì peri- 
glioso loco vi fia grato, senxachè il oer- 

d n 



5a 
tificarvi che io sia vivo, di cui forse la 
morte intesa avrete, vi dovrà fare men 
grave ogni manincouia , o altra dolorosa 
noja , 
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Oh ardisco in sai foglio porre la ti«* 
inida mano per ordire sì nojoso principio} 
anzi quanto più le tante miserie fra la 
mente mi rivolgo, più l'orrenda descrizio- 
ne mi spaventa. E sebbene il tutto ho vi^ 
sto , mi rinnuova il raccontarlo doloroso 
pianto, né so anche da che parte tale 

. . comincia mento fare mi deggia , e se leci* 

to mi fusse^ da tale proponimento indie- 

r tro mi ritrarrei. Il soverchio disio nondi^ 

meno, quale ho di sapere se ancora voi 
vivo siete , romperà ogni timore . 

Non altrimenti che si rest^ una città 
dagl* Infedeli forzatamente presa , e poi 
abbandonata, si trova al presente la mise-* 
ra Fiorenza nostra . Parte degli abitatori , 
siccome voi, la pestifera mortalità fuggeu-' 
do , per le sparte Ville ridotti si sono , 
parte morti , parte in sul morire ; inmo- 
dochè le cose presenti ci ofFendonp, le fu- 

i ture ci minacciano, e cosi nella morte si 



54 
travaglia , nella vita sì teme . dannoio 

irecolo , o lagrìmabìle stagione ! Le polite 
e belle contrade « che piene di ricebi , e 
][iol>ili Cittadini esser solevano , sono ora 
puzzolenti » e brutte, di poveri ripiene; per 
la improntitudine de' quali e paurpse stri- 
da» difficilmente e con timore si va • Sono 
serrate le botteghe , gli esercizi . fermi , i 
Fori tolti via, prostrate le Leggi. Ora si 
intende questo furto , ora quel!' omicidio j 
le piazze > i mercati» dove adunarsi fre-^ 
quentemente i Cittadini solevano, sepolcri 
sono ora fatti, e di vili brigate ricetta- 
coli . Gli uomini vanno soli , e in cambio 
di amica, gente di questo pestifero morbo 
infetta si riscontra. L*uu parente seppure 
r altro trova , o il fratello il fratello , o 
la moglie il marito , ciascuna va largo • 
E che piìi ? Schifano i padri e le madri 
i propri loro figliuoli, e gli abbandonano. 
Chi fiori, chi odorìfere erbe, chi spugne, 
chi ampolle , chi palle dì diverse 'spezie-. 
rie composte in mano porta, o per meglia 
dire al naso sempre tiene ; e questi sono 
i provvedimenti . Sonci certe canove an- 
cora > ove si distribuisce pane ,. anzi per 
ricorre gavoccioli si semina • I ragiona^ 
menti ch'eìs&er solevano in piazza onore-. 
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voli , e in mercato utili , ih cose triiseri* 
bili e meste èì conrcrtoiio . Chi dice: il 
tale è morto, queir altro è malato, ohi 
fuggito, chi in Qasa confitto, chi allo Spe-^ 
dale , chi in guardia , chi non si tro\^a , 
e somiglianti nuove , atte colia sóla im-: 
maginazione a fare Esculapio, non che al-^ 
tri ammorbare. Molti Vanno ricercandola 
cagione del male, ed alcuni dicono: gli 
Astrologi ci minacciano, alcuni, i Profeti 
r hanno predetto , chi sì ricorda di qual- 
che prodigio , chi *la qualità del tempo e 
la disposizione dell'aria atta a peste ne 
incolpa, e che tal fu nel 1348.0 i4t*« 
ed altre di tal maniera cose , inmodochò 
d'accordo tutti concludono, che non solo 
questa, ma infiniti altri mali ci hanno a 
rovinare addossò . Questi sono i piacevoli 
ragionamenti, che ad ogni ora si sentono; 
e benché con una sola parola dinanzi agli 
occhi della mente questa nostra miserabile 
patria porre vi potessi , dicendoci che dì 
irederla tutta dissimile e diversa da quel- 
la che veder solevi già > v' immaginassi 
(che niuna cosa meglio che tale compara* 
ziòne ih voi medesimo fatta dimostrarlari 
potrebbe) voglio nondimeno che conside* 
rare più particolarmente la possiate» per- 
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che la cosa immaginata alla verità di quel- 
lo che s'immagina al tatto mai non ag« 
giugno . Né mi , pare da potervela dipi- 
gnere col migliore esempio che col mio; 
perciò io vi descriverò la vita mia, acciò 
da essa possiate tutta quella di qualunque 
altro misurare • 

Sappiate adunque che ne* giorni di la- 
voro» partendomi io di oasa in su quell* | 
ora che i terrestri vapori tutti dal sole i 
sono resolùti , per andare al mio solito 
esercizio , fatti prima . alcuni rimedj , e 
presi contro alla venenosa infermità certi 
antidoti, ne' quali, quanjcunque l'egregio 
Mingo (i) dica che son corazze di carta, 
ho fede certamente e non piccola; non ' 
sono molti passi da quella lungi, che ogni ^ 
altro pensiero conviene (benché grave, e 
di cose importanti e necessarie) dalla testa 
sgombri, perché il primo riscontro che si 
offerisce agli occhi mia per mio buono au- . 
gurió , sono i becchini , non quelli delli 
ammorbati , ma i consueti , i quali come 
già de' pochi, ora de' molti morti si dol* 



m) Mengo Bianchelli da Faenza che ha scritto 
sopra la peste • 
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gcno, perchè pare a quelli che tanta ab- 
bondanza generi loro carestia. E chi avreb- 
be creduto che venis;BÌ tempo , nel quale 
egliro la sanità di qualunque infermo de- 
siderassero, come veramente di desiderar^ 
giuravano? Io facilmente lo credo , perchè 
morendo in altro tempo, e di altro male, 
ne potrieno all'usato guadagnare . E così 
passando da S. Miniato infra le Torri, 
dove per lo strepito de* carnati (i) fischi 
e ragionamenti ciompeschi assordare quasi 
solca , trovai grande e non molto deside- 
rato silenzio. Seguii il mio viaggio, e vi- 
cino a Mercato nuovo incQntrai a cavallo 
la moria, di che ingannato per la prima 
volta ne rimasi ; imperocché veggemlo da 
lungi da bianchi cavalli, quantunque co- 
me neve non fussero , portare una lettie- 
ra , che fosse qualche Gent;ìldonna o per- 
sona di gran lignaggio , che andasse a suo 
diporto, mi pensai. Ma veggendo lì dipoi 
attorno invece di servitori, servigiali di 



. (0 Carnati o Scamati sono quelle bacchette ^ 
colle quali si batte e slarga la lana: lavorìo 
che si faceva principalmente in quel sito della 
i città di Firenze qui accennato. 
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S. Maria Nuova (i), non fu mestiero che 

di altro domandassi . Non mi bastando quo* 
sto , e per potervi del tutto più ampia no* 
tizia dare» la mattina del lieto principio 
di Maggio entrai nell' ammirabile e venc^ 
randa Chiesa di S» Reparata (2), dove 
tre Sacerdoti soli erano » Y uno la Messa 
cantando diceva, l'altro per coro ed or-^ 
gano serviva , il terzo per confessare in 
una sedia quasi di mirra cinta nel mez- 
zo della prima nave si posava, tenendo 
i ferri in gamba nondimeno , ed alle brac- 
cia le manette ; che così dal Vicario^ or-^ 
dinato stato gli era , acciò potesse le ca- 
noniche tentazioni meglio in tanta solitu- 
dine schifare . Le devote della Messa era-^ 
no tre donne in gamurrino, vecchie seri- 
gnute, e forse zoppe, e ciascuna separa- 
tamente nella sua tribuna si stava *, tra 
le quali solo dell' avolo mio la nutrica 
mi parve riconoscere. Erano tre similmente 
gli devoti, i quali, senza mai vedersi, a 
gruccie volgevano il coro , dando talvolta 
d'occhio alle tre amorose: cose veramente- 
da non le poter credere se non chi visto 

(i) E' lo Spedale della città di Firenze. 
(2) La Cattedrale. V 
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le avesse . Onde io a guisa di chi vede 
quel che vedendolo appena il crede , ri-» 
masi stupefatto , e dubitando che il Popo- 
lo non fosse, come in sì celebre mattina 
solito era« dietro agli armeggiatoti ridotto 
in piazza , là con tale speranza mi con* 
dussi dove armeggiare vidi» in cambio di 
nomini , e cavalli , croce , bare , cataletti 
e tavole , sopra le quali diversi onorti si 
vedevano portati da' becchini, i quali per 
necessità furono dal Barlacchio per malie* 
vadori degli Eccelsi Signori chiamati , che 
in quell'ora la ceremonia facevano dell* 
entrata loro (i). E credo per avventura 
che non bastando il numero de' vivi , si 
servisse del nome di alcuno de' morti , 
secondo il costume chiamandoli » benché 
a ninno come a Lazzero avvenisse. 

Non mi parendo questo spettacolo de- 
gno ò sicuro molto, dimora non vi fei, e 
non potendo credere che in qualche parte 
della Città non fosse maggior frequenza 
dì Nobili ristretta, verso la famosissima 
piazza di S. Croce i miei passi rivolsi, 
laddove vidi un grandissimo ballo tondo di 

(i) Prendevano il possesso della loro Magistra* 
tura. 



(Jo 

becchini , che ad alta boce ten venga U 
morbo ^ ben venga il morbo dicevano. Questo 
era il lieto loro Ben venga Maggio , T aspet- 
to de' quali insieme con il tuono della can- 
zona , e le parole di quella altrettanto di 
dispiacere ai miei occhi ed orecchi por- 
gono, quanto già le oneste fanciulle con 
la loro lieta canzone a quelli dì piacere 
porgevano; talché senza dimora in Chiesa 
mi fuggii, dove facendo le consuete mie 
devozioni, né veggendovi pure un testi- 
mone, sentii benché lontana una affanna- 
ta e spaventevole voce, a cui avvicinando* 
mi vidi alle sepolture del di coptro in ve- 
ste negra una pallida e travagliata giovi- 
ne, la cui effigie più di morta che viva 
mi pareva, rigando le sue belle guance 
di amare lagrime, ora le nere sue belle 
sparse trecce stracciandosi , ora il petto , 
ora il volto con le proprie mani batten- 
dosi , da muovere a pietà un marmo ; di 
che io oltremodo spavento ^ dolore presi . 
A lei nondimeno cautamente appressando- 
mi le dissi: Deh perchè sì fattamente ti 
lamenti ? Onde ella , perchè io non la co- 
noscessi , subito con il lembo della veste il 
capo si coperse. L*atto, come è naturai 
cosa , mi fé crescere di conoscerla il de- 
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fiio; la paura dall' altro canto che della pe* 
etifera contagione macchiata fosse , i passi 
ritardava , dicendole nondimeno che di me 
non temesse, perchè qui ero per darle e 
consiglio ed ajuto. Trovandosi ella da si 
gravosi afl&nni oppressa , e tacendo , sog- 
giunsi , che non mi partirei se prima lei 
partire uon vedessi , prese , benché alquanto 
stesse, pur poi, come donna d' assai ed 
animosa, partito di scuoprirsi dicendo: Quan- 
to sono stolta , se nel cospetto di un pò-, 
polo non ho temuto, ora di un uomo solo, 
quale alli miei bisogni sovvenir cerca , te- 
mero? Era per T abito e per la smisurata 
passione trasfigurata , sicché per la booe 
più che per l'effigie la riconobbi. E do- 
mandandole dì tanta afflizione la causa: 
Ahi misera ! a me disse ella non saperla 
fingere , Duolmi e poi mi duole che ogni 
mia contentezza ho persa , quale sebbene 
mille anni vivessi non sono per recupera- 
re. E quello che più mi affligge è, Xjhe an- 
cora io morire non posso. Nò mi dolgo 
della pestilenziosa stagione , ma della trista 
mia fortuna, che indissolubile amoroso 
nodo, da me con tanta arte e diligenza 
fabbricato , non tenne il fermo , da cui la 
comune nostra rovina nacque, donde ver- 
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jano óra sopra il sepolcro dell* infelice e 
fido amante mio letamare lagrime • Oh 
con che diletto lo ebbi io piii volte in que- 
ste già felici , ora infelici braccia ! con che 
vaghezza contemplavo i suoi belli e la- 
4;enti occhi! oh eoo qnal piacere le. avide 
labbra mìe alla sua odorìfera bocca acco- 
ntai! oh con quanto contento anii e strinsi 
il mìo infiammato al suo non freddo, can* 
dìdo e giovenil petto ! ahi me lassa \ eoa 
ohe dolcezza venimmo noi più volte alF 
ultima amoroffa felicità « unitamente soddi- 
sfacendo ai nostri desideri! Né appena eb- 
be queste parole dette , che ella subito in 
terra in guisa tale si distese, che tutti 
mi si arricciarono i peli addosso , temendo 
che morta noo fosse , perchè gii occhi aved. 
chiusi, i labbri smorti, il viso più che 
per r.avanti impallidito , i polsi tutti smar- 
riti , € quasi senza senso; solo pareva che 
il moto del suo affannoso petto alquanto 
di vita dimostrasse • Onde io con quella 
carnale aHèsrione che si richiede , leggier- 
mente doaiinoiai a stropiocìarla , allargan- 
dola dinanzi, bendhò molto stretta da se 
non fosse» ora di dietro ^ora dinanzi rivol- 
gendola; co^ usai seco tutti quelli rìmed} 
«be gji smarriti s{4riti far sogliono riseti^ 



tire; feci sì finalmente che ella gli aggra* 
vati occhi suoi riaperse , e sì caldo sospi- 
ro mandò faora, che se di cera io fussì 
stato, liquefatto mi saria. Allora io con- 
fortandola dissi: O semplice e sventurata 
donna» a che qui più dimorì? Se dai pa- 
renti tuoi» o dai vicini 9 o da quelli che 
tua conoscenza hanno » sì soletta fossi tro- 
vata , che si direbb' egli ? Dove è la tua 
prudenza, e la tua onestà? Ah misera mei 
disse ella > che V una npn ebbi mai > V al* 
tra ho insieme con quel suave guardo 
de' belli occhi perduta > de' quali» non altri* 
menti che dell'acqua i pesci si nutriscan<H 
mr nutria^ A cui risposi: Se i consigli 
miei, Donna, appo voi sono di valore 
alcuno , priegovi che meco, non per amore 
di me» che indegno ne sono, ma per Tonor 
vostro venire vogliate, il quale sebbene 
alquanto oscurato avete % piìi per la ma- 
lignità delle akrni malvagie lìngue che 
per colpa vostra, in breve interamente re- 
cupererete. Perchè quante ne conosco io 
che dai mariti loro fuggitesi » sano da air 
tri che dai parenti raccolte state *^ qilanto 
dai vicini e loro congiunti in piii gravi 
errori scoperte , che oggi sono le belle e 
ìp buone tenute l Umana cosa è certamente 



54 

il peccare 9 basta bene talora il ravveder- 
si ; sicché se per 1' avvenire farete por- 
tamenti buoni» vedrete che tosto (tosto vi 
dico) si dirà che stata ingiustamente infa- 
mata siate. In questa manièra persnaden* 
dola» alla sua propria casa la ricondussi. 

Era già il Sole si in cima del Cielo sa- 
lito» che le ombre appariàno minori, quan* 
do io solingo, siccome stato era sempre, 
a prendere il desiato cibo me ne tornai; e 
riposato alquanto , di nuovo a ricercare la 
città mi ricondussi ^ e il mio cammino 
verso il nuovo tempio dello Spirito Santo 
dirizzai, dove non era, quantunque l'ora 
fosse, alcuna preparazione del Divino Ofi- 
zìo. I Frati per la Chiesa, benché pochi 
rimasi ve ne fussero , passeggiavano a ca-* 
po alto, e che buon numero di loro era- 
no morti mi affermarono ; e più ancora 
ne morrebbe, perché uscire di qui non po* 
tevano , e provvisti da vivere non erano . 
£ non vi dico se delle candele per la 
Chiesa accendevano (i)» credo forse perchè 
ì loro morti al bu)o non andassero; talché 
io ibi gartii ben tosto, cacciato più dal 

timore del Cielo che del morbo; tante cra-> 

i . . 

OO Cioè bestemmiavano • 



no de* Frati le spesse benedizioni. E tor- 
nandomene per via Maggio, senda di 
Maggio le calende , non vidi pure un se- 
gno che mi rappresentasse il maggio; anzi 
sopra il mezzo del ponte trovai un morto, 
a cui non ardiva appressarsi alcuno : ed 
entrando nell* antica Chiesa della . Divina 
Trinità , un solo nomo , ma bene qualificato, 
vi trovai. E domandandolo io qual cagio- 
ne nella città in tanto periglio il rite- 
nesse, mi rispose: L'amore della patria, 
la quale da tutti i suoi poco amorevoli 
Cittadini era abbandonata. A cui io dissi 
che mólto. meno errava chi cercava alla 
patria mantenersi^ da qaella per qualche 
mese dilungandosi per poterle altra volta 
giovare, che quelli che non le giovando, 
in perìcolo di abbandonarla sempre si 
mettevano.. Allora egli: Se il vero ho a 
dire a chi sì Io conosce, non la patria, 
ma quella sconsolata che tu vedi sì de- 
votamente genuflessa, per il cui amore 
disposto sono mettere la vita, qui mi ri- 
tiene . Parvemi che all' ^à sua matura tan- 
ta caldezza non si ricMedesse, e perciò 
li dissi che in questi sì fortunevoli casi 
il padre il figliuolo , la moglie il marito 
abbandonava. Ed egli: tale è il mio amorc^ 
V. vai. % ^ 
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Ghe og;m grado di sanguiaità avanza» • 
•che 86 a schifare U peste lo star lieto è 
.ottimo rimedio , in presenza dell'amata era 
assai letizia , e fuora di lei tanto duolo gli 
avverrebbe , che per quello solo di vita 
amaramente uscirebbe; e che come quivi 
solo travato lo aveva, solo ancora ed unico 
intra gli altri amori era T amore suo, ed 
.essendo innamorato , e vivere volendo, vi- 
.cino stessi all'amata; non sendo, dal suo 
esempio mosso o)' innamorassi, j$e schifare 
la pestifera mortalità volevo; e che ancora 
io ero a tempo . Io , a cui simili ragiona^ 
menti non piacquero, giudicando l'amore 
una pesto tanto più perniciosa , jquanto 
più lunga, senz'altro dirgli mi partii .^ E 
sopra il solitario in questi tempi pancone 
degli Spini il venerabile Padre Frate Ales*^ 
«io, che per fuggire forse la peste si era 
uscito dalle regole , e che forse quivi per 
confessare fuori di Chiesa qualche sua 
di vota attendeva, ritrovai, e da lui inteso 
come wìl^ bene proporzionata e venerane 
da Chiesa di S, Maria Novella, d'onde 
egli pex li suoi^|*b«oni portamenti stato 
era rimosso, si adunavano per li amorosi 
ammaestramenti dei festivi, e caritativi 
Frati più donne» che in ogni altra qual^ 
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'sìtoroglia Chiesa 9 meco, beHchè non molto 
secondo la sua voglia, il menai, perchè 
temea il Fraticello di g nello che certo, se 
senza me gito vi fosse, avvenuto gli sa- 
na. Nondimeno fermandosi poco, anzi ap- 
pena salutato r Aitar maggiore , perchè 
molto devoto non era, si partì, e credo 
che al sno pancone per fornir Topc^a si 
ritornasse. Io mi restai per udire la lieta 
Compieta de* Frati, dove sebbene non vidi 
quale solca il gran numero delle gentili 
donne e nobili uomini ammiranti gli an- 
gelici volti e divini portamenti de* ricchi 
e bene intesi abiti, insieme colle dolci 
musiche, gli animi di qualunque più ali* 
amoroso giuoco che alle celesti cogitazioni 
invitanti , vi trovai nondimeno men soli- 
tudine che in niun altro luogo , onde co- 
nobbi quanto tal Chiesa favorita e fortu- 
nata infra le altre chiamare si potesse. 
Perciò pensai di dimorarvi iniìno all' ulti- 
ma ora, dove rimase ancora, benché già 
sera fòsse , per udir forse coirne io la Com- 
pieta , solo una bella giovine in abito ve- 
dovile, della cui bellezca se appena cog- 
fidaAsi parlar potere, conosco che io m'in- 
gannerei; pure, per sodisfare in parte, con 
silenzio non la passerò, e voi quello più, 

e 2 
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che mancare conoscerete alla narrazione 



xDia » VI CI immaginerete . 



Ella era prima , benché sedendo sopra 
li marmorei gradi alla Cappella maggiore 
vicini , in sai sinistro fianco a guisa di 
aiTanqata persona riposata , con il can- 
dido braccio la alquanto impallidita fac- 
cia sostenendo, di una convenevole gran- 
dezza alla statura di una propomionata e 
ben composta, donna ; sicché quinci cono- 
scere si potea* che le parti tutte di quel 
corpo talmente insieme erano conformi, 
che se di vestiti funebri non fossero ri- 
coperte, di mirabile bellezza agli occhi 
miei sariano apparse • Ma lasciando quc^ 
sta parte libera da contemplarsi alla vo- 
stra immaginazione, quello solo che pale- 
se mi fu descriverò. Candido avorio sem- 
bravano le fresche sue , e delicate carni , 
e si gentili , e morbide > dà riserbare di 
ogni quantunque leggero toccamento for- 
ma » non meno che di un verde prato la 
tenera e rugiadosa erbetta gU sospesi ve- 
stigi de* leggieri animaletti facci. Gli oc- 
chi , di cui meglio sarebbe il tacere che 
dirne poco , due accese stelle parìeno 
quali sì a tempo, e con tale leggiadrìa 
^Is^ava, che il paradiso aperto si Yede%% 
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La lieta fronte, di cui lo spazio con gia- 
stissima misara terminava > si chiara e ri- 
lucente, che specchiandosi in quella il 
semplice Narciso, non manco di se stesso, 
che nel limpido fonte invaghito si sareb- 
be ; sotto la quale le arcate sottilissime 
ben profilate e negre ciglia alli splendidi 
belli occhi facieno coperchio , intorno ai 
quali pare che scherzi, e voli sempte Amo- 
re, ed indi sue saette scarchi or questo 
or quello amoroso cuore ferendo. Le orec- 
chie, per quello che apparire ne potea, era- 
no pìccole, rotonde e tali, che ogni peri- 
to fisionomo essere di somma prudenza se- 
gno giudicate le avrebbe . Ma che dirò 
io della melliflua e delicata bocca tra due 
piagge di rose vestite e di ligustri posta, 
la quale in tanta mestizia parca che di 
un celeste riso non so come splendesse . 
Basti che io mi credo che da quella pigli 
Natura esempio quando alcuna bellissima 
di nuovo produrre al Mondo ne intende . 
Le rosate, labbra sopra gli eburnei e caa- 
didi denti accesi rubini parietio, e perle 
t^rientali insieme miste. Aveva da Giuno- 
ne del soavemente esteso naso la form^ 
tolto , così come da Venere delle càndide e 
distese guance • Non lascerò la bellezza 



àélla m^ 9veltat bianca o vezzosa gola, de- 
gna certamente di essere di preziose gem- 
tae ornata . Le invidiose vesti contemplare 
non mi lasciavano il latteo , venusto , e 
ben raccolto petto , da daoi piccioli fre- 
schi ed odoriferi pomi adorno , come io 
mi credo, cólti nell' orto famoso delle Espe- 
ridi, i quali per la saldezza loro ai ve- 
stimenti non cedendo, la belle/za, e tutte 
le loro qualità ne' riguardanti dimostrava- 
no, intra i quali una via ne appariva, 
per la quale camminando, alla somma bea- 
titudine si perverrebbe. La candida e de- 
licata mano , quantunque di parte della 
bellezza del leggiadro viso ne privasse , 
col mostrare se stessa ne ristorava, quale 
era lunga, sottile, espedita, e di mina- 
tissime e lucide vene profilata, con i diti 
stretti e suavi, e fpvsQ dì tal vinà., che 
per i loro toccamenti qualuspqae vecchia 
Priamo si risentirebbe. 

Io non veggendo all' intorna alcnno , il 
cui rispetto ritenere mi dovesse, ed ella 
con i pietosi occhi suoi porgendomi ardi- 
re, me le accostai, e dissi: Graziosa Don-' 
na , se il cortese dimandare non vi è no- 
Joso, piacciavi palesarmi qual cagione qui 
si lungamente vi ritiene, e se io ai i>i* 



Èogni vostri povgei posso alcuno ajuto* 
Ed ella: come voi forse, aspettato ho dei 
Frati la Compieta invano ; i bisogni mìa 
son tali, che non che voi, ogni quantun- 
qoe minof persona giovate mi potria . L* 
abitò dimostra che io sono del mio dìlet^ 
to Sposo priva, e quel che più mi duole 
è 9 che egli è di peste crudelmente mor- 
to, onde io ancora in periglio ne resto; 
e però se senia altrui giovare , a voi stes- 
so nuocere non volete , state alquanto più 
lontano . Le parole , la voce , il modo , • 
la cura che mi parve che della salute mia 
tenesse, mi trafissero il cuore si, che nel 
fnoco entrato per lei saria ; nondimeno per 
non le dispiacere* viepiii che per il perico- 
lo mi ritenni» dicendole: Perchè sì sola di- 
morate? Perchè sola sono rimasa. L'aver com- 
pàgnia piacerebbevi ? Altro non desio che one- 
stamente accompagnata vivere. Ed io quan- 
tunque' per avanti con donna accompagnarmi 
volto non fossi, vistavi di sì venusto e gra- 
aioso aspetto, in cui bene messe Natura ogni 
suo sforzo» e mosso a compassione de* vostri 
affanni , con voi sono disposto accompa- 
gnarmi ; e sebbene non molto è V età con* 
venevole , le facoltà e le altre cose mie 
son tali , che vi potrò forse contentare .* 
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Di voi uomini, disse ella » sempre f areno 
le promesse lunghe e la fede corta , se io 
ho a memoria bene alcana delle passate 
istorie . Risposile : È lecito a chi scrive 
dire quello che vuole, ma chi sa pruden- 
temente eleggere, di altri' non si fida che 
di chi ragionevolmente fidare si deve , e 
però non si ha mai di se stessa a penti- 
re. Ed ella: Poiché il Cielo datore di tutti 
i beni innanzi mi vi ha posto, quantun- 
que più visto non vi abbi , che di me 
non abbiate cura particolare credere non 
posso; e perciò se di me vi contentate, 
mi parrebbe oltreraodo errare se io di voi 
non mi contentassi.- 

Appena queste parole ebbe dett« , che 
un ozioso Frate a testa ritta , atto più al 
remo che al Sacrifizio ( il nome di cui 
tacere mi voglio per poterne meglio sen-. 
za rispetto parlare) come un falcone che 
dair aria vista la preda a terra piombi , 
innanzi h avventò a sì leggiadra e deli-, 
cata donna; e come se mille volte parla- 
to le avesse, molto domesticamente (come 
è il costume loro) le domandò se niente 
di bisogno le occorreva di sua oper^ . Io 
li risposi , che ella oramai de' bisogni suoi 
fornita si era., e che non ci aveva luogo 
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la fratesca sua carità. Il ribaldone che di 
già spiritava, e per far forse un altro pa- 
rentado più a gustq suo avrebbe guastato 
il nostro , quantunque per gli occhi sfa- 
villasse» e ne' panni non capisse, storsesi 
siccooie air incanto biscia , e visto che da 
lei duramente accomiatato , e da me non 
amichevolmente accarezzato era , ristrin- 
gendosi ne* suoi panni, non so che bor- 
bottando se ne andò in malora • Né cre- 
diate però, che io subito cosi soletta la 
lasciassi, anzi dietrole sempre infino a Ca- 
sa sua V accompagnai , nella quale se in- 
sieme con il mìo cuore in un tratto rin* 
chiuse. Onde io rimase solo di sì lieta e 
a me dilettevole compagnia, per non de- 
viare dal cominciato mio ordine , affret- 
tando i passi, nell'egregio e lieto tempio 
di S. Lorenzo mi condussi, là dove vede- 
re consueto era obi degli anni miei il fio- 
re si aveva goduto; ma fu la nuova im- 
pressione tanto possente^ che còme quelli 
che del fiume Lete gustano, di ogni altra 
benché leggiadra donna mi dimenticai . 
Erano tutti i pensieri miei rimasi in quei 
negri panni avvolti, attorno ai quali l'im- 
portuno ed ipocrito Frate vedere ad ogni 
ora mi pareva; tale gelosìa in maniera 
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mi teneva occnpati gli spiriti, che altrd 

considerare o vedere non poteva . Perciò 
parendomi invano il tempo spendere , e 
desiderando, come composto mi era, la 
desiata Consorte rivedere , ben tosto a casa 
mi tornai; e ponendo alla tragica consi- 
derazione dell'orrenda peste fine, al pia- 
cere di una futura Commedia per la vi- 
cina sera mi apparecchio . 

Questo è quello, dilettissimo Compara 
mìo , che il primo dì di Maggio agli oc- 
chi miei si offerse - (^|el che seguirà di- 
poi, fatte le nozze, intenderete ; che non 
sono prima per volere né potere pensare 
ad altro. 
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CAPITOLI 

PER UNA BIZZARRA COMPAGNIA. 



3Endo8Ì ragunatì insieme più uomÌDi, o 
d^nnc più tempo per far chiacchiere , ed 
essendo accaduto , che molte volte si soa 
fatte cose piacevoli , e molte volte dispet- 
tose» e non vi si essendo per ancora tro- 
vato modo a far le cose piacevoli diven- 
tare più piacevoli , e le cose dispettose 
meno dispettose ; ed essendosi qualche vol- 
ta pensato a qualche natta (1), e non aven- 
do , per poca diligenza di chi Tha pensata» 
avuto effètto ; ^ parso a chi ha qualche 
cervello , e nelle cose degli uomini e delle 
donne qualche esperieia%a » di ordinare , o 
vogliam dire regolare in modo tal Compa- 
giiia» che ciascuno possa pensare, e pen- 
sando operare quelle cose , che alle donne 
e agli uomini, e a qualunque di essi in 
qualunque modo giovino; però si delibera 

Ct) Burla . 
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che la detta Compagnia sìa e fi* intendi 
essere sottoposta agli infrascritti Capitoli, 
formati e deliberati di comun consenso, 
i quali sono qncsti, cioè: 

Che ninno noma minore di trenta anni 
possa essere di detta Compagnia » e le don* 
ne possano essere di ogni età. 

Che detta Compagnia abbia un Capo, 
iH>mo o donna che sia , da stare otto dì; 
e degli uomini sia il primo Capo quello 
che ha di mano in mano maggior naso , 
e delle donne quella che di mano in ma- 
no avrà minor pie. 

Ninno, o uomo o donna, che non ridi- 
cessi fra un dì le cose che si facessinò 
in detta Compagnia, sia punito in questo 
modo : se la ;è donna si abbiano ad ap* 
piccare le sue pianelle in luogo che ognu- 
no le vegga con una poliza da pie del 
nome suo: se gli è uomo si appendano 1& 
sue calze a rovescio in luogo eminente , 
6 da ciascuno veduto. 

Debbasi sempre dir male Tuno dell'al- 
tro, e de' forestieri che vi capitassero di-, 
re tutti i peccati loro, e farli intendere 
pubblicamente senza rispetto alcuno. 

Non si possa alcuno di detta Compa- 
gnia » o uomo o donna t confessare in al- 
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tri tempi che per la Settimana Santa ; e 

chi contraffacesse sia obbligato, se ella è 

donna portare , se gli è uomo esser J)or- 

tato dal Capo della Compagnia in quel 

modo che a lui parrà. £ il Confessore si 

debba torre cieco » e quando egli avesse 

r udir grosso , sarà tanto meglio • 

Non si possa mai per aJcun conto dir 
bene Y uno dell' altro ; e se alcuno con- 
traffacesse sìa punito come di sopra . 

Se ad alcuno uomo, o ad alcuna don- 
na paresse esser troppo bella , e di que- 
sto si trovasse duer testimoni, sia obbliga- 
ta la donna mostrare la gaiìiba ignuda 
infino sopra il ginocchio quattro dita ; e 
se gli è uomo chiarire la Compagnia se 
egli avesse nella brachetta fazzoletto, o 
simil cosa. 

Sieno obbligate le donne ad andare 
quattro volte il mese a* Servi almeno, e 
di pili tutte quelle volte che da quelli 
della Compagnia fussero richieste sotto la 
pena del doppio. 

Quando uomo o donna di detta Com- 
pagnia cominciasse a dire una cosa, e gli 
altri gliela lasciassero fornire , siano con- 
dannati in quella pena che parrà a colai 
o a colei c^e avrà cominciata detta no- 
vella , 
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Deliberìnsi in detta Compagnia tutte 
quelle cose > alle quali la miuor parte dei 
ragunati si accorderà ; p i manco faTori 
sempre ottengano il partito . 

Se ad alcuno della Compagnia da al- 
cuno de* suoi fratelli o da altri fosse detto 
alcun segreto, e fra due di non l'abbia 
pubblicato , s' intenda se egli è uomo o 
donna incorso in pena di avere a far sem- 
pre ogni cosa al contrario, senza poterse- 
ne per alcun modo, o via retta o indi- 
retta , sgabellare . 

Non si debba né possa tener mai in 
detta Compagnia silenzio, ma quanto pia 
si cicalerà» e più insieme» tanto più com- 
mendazione si meriti ; e Quello che fia 
prima a restare di ciarlare debba essete 
tanto stivato da tutti gli altri della Comr 
pagnia , che renda conto perchè si è rac- 
chetato . 

Non debbano fiè> possano quelli della 
Compagnia accomodare V uno Volito di 
i^sa alcuna ; ma sendo da alcuno richie- 
sti d'imbasciate, debbano sempre riferirle 
al contrario. 

Sia obbligato «iascano ad avere invidia 
al bene dell' altro , e per questo farli tutti 
quei . dispetti che potià ; e potendo farne 
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alcuno e non lo facendo» sia punito a be- 
neplacito del Signore . 

Che ciascuno in ogni luogo e di ogni 
tempo senza alcun rispetto sia tenuto vol- 
tarsi a qualunque riso , spurgo » o altro 
cenno » e rispondere col medesimo , sotto 
pena di non poter negare cosa » di che 
fosse richiesto per tutto quel mese. 

Volendo ancora che ciascuno possa ave- 
re la sua comodità, si provvede che cia- 
scun uomo e ciascuna donna i l' uno senza 
la moglie, e l'altra senza il marito^ deb- 
ba dormire del mese almeno quindici dì 
netti , sotto pena di avere a dormire due 
mesi insieme alla fila. 

Colui o colei che farà più parole e me- 
no conclusione , sia più onorato^ e tenu* 
tone più conto. 

Debbano così uomini e donne ^ì- detta 
Compagnia andare a tutti ì Perdoni, feste, 
e altre cose che sì fanno per le Chiese , 
e a tutti ì desinari 1 merende, cene» com- 
medie, veglie, ed altre chiacchiere simili 
che si fanno per le case » sotto pen^» scu- 
do donna di esser confinata in una rego- 
la di Frati , e sendouomo in un Moni- 
stero . 

Siano tenute le donne stare i tre qo^arti 
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del tempo tra le finestre e gli usci > o di- 
nanzi o di dietro come par loroj e gli 
uomini di detta Compagnia siano tenu- 
ti rappresentarsi loro almeno dodici volte 
il dì 

Che le donne di detta Compagnia non 
abbiano ad avere staccerà; e se alcuna 
per ancora T avesse, debba infra sei mesi 
con scamonea o altri simili rimedj levar- 
sela dinanzi: la qual medicina possano an- 
che usare contro ai loro mariti» che non 
facessino il debito loro . 

Non possano le donne dì detta Compa- 
gnia portare faldiglie o altra cosa sotto t 
che dia impedimento; e gli uomini tutti 
debbano ire senza stringhe , e in luogo di 
quelle usino gli spilletti, i qnali siano 
proibiti portare alle donne , sotto pena di 
avere a guardare con gli occhiali il Gi- 
gante di Piazza. 

Che ciascuno cosi maschio come fem- 
mina per dare riputazione al luogo si deb- 
ba vantare delle cose che non ha, e che 
non fa; e quando dicesse il vero appun- 
to, per il qual vero mostrasse o la po- 
vertà sua , o altra simil cosa , sia punito 
a beneplacito del Principe . 

Che non si debba mai mostrare con se- 
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gni dì fuora l'animo suo di dentro» anzi 
fare tutto il contrario ; e quello che sa 
meglio fingere o dire le bugie> meriti pia 
commendazione . 

Che si« debba mettere la maggior parte 
del tempo in azimarsi e ripulirsi , sotto 
pena a chi contraffacesse di non esser mai 
guatato dagli altri della Compagnia. 

Qualunque in sogno ridicessi alcuna co- 
sa che egli avesse detta o fatta il giorno, 
sia tenuto una m^zz* ora a culo alzato , 
e ciascuno della Compagnia gli debba da- 
re una scoreggiata. 

Qualunque udendo Messa non guarderà 
spesso intorno intorno, o si porrà in luo- 
go da non esser veduto da ciascuno» sii 
punito pro^ peccato di Laesae Majestatis. 

Che non debba mai o uomo o donna » 
massime chi desidera aver figliuoli % cal- 
zare il pie ritto, sotto pena di avere ad 
ire scalza un mese, o quel più paresse al 
Principe . 

Che nessuno neir addormentarsi possa 
chiudere tutti due gli occhi ad un tratto, 
ma prima Tuno e poi T altro; il quale 
è ottimo rimedio a mantenere la vista. 

Che le donne nell' andare portino in 
modo i p^di , che non si possa mediante 

V. via. f 



quelli Qono^cere s^ le covo accollate fdt^ 
o bafiso . 

Che nessuQO si po;5sa mai ^ofRare il n^- 
so quando è visto } se non in casp di ne.- 
ce.^sità. ^ 

Che ciascuno sia obblig^ito. in formq. 
fcim^rae a gratta^gi quaudp gli pizzica. 

Che l'ugna de' pi^> cope quelle delle 
ip^ni, ei debbsino oo^ni gnanrp gigrai wt- 
t,are • 

Che le donne ?iano tenute ael porsi 9. 
\sf4ci^ §§injw:e mettersi <ju;alcbe cow sottQ 
per parer maggiori. 

. Che SÌ 4ptb^ eleggere un Me4tco per 
la Cooip^gnia, che npa p??si ^xmì 0^4. ac- 
^ìiQccIjè po55?i i dkis^igi:! e regg» ^}ìf^ fatic». 
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ALLOCUZIONE 

FATTA AD UN MAGISTRATO KELL* INGRESSO 
DELL* UFFICIO . 

Eccelsi Signori , Magnifico Pretore , Venera 
bili Collegjy Egregi Douori^ e Onore- 
voli Magistrati. (l) 



Vjlasctina delle Prestanze Vostre può 
aver veduto come io, non per mia volon- 
tà» ma per espresso comandamento de' no- 
stri Ecccelsi Signori, son venuto a parlare 



(i) Il MS. autografo non dice a quale delle 
tante Magistrature fòsse fatta questa Allocu* 
sione . Dal valore della medesima si vede clìe 
era un discorso di formalità » a cui non si 
attaccava veruna imporcaaaa • Noi siamo di 
opinione che questo breve e superficiale àv 
scorso sia opera della prima e più tenera gio- 
ventù deir Autore; come si vede praticare 
anche ai di nostri di commettere simili cc(ri« 

^ moùie ai flòvinetti • ^ 

fa 
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dinanzi a Voi : il che mi alleggerisce as- 
sai r animo, perchè, come sendoci per me 
medesimo venuto, io meritavo di esser bia- 
simato come presuntuoso , così seudo co- 
stretto dal comandamento di questi Ec- 
celsi Signori , merito di essere non già lau- 
'dato, ma almeno scusato come obbediente. 
E benché l'inesperienza mia sia granile, 
la potenza e autorità loro è tanta, che 
la può molto più in me che non può 
quella . Non posso nondimanco fare che io 
non abbia dispiacere di esser ridotto a 
parlare di quelle cose che io non ho no- 
tizia, né veggo altro rimedio a soddisfare 
a me e a voi • che esser brevissimo , ac- 
ciocché nel parlar poco faccia meno error 
ri , e manco v* infastidisca ^ Né credo an- 
cora , che il parlar lungamente sia conve- 
niente , perchè , avendo a parlare della 
Giustizia davanti ad uomini giustissimi» par 
cosa piuttosto superflua che necessaria. Pure 
per soddisfare a questa ceremonia , e antica 
consuetudine dico, come gli antichi Poe- 
ri, i quali furono quelli che secondo i 
tjentiii cominciarono a dar le leggi al 
Móndo, riferiscono che gli uomini erano 
nella prima età tanto buoni , che gli Dei 
non si vergognarono di discender di Cielo» 
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e venire insieme con loro ad abitare la 
Terra. Dipoi, mancando la Virtù e sorgendo 
ì viz), cominciarono appoco appoco a ri* 

^ tornarsene in Cielo; e T ultimo che si partì 

di terra fu la Giustizia. Questo non mo* 
etra altro se non la necessità che hanno 
gli uomini di vivere sotto le leggi di quel- 
la , mostrando che , benché gli uomini fos- 
sero diventati ripieni di tutti i vizj, q 
col puzzo di quelli avessero cacciati gli 
altri Dei 9 nondimanco si mantennero giu- 
sti. Ma col tempo mancando ancora la giu- 
stizia « mancò con quella la pace, donde ne 
nacquero le mine de* Regni e delle Re- 
pubbliche . Questa Giustizia andatasene in 

L Cielo non è mai poi tornata ad abitare 

f universalmente intra gli uomini, ma sì bene 

particolarmente in qualche città , la quale» 
mentre vi è stata ricevuta, Tha fatta gran- 
de 9 potente . Questa esaltò lo stato de* Gre- 
ci e de* Romani ; questa ha fatto molte 
Repubbliche e Regni felici ; questa ancora 
ha qualche volta abitata la nostra patria» 

^ e Tha accresciuta e mantenuta, ed ora 

anche la mantiene ed accresce • Questa 
genera negli Stati e ne* Regni unione; 
1* unione potenza ^mantenimento di quelli ; 

^ • questa difende i poveri e gì* impotenti » 



i6 

reprime i ricolù e i potenti, umilia i bh^ 
fGthi e gli audaci , frena i rapaci e gli 
avari, gastiga gì* insplenti , e i violenti 
disperge . Questa genera nelli Stati quella 
egualità, che a volerli mantenere è co- 
tanto desiderabile ; questa sola virtù è qnel- 
la che iufra tutte le altre piace a Dio, 
e 116 ha mostri particolari segni , come 
dimostrò nella persona diTrajano, il qua- 
le ancoraché Pagano ed infedele, fu rice- 
vuto per inteccessìone di S. Gregorio nel 
numero degli Eletti suoi (i), non per altri 
ineriti, che per avere senza alcun rispet^ 
to amministrato giustizia ; di che Dante 
nostro con versi aurei e divini fa pienis- 
sima fede dove dice: 

„ Ivi era effigiata l'alta gloria 

„ Del Principe Romano , il cui valore 
„ Mosse Gregorio alla sua gran Vittoria » 

n Io dico di Trajano Imperatore, 
„ Ed una vedovella gli era al frena 
„ Di lagrime atteggiata e di dolore, 

(0 E* un- antica favola, come a ciasctino è no- 
to, che prese molto credito nei secoli d'igno* 
ranza , e che è affatto contraria ai dommi. 
dtih Crisfianà ReIi^0iQi9 • 



,» Intorno a loi paréa calcato e pieno 
„ Di Cavalieri , e V Aquile deir oro 
„ SoVr*esso al vento muover si vedicno* 

u La vedovella infra tutti costoro 

9) Parea dicer : Signor , fanne vendetti 
M Del mio flgliuol , che è morto , oud* io 



m'accoro. 



,9 Ed eì dicere a lei: Ora ti aspetta 
„ Tanto ch'io torni , ed ella: o Signor mio, 
fi Siccome donna in cui dolor si affretta» 

,) Se tu non torni? ed ei: Chi fia dov'io 
,y La ti farà: Ed ella: T altrui bene 
„ Che giova a te , se 1 tuo metti in oblio ? 

^ E lui dicere allora: Ornai conviene 
„ Ch*io solva il mio dover anzi ch*io muova; 
9» Giustizia il vuole, e Pietà mi ritiene. 

Versi, come io dissi, veramente degni di 
essere scritti in oro , per i quali si vede 
quanto Iddio ama e la giustizia » e la 
pietà . 

Dovete pertanto, Prestantissimi Cittadi- 
ni , e Voi altri che siete preposti a giu- 
dicare , chiudervi gli occhi , turarvi gli 
orecchi , legarvi le mani quando voi ab- 
biate a veder nel giudizio amici o paren- 
ti, o sentir preghi o persuasioni non ra- 
gionevoli; o a ricever cosa alcuna che vi 
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corrompa ranimo, o vi devii dalle pie e 
giuste operazioni. Il che se farete, qaan- 
do la Giustizia non ci sia , tornerà ad 
abitare in questa Citta, quando la ci sia» 
ci starà volentieri , nò le verrà voglia di 
tornarsene in Cielo; e così insieme con 
lei farete questa Città e questo Stato glo- 
rioso e perpetuo ; e però a questo io vi 
conforto, e per debito dell' Ufizio nostro 
ve lo protesto : e Voi Ser ne 



sarete rogato. 
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DISCORSO MORALE 

De profundis clamavi ad te 9 Domine 9 Do- 
mine exaudi vocem meam. 



A' 



L Vendo io questa ben^ onorandi padri 
e maggiori fratelli (l)> a parlare alle ca- 
rità vostre per ubbidire a' miei maggiori» 
e ragionare qualche cosa della penitenza» 
mi è parso cominciare T esortazione mia 
colle parole del Lettore dello Spirito San- 
to» David Profeta» acciocché quelli che con 
lui hanno peccato, con le paròle sue spe- 
rino di potere dall'Altissimo e Clementis- 



(1) Nella nostra città dì Firenze , dove sono 
frequentissime le Confraternite , o società di 
persone laiche , che vi si adunano per eser- 
cizj di Religione , usa che anche tali persone 
negli Oràtorj delle dette Confraternite , tal- 
volta predichino alle loro raunanze . In una 
di esse fece il Machiavelli questa Allocu- 
zione • 
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Simo Dio misericordia ricevere*,» né di po« 
terla avere, avendola quello ottenuta, si 
fibigottibchino , perchè da quello esempio 
nò maggiore errore , né maggior peniten- 
za in un uomo si. può comprendere , né 
in Dio maggior Hberalkà al perdonare si 
può trovare . E però con le parole del 
Profeta diremo : O Signore » io ch« mi 
trovo nel profondo del peccato ho con 
voce umile, e piena di lacrime chiamato 
a te, o Signore » mi«erìcordia ; e ti prega, 
che tu sia contento peif la tua infinita 
bontà concedermela • Né sia alcuno che 
sì disperi di poterla ottenere , pure che 
con gli occhi lacrimosi, col cuore afflitto, 
e con la voce mesta Vaddimandi . O im^ 
mensa pietà di Dio , o infinita bontà ! Co^ 
nobbe T Altissimo Iddio quanto fosse fa*- 
cile l'uomo a scorrere nel peccato; vidde 
che avendo a stare sul rigore della ven- 
detta , era impossibile che ninno uomo si 
smlvasse, né possette col piil pio rimedio 
Itila umana fragilità provvedere, che con 
ammonire Tumana generazione, c$e non 
il peccato , ma la perseveran^la del pec- 
cato lo potevano fare implacabile; e per- 
ciò aperse agli uomini la via della peni- 
tenza , per la quale avendo T altra/ .via 
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smarrita » e* potessino per qaella salire al 
Cielo. Pertanto la penitenza è unico ri- 
medio a cancellare tatti i mali > tutti gli 
errori degli uomini » i quali ancòrachò 
siano molti i e in molti e var) modi si 
commettano, nondimeno si possono a largo 
modo in due parti dividere . L* uno è es- 
sere ingrato a Dìo, l'altro essere inimico 
al Prossimo. Ma a voler conoscere T in- 
gratitudine nostra conviene considerare 
quanti e quali sieuo i benefizi che noi 
abbiamo ricevuti da Dio • Pensate , pen- 
sate come tutte le cose fatte o create, 
seno fatte e create a benefizio dell'uomo. 
Voi vedete prima l'immenso spazio della 
terra , la quale perchè potesse essere da- 
gli uomini abitata non permesse che la 
fìisse tutta circondata dall' acque , ma ne 
lasciò parte scoperta per suo uso ; fece 
dipoi nascere in quella tanti animali , tan- 
te piante , tante erbe ^ e qualunque cosa 
sopra quella si genera a benefizio suo, e 
non sólo volle che la terra provvedesse 
al vivere di quello, ma comandò ancora 
siV acque che nutrissero infiniii animali 
per il suo vitto . Ma spicchiamoci da que- 
ste cose terrene e alziamo gli occhi al 
Cielo, e consideriamo la bellezw di quelle 
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perché la carità è paziente e benigna, 
non ha invidia , non è perversa , non in*- 
superbisce, non à ambiziosa, non cerca i] 
suo proprio comodo ^ non sì sdegna ri- 
presa del male, non si rallegra di quello, 
non gode della vanità, tutto patisce, tut- 
to crede , tutto spera • O divina virtù , o 
■felici coloro che ti posseggono ! questa è 
quella celestial veste, della quale noi dob- 
biamo vestirci , se vogliamo essere intro- 
messi alle celestiali no7ze dell' Imperatore 
nostro Cristo Gestì nel celeste regno ; que- 
sta è quella, della quale chi non sarà or- 
nato, sarà cacciato dal convito, e posto 
nel sempiterno incendio . Qualunque dun- 
que manca di questa, conviene che sia ini- 
mico al prossimo, non sovvenga a quello, 
non sopporti i suoi difetti , non lo conso- 
li nelle tribolazioni , non insegni agli igno- 
ranti, non consigli chi erra, non ajuti i 
buoni, non punisca i tristi. Queste olCes^ 
contro al prossimo sono grandi, l'ingrati- 
tudine contro a Dio è grandissima ; nei 
quali duci viz) perchè noi oaggiamo spes- 
so , Iddio benigno creatore ci ha mostro 
là via del rizzarci , là quale è la peni- 
tenza, la potenza della quale con le ope* 
re e cob le parole oi bà dimostro . Con 
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ie parola , qa^ndo cemiandò a S. Pietro , 

cJie pordomssù settanta volte sette il di 
air uofno 4>be perdenanza gli domandasse ; 
^ir opere quando perdonò a David V adul- 
terio e r ooi^cidio , e a S. Pietro. T ingiu- 
cìa di averlo non solo una volta, ma tre 
negato • Qual peeoato non perdonerà Id- 
dio a voi, se voi vi ridurrete veramente 
a penitenza? poiché perdonò questi a lo- 
ro • e noo ^olamwte perdonò , ma gli ono- 
lò intra i primi eletti fiel Cielo. Solamen- 
ke perchè David prostrato^ in terra pieno 
di afflizione e di lacrime gridava: Misere-' 
re mei Deus , solamente perchè S. Pietro 
flevit amare , pianse amaramente , come 
pianselo David, e* meritò Tuuo e T altro 
il perdono. 

Ma perchè e* notaio basta i\ pentirsi , e 
piagnere ( che bisogna prepararsi in lo 
opere contrarie al peccato) per non pote- 
re errare più , per levar via V occasione 
del male, conviene imitare S. Francesco, 
e S. Girolamo , quali per reprimere la 
carne , e torle facoltà a sforzarli alle ini- 
que tentazioni , l' uno sì rivoltava su per 
gli pruni, l'altro con un sasso il petto si 
lacerava , Ma con quali sassi , con quali 
pruni reprimeremo noi la volontà delle 
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usure , delle infamie^ e degli inganni che 
si fanno al j»:o8simo , se non con l' ele- 
mosine, con onorare e beneficare quello? 
Ma noi siamo ingannati dalla libìdine , 
involti negli errori y e inviluppati ne' lac- 
ci del peccato , e nelle mani del diavolo 
ci troviamo; perciò conviene ad uscire ri- 
correre alla penitenza» e gridare conDa* 
vid : Miserere mei Deus , e con S* Pietro 
piangere amaramente ; e di tutti i falli 
commessi vergognarsi, e pentirsi, e cono- 
scere chiaramente , che quanto piace al 
mondo è brieve sogno. 
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I DECENNALI 

AD ALAMANNO SALVIATE 



. NICOLAUS 
MACLAVELLUS 

ALAMANNO 

SALVIATI 

Viro praestantissimo 

Salu,tem . 

. ,^Ege > Alamanne » 
po^tquam id efflagitasi^ 
transacti decennii la- 
hores ItalicoSy nostrum 
quindecim dierum q- 
pus . Portasse nostri ^ 
aeque ac JUaliae vicem 
dolebis 9 dum quìbus 
ipsajuerit periculis oi- 
noxia perspexeris , & 
nos tanta infra tam 
breves terminos per* 
strinxisse . Forsitan & 
ambos excusabis^ illam 
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Leggete , Alaipam- 
no, poiché voi lo de 
siderate , le fatiche d' 
Italia di dieci anni^ 
e le mia di quindici 
dì , So che V* incresce- 
rà di lei e di me, 
veggendo da qaali in- 
fortuni quella sia qu- 
ta oppressa r'c me a- 
ver voluto tante gran 
cose in si brevi ter- 
mini restrìngere . So 
ancora escuserete T 
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necessitudtnejhti 9 cu^ 
jus vis refringi non pò- 
testy & nos angustia 
teifiporis , quod in hu- 
jusmodiocio nóbìsad" 
signatur. Veriun obse- 
ero te ut nobis non de- 
siai slcv,tilliyac laban-^ 
ti patria^e tuae non de- 
fuìsii ; si cupis carmi'' 
VA haec nostra 9 quae 
tuo invitata edimus 
non coHtemnenda . Va-- 
le. ,. 

V. Id US Novembri» 
. 1504. 



uno e r altro , lei eol- 
la necessità del fato, 
e me colla brevità del 
tempo y che mi è in 
simili ozj concesso . E 
perchè voi col man- 
tenere la libertà d* u- 
no de' suoi primi , a- 
veto subvenuto a lei , 
son certo subverreto 
ancora a me delle sue 
fatiche recitatore; e 
sarete contento met- 
tere in questi mia ver- 
si tanto spirito , che 
dellorogravissimo su- 
bietto, e deiraudien- 
za vostra diventino 
degni. Valete . 
pie 9. Novembri^ 
i$o4. 
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O canterò l'Italiche fatiche 
Seguite già ne' due passati lustri 
Sotto le Stelle al suo bene ìnimichei 

Qaanti alpestri sentier» quanti palustri 
Narrerò io» di morti e sangue pieni» 
Pel variar de' regni ^ e stati illustri! 

O Musa , questa mia cetra sostìeili > 
E tu , Apollo 9 per darmi soccorso , 
Dalle tue Suore accompagnato vieni « 

Aveva il Sol Veloce sopra il dorso 
Del nostro mondo ben termini mille 
E quattro cennovanta quattro corsoi 

Dal tempo, che Gesù le nostre ville 
Visitò prima, e col Sangue, che perse » 
Estiose le diaboliche faville ^ 
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Quando in se discordante Italia aperse 
La via a' Galli, e quando esser calpesta 
Dalle genti barbariche soflèrse. 

E perchè a seguitarle DDn fu presta 
Vostra Città, chi ne tenea la briglia 
Assaggiò ì colpi della lor tempesta: 

Così tutta Toscana si scompiglia , 
Così perdeste Pisa > e quelli Stati , 
Che dette lor la Medica Famiglia. 

Né poteste gioir, sendo cavati, 
Come dovevi, di sotto a quel basto, 
Che sessant'anni vi aveva gravati; 

Perchè vedeste il vostro Stato guasto 
Vedeste la Cittade in ,gran periglio , 
E de' Francesi la superbia, e il fasto. 

Né mestier fu per uscir dallo artiglio 
Di un tanto Re , e non esser vassalli , 
Di mostrar poco cuore, o men eonsiglio. 

Lo strepito dell* armi, e de' cavalli 
Non potè far, che non fosse seotita 
La voce di un Cappon fra cento Galli. 

Tanto che il Re superbo fè partita. 
Poscia che la Cittade essere intese 
Per mantener sua libertate unita . 

E come e' fu passato nel Sanese, 
Non prezzando Alessandro la vergogna ^ 
Si volse tutto contro al Ragonese. 



Ma il Gallo 9 che ,j0iM(^t sicuro agogna» 
Volle con seco idei P^pa il figliuolo 
Non credendo alla £è di Catalogna • 

Cosi col suo vittorioso stuolo 
Passò nel Regni» » qual Falcon > che iczìfi > 
O uccel, che abbìA più vcjpce ^volo. 

Poiché d*una vittoria tanta» e tale 
Si ftt là fama nelli orecchi offerta 
A quel primo motot del vostro male» 

Conobbe ben la sua stulti^ia certa ; 
E dubitando cader nella fossa > 
Che con tanto sudor s* aveva aperta, 

Né U bastando snà naturai possa» 
Fece quel Duca per salvare jl tutto 
Col Papa, Imperio, e Marco testa grossa é 

Non'fu per questo però isalvo .al tutto. 
Perché Orliens in Novara salito 
Li die de' semi suoi il primo. fratto. 

Il che poi che da Carlo fu seBtit.o,» 
.Del Duca assai, e del Papa. si dolse > 
E del suo Figlio, che si era fuggilo. 

Né quasi in Puglia piii dimorar - volsje , 
Lasciato in guardia assai gente oel Regno, 
•Verso Toscana col resto si volje. 

In questo tsxez%o voi.ripieii di. sdegno 
Nel paese Pisan g^nte |Danda>£te 
Condro a quel poppi di .fapt'pdio pr92;pa. 
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E dopo qualche displrer trovaste * 
Nuov'ordine al governo, e faron tanti. 
Che il vostro Stato popolar fondaste . 

Ma sendo de' Francesi lassi alquanti 
per li ior modi, e termin disonesti» 
E pe* Ior pesi,, che avieno infranti; 

Poiché di Carlo il ritorno intendesti, 
Desiderosi fuggir tanta piena 
La Città d*àrme, e gente provedesti, 

E però giunto con sue genti a Siena 
Sendo cacciato da più caso urgente. 
N'andò per quella via, che a Pisa il mena} 

Dove già di Gonzaga il furor sente , 
E come a riscontrarlo sopra al Taro 
Avea condotto la Marchesca gente. 

Ma quei robusti , e furiosi urtaro 
Con tal virtii l'Italico drappello. 
Che sopra al ventre suo oltrepassaro . 

Di sangue il fiume pareva a vedello 
Ripien d'uomini, e d'arme, e di cavagli , 
Caduti sotto al Gallico coltello . 

Così gritalian laKciaro andagli; 
E Ior senza temer gente avversara 
Giunson in Asti, e senza altri travagli. 

Quivi la tregua si concluse a gara. 
Non estimando di Orliens il grido. 
Né pensando alla fame di Novara •'' 
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E ritornando i Francesi al lor nido. 
Avendo voi a nuovi accordi tratti, 
Saltò Ferrando nel suo dolce nido. 

Donde co' Venezian seguirno i patti 
Per ajutarsi, e più che mezza Puglia 
Concesse lor , e Signor ne gli ha fatti . 

Qui la lega di nuovo s*incavuglia 
Per assistere al Gallo, e voi sol soli 
Rimaneste in Italia per aguglia. 

E per esser di Francia buon figliuoli 
Non vi curasti in seguitar sua stella 
Sostener mille affanni, e mille duoli. 

E mentre che nel Regno si martella 
Fra Marco, e Francia con evento incerto 
Finché i Francesi affamare in Atella, 

Voi vi posavi qui col becco aperto 
Per attender di Francia un che venisse 
A portarvi la Manna nel Deserto; 

E che le rocche vi restituisse 
Di Pisa, Pietrasanta, e l'altra villa, 
Siccome il Re più volte vi promisse. 

Venne alfirn lancia in pugno , e quel di Lilla , 
Vitelli, «d altri assai, che v'ingannornp 
Con qualche cosa, che non è ben dilla ^ 

Sol Beu monte vi rendè Livorno ; 
Ma gli altri traditori al Ciel ribelli 
£)i tutte r altre Terre vi pri verno. 
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Ed al vQBtro Leon trasser de* velli. 
La Lupa con San Giorgio , e la Pantera ; 
Tanto par che fortuna vi martelli . 

Da poi che Italia la Francesca schiera 
Scacciò da se, e senza tempo molto 
.Con fortuna, e saper libera si era; 

Volse verso ^di.vpi il petto,. e il volto 
Insieme tutta , e dicea la cagione 
Esser sol per avervi a Francia tolto. 

Voi favoriti sol dalla ragione 
Centra l'ingegno, e forza lor, un pezio 
Teneste ritto il vostro gonfalone. 

Perchè sapevi ben, che per disprezzo 
Era grata a' vicln vostra bassezza, 
E gli altri vi volevan senza prezzo. 

Chiunque temeva la vostra grandezza, 
Vi venia contro, e quelli altri eran sordi; 
Che ogn' uom esser Signor di Pisa apprezza. 

Ma come volse il Ciel , fra questi ingordi 
Sforse l'ambizione, e Marco, ^ il Moro 
A quel guadagno non furon concordi . 

Questa venir al vostro territoro 
Fece l'Imperio, e partir senza effetto 
La diffidenza, che nacque fra loro; 

Tanto che alfin la Biscia per dispetto 
Vi confortò a non aver paura 
Di stare a Marco ^.ed.a svlq for^e a petto* 
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E quel condusse in su le vostre mura 
Il vostro gran ribello, onde ne nacque 
Di cinque Cittadin Ja sepoltura. 

Ala quel che a molti molto più non piacque, 
E vi fé disunir, Fu quella scuola. 
Sotto il cui seguo vostra Città giacque. 

Io dico di quel gran Savonarola 
Il quale afflato da virtù divina 
Vi tenne involti con la sua parola. 

Ma perchè molti teraean la rovina 
Veder della lor Patria a poco a poco 
Sotto la sua profetica dottrina, 

Non si trovava a riunirvi loco. 
Se non cresceva , o se non era spento 
11 suo lume divin con maggior foco . 

Né fu in quel tempo di minor momento 
La morte dei Re Carlo , la qual fé 
Del Regno '1 Duca d' Orliens contento . 

E perchè il Papa non potea per se 
Medesmo fare alcuna cosa magna, 
Si rivolse a favor del nuovo Re. 

Fece il divorzio, e dieglila Brettagna, 
Ed air incontro il Re la Signorìa 
'Li promise, e gli Stati di Romagna. 

Ed avendo Alessandro carestìa 
Di chi tenesse 1^ sua insegna eretta , 
Per la.mqrte, e la rotta -di Caodìa, 
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Si volse al figlio, che séguia la Setta 
De* gran Chercbuti , e da quei lo rimosse > 
Cambiandoli il cappello alla berretta. 

Intanto il Venezian con quelle posse 
Della gente, che in Pisa avea ridotta > 
Verso di voi la sua bandiera mosse j 

Tal che successa del Conte la rotta 
A Santo Regol, voi costretti fusti* 
Dar la mazza al Vitello , e la condotta i 

E parendovi fier, forti, e robusti 
Per virtù di quest'armi esser venuti. 
Moveste il campo centra a quelli ingiusti) 

Né vi mancando li Sforzeschi ajutì 
Volevi con l'insegna Vitellesca 
Sopra il muro di Pisa esser veduti 4 

Ma perchè quel disegno non riesca, 
Marradi prima, e dipo' il Casentino > 
Ferito fu dalla gente Marchesca., 

Voi voltaste il Vitello a quel cammino 
In modo tal, che rimajse disfatto 
Sotto l'insegne sue l'Orso, ed Urbino» 

Ed ancor peggio 6i sarìa lor fatto , 
Se fra voi disparer non fusse suto 
Per la discordia fra '1 Vitello, e'I Gatto. 

Da poi che Marco fu così battuto. 
Fece l'accordo con Luigi in Francia» 
Per vendicate il colpo ricevuto. 
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E perchè il Turco arrestava la lancia 
Contro di lor* tanto timor li vinse 
Di non far cigolar la lor bilancia. 

Che a far con voi la pace li sospinse, . 
Ed uscirsi dì Pisa al tutto sparsi, 
E '1 Mòro a consentirla voi costrinse , 

Per veder se potea riguadagnarsi 
Con questo benefizio il Veneziano y 
Gli altri rimedj giudicando scarsi. 

Ma questo suo disegno ancor fa vano. 
Perchè gli avien la Lombardia divisa 
Segretamente col gran Re Cristiano . 

Cosi restò l'astuzia sua derisa, 
£ voi senza temer di cosa alcuna 
Poneste il campo vostro intorno a Pisa. 

Dove posaste il corso di nna luna 
Senza alcun frutto , che a principi forti 
S' oppose crudelmente la fortuna . 

Lungo sarebbe narrar tutti i torti. 
Tutti gl'inganni inoorsi in queir assedio» 
E tutti i cittadin per febbre morti . 

E non veggendo all'acquisto rimedio 
Levaste il campo per fuggir l'affanno 
Di quella impresa, e del Vitello il tedio. 

Poco dipoi del ricevuto inganno 
Vi vendicaste assai , dando la morte 
A quel, che fu cagioA di t^nto danno. 
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Il Moro ancor oca covse miglior sortii 
In quesito tempo, perchè la Corona 
Di Francia gli' era già sopra le porte. 

Onde fuggì per salvar la persoaa» 
E Marco seaza alcun osta'Col messe 
l^ iusegne inGbiaradadda, ed in Cremona; 

E per servare il Gallo le promesse 
Al Papa fa bisogna consentirli. 
Che il Valentin delle sue genti avesse . 

Il qnal sotto la insegna di tre Gìgli 
D'Imola, e di Furli si ft Signore, 
E cavonne una donna co' suoi figli • 

E voi vi ritrovavi in gran timore. 
Per esser su ti nn pa troppo infingardi 

. A seguitare il Gallo vineitore. 

Pur dopo la vittoria eo' Lombardi 
Contento fu di accettjEirvij non sanza 
Fatica» e costo» pel vostro esser tardi. 

Né fu appena ritornato in Pranza» 
. Che Milan richiamava Lodovico 
Per mantener la popolare usavza. 

Ma il Gallo più veloce» ch'io non dico, 
In meu tempo ^ che toi non diceste ec^Q» 
. Si fece forte contro al soo nemico. 

Volgono i Galli di Romagna il becc^ 
Verso Milan per soccorrere i suoi, 
Lasoiando il Papa» e '1 Valutino in seo«o. 
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E perctiè il Gallo ne portasse poi; 
Come portò la palma con l'ulivo , 
Non maiicasce anche a darli a)uto voi, 

Ondechè il Mòm d'ogni ajuto privo 
Ventìe a Mortati co* Galli alle mani, 
E gintìfe in Pancia misero, e cattivo. 

Ascanio suo fratel di bocca a* cani 
Sondo scampato,- per maggior oltraggio 
La lealtà provò de' Veneziani . 

Volsero i Galli dipoi far passaggio 
Ne' terren vostri , »ol per isforzare , 
E tiàuTVQ ì Pisani a darvi omaggio. 

Così vennero avanti, e nel passare, 
Che fece con sue genti Beumonte» 
Trasse alla Lega più di nn t&ascellare; 

E eome fuj*on co' Pisani a fronte, 
Pièn di confusìon, di timor cinti, 
Non dimosrròi?no già lot forze pronte. 

Ma dipartirsi quasi rotti, e tinti 
Di gran Vé^gégiia, e coliobbesi il vero, 
Come ì ¥ta,iàGQèt possono esser vìnti. 

Né fa caso l passarlo di leggiero; 
Perchè se fece voi vili, ed abietti. 
Fu a* Franzesi il primo vitupero. 
Né vjoì di colpa rimaneste netti , 
Però che il Gallo ricoprir volea 
La sua vergogna cogli altrui difetti « 
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Né anche 1 vostro Stato ben potea 
Deliberarsi, e mentre che fra dna 
Del Ro non bea contento si virea» 

Il Duca Valentin le vele sua 
Ridette ai venti, e verso il mar di sopra 
Della sua nave rivoltò la prua; 

E con sue genti fé' mirabil opra 
Espugnando Faenza in tempo curto » 
E mandando Romagna sottosopra, 

Sendo da poi sopra Bologna surto 
Con gran fatica , la Lega sostenne 
La violenza di sue genti , e V urto. 

Partito quindi in Toscana ne venne 
Se rivestendo delle vostre spoglie. 
Mentre che il campo sopra '1 vostro tenne. 

Ondechè voi per fuggir tante doglie, 
Come color, che altro far non ponno. 
Cedeste in qualche parte alle sue voglie; 

E così le sue genti oltre passonno; 
. Ma nel passar piacque a chi Siena regge 
Rinnovellar Piombin di nuovo donno. 

A costor retro venne nuova gregge, 
Che sopra '1 vostro Stato pose '1 piede, 
Non. moderata da freno, o da legge. 

Mandava questi il Re centra l'erede 
Di Fernandin, e perchè si fuggissi, 
La metà di quel Regno a Spagna diede . 
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Tanto che Federigo dipartissi, 
Visto de* suoi la Caporana praova, 
E nelle man dì Francia a metter gissi. 

E perchè 'n qnesto tempo si ritraova 
Roano in Lombardia» voi praticavi 
Far col Re per suo mezzo lega nuova • 

Eri senz'arme» e^n gran timore stavi 
Pel corno, ohe al Vitello era rimaso, 
E deirOrso, e del Papa dubitavi, 

E parendovi pur vivere a caso, 
E dubitando non esser difesi » 
Sp vi avveniva qualche avverso casojr 

Dopo'l voltar di molti giorni, e mesi. 
Non senza grande spendio fusto ancora 
In sua protezion da Francia presi. 

Sotto il cui caldo vi pensasti allora 
Poter torre a* Pisan le biade in erba» 
E 1& vostre bandiere mandar fuora. 

Ma Vitellozzo, e sua gente superba 
Sendo centra di voi di sdegno pieno 
Per la ferita del fratello acerba , 

Al Cavallo sfrenato ruppe il freno 
Per tradimento, e Valdichiana tutta 
Vi tolse, e l'altre terre in un baleno^ 

La guerra, che Firenze avea disbrutta» ^ 
E la confusion de* Cittadini 
Vi fé questa ferita tanto brutta. 
V. viu, h 
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E da cotante h^iuri© 4e- Ticini 
per liberarvi, e 4a si crudo aesalto, 
GhiaiBtrsti i Galli né* vostri xopfiui . 

E perchè il Vat^Dtiiio avea fatt'alte 
Con «o« genti a Noccfai» e quiatU |>resQ 

e H Ducato di Urbin sol po& un «,al(Q> 

Stavi col cuor^ e t^on l'alma sospofio» 
Glie voi Vitello e* non $\ raoopz^a^ei , 
E coxi quel fusse 9^ vostri étinni scaso , 

Quando a Tun comandò» che si feroiastfi 
Pe' vostri priegti il Re ^i S. Dionigi» 
A J'alcfo furo i suoi disegni cassi , 

T^^sae il Vitel d'Arezzo i suoi vestigi, 
CI i)nc€^ in Asti si fu presentato^ 
Per igiiistificar se col Re t^uigi, 

Is^on ^rl^ tanto ajuto a tempo stato , 
Se 'non fqssc la indostria di -colui , 
Che allora governava il voatro Stato • 

Forse cixe venivate in forza altrui, 
Pencbè quattro mortai ferite avevi» 
Che tre iie far sanate da ooatud. 

Pistoja in parte ribeUar vedevi^ 
E di coqfusion Firenze pregna 9 

, e Pisa , e Valdichiana non tenevi , 

Costui la scaH a^lla 'supreuia insegna 
pobe, su per la qual oondotta fu«se« 
S'anima «'tana di salìirvì dcjjiaai, 
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Costai Pistoia in gran pace ridasse; 

Costai Arezzo, e tutta Valdichiaaa 
So(to l'antico g^ogo ricondusse. 

La quarta piaga non potè far sana 
Dì questo corpo; perchè nel guarìllo 
S'oppose il tempo a sì felice mana. 

Venuto adunque il giorno si tranquillo^ 
Nel quale il popol vostro fatto audace 
Il portatoT creò del suo vessillo: 

Kè fur d'un cerchio due corna capace» 
Acciocché sopra la lór soda pietra 
Potesse edificar la vostra pace. 

E se alcun da tal ordine s* anatra 
Per alcuna cagidn , esser potrebbe 
Di qne«to mondo non buon geometra. 

Ppsteia che'l Valentin purgato s'ebbe^ 
E ritornato in Romagna, la impresa 
Contro a Messer Giovanni far vorrebbe. 

Ma tjome fu quésta novella intesa , > 
Par che Y Orso, e il Vitcl non ri contenti 
Di voler esser «eco a tanta offesa. 

E rivolti fira lor questi serpeàti 
Di velen pien , comincia») a ghermirsi, 
E con li ngnioni a «tràeciarsi e co* denti . 

E mal potendo il Valentin fuggirà , 
Gli bisognò per iscbifiire il rischio^ 
Con lo «cudù di 'Francia ricoprirsi . 

h 2 
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E pef pigliaro^ i suoi nemici al vischio , 
Fisciiiò soavemente, e per ridurli 
Nella sua tana, questo basalischio. 

Né molto tempo perse in ricondujli. 
Che il traditor di Fermo , e Vitello2izo , 
E quelli Orsin, che sì nemici furli, 

^elle sue insidie presto dier dì cozzo i 
Dbve rOrso lab'ciò più d^una zampa, 
Ed al Vitel fu l'altro corno mozzo ^ 

Senti Perugia, e Siena ancor la vampa 
Dell'Idra, e ciaschedun di quei tiranni 
Fuggendo innanzi alla sua furia scampa « 

Né il Cardinal Orsin potè li ajBTanni 
Della sua casa misera fuggire , 
Ma restò morto sotto mille inganpi^ 

In questi tempi i Galli pien d'ardirò 
Contro gl'Ispani voltarou le punte. 
Volendo il Regna a lor modo partire^ 

E le ^enti nemiche avien consunte , 
E del Heame occupato ogni cosa. 
Non essendo altre fojze sopraggiunte. 

Ma divenuta forte, e poderosa 

, L^ parte Ispana , fu del sangue avverso 
La Puglia, e la Calabria sanguinosa. 

Ondechè '1 Gallo si rivoltò verso 
Italia irato, come quel che brama 
Pi riaver lo Stato, e Tooo^: perso. 



£ ìì Sir- della Tfcmoglia , uom di gra[ii fama, 
iPer viendicarlo ia queste parti corse 
A soccorrer Gaeta, che lo chiama. 

Kè molto innanzi le sue genti posse; 
Perchè Valenza , e il suo Padre mascagno 
Di seguitarlo li mettieno in forse. 

Cerca van questi di nuovo compagno > 
Che desse lor dclli altri Stati in preda > 
Non veggendo col Gallo più guadagno • 

Voi per non esser del Valentin preda, 
Come erai^ate stati ciascun dì , 
E che e* non fosse di Marzocco creda , 

Condotto avevi di Canne il Bagli 
Con cento lance, ed altra gente molta » 
Credendo star sicuri più così. 

Con la qual gente la seconda volta 
Faceste Pisa di speranza priva 
Di potersi goder la sua ricolta . ^ 

Mentre che la Tremoglia ne veniva, 
E che fra il Papa, e Francia umor ascoso j 
E collera maligna ribolliva. 

Malo Valenza , e per aver riposo 
Portato fu ira V vmivxt beate 
Lo spirto di Alessandro glorioso^ 

Del qual seguirò le sante pedate 
Tre sue familiari, e care apcell^, 
Lussuria» Simonia) e Crudeltate. 
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Ma come furo ia Francia I« naf^Ue* 
Ascanìò Sforza , quella volpe astata. 
Con parole soavi, ornate , e bell« 

A Roan persuase la venuta 
D'Italia, promettendogli T ammantò. 
Che salir a' Cristian nel Cielo ajuta. 

I Galli a Roma si eran fermi inta»to# 
Né passar volser Tonor^t^ rio. 
Mentre che vnoto stette il Seggio Santo, 

E così fu creato Papa Pio ; 
Ma pochi giorni stiè sotto a quel pondo. 
Che li avea posto in su le spalle Dio. 

Con gran concordia poi Giulio Seconda 
Fu fatto Portìnar.di Paradiso, 
Per ristorar da* suoi disagi il mondo. 

Poiché Alessandro fu dal Cielo ucciso^ 
Lo Stato del suo Duca di Valenza 
In molte parti fa rotto, e divise. 

Baglìon, Vitelli, Orsini, ò la semeiHiai 
Di Monte Feltro in casa lor ne giro, 
E Marco prese Rimina, e Faessa. 

Insina in Roma il Valentin segniro 
E Baglion, e TOrsin per darli gueir 
E delle spoglie sae si ri^stiror 

Giulio sol lo nutrì (ti speme assai , 
E quel Duca in altrui trovar credette 
Quella ]|^età» cbfc &oa coodbbe taoir 



"^ 
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Ma j^ekè tà Cktii (fiialohe gìotìtìù st^^tft 
Per Aìp^ttìm , il Pàjpa fé* tornallo 
tn Romi , ed a 8èi6 geiiti ìli gùafdid '1 dettai 

Intanto i Càpììaa del éeìro Gallo 

• Sopra Ié, riva del Garigliaii giunti 
^acev^no ogaì forza» pc;r pàssalio. 

lEd aVèndo in quel loco ìa van qotisiiinti 
Con gtan disagi molti gioirnii e notti, 
Dal freddo afflìtti , da vergogna panti ; 

E non essendo ìnsienie ntai ridotti , 
Per varj liiogju^ e in più parti dispersi^ 
Dai tèmpo , t da* nemici futou rotti . 

Òilde avendo 1* onot , e i danar persi 
À Salsa» a Roma» e quivi tatto mestq 
Si dolse, il Gallo de* suoi ciasi avverai. 

E parendo ali* Ispano aver ip qaQ$to 
Cdit)£itto avuto le vittorie sne, 
Nd volendo ginooar co* Qalli il Vosco « 

Forse sperando Diella p^co pine 
Fece fermare il bellico tumulto « 
È della tregua bon eonte^to fu^. 

Né voi teiieste il valoir vosuro occulto» 
Ma d'arme più gagli^tdci vi vestisti ^ 
Per potoC meglia opporvi a4 ogfià ipsftlto; 

KÀ dalle offese de' Pi'sad partisti ^ 
Adssi toglieste lo# le terie biade* 
£ per mwxe^jtps^t tect» sH 94saJlìfi|ti. • 



/ 



I20 

B perchè non tetnean le vostre spade. ^ 
Voi vi sforzaste con varj disegni 
Rivolger Arno per diverse strade . 

Or per disacerbar gli animi pregni 
Avete a ciascbedun le braccia aperte. 
Che a domandar perdon venir si degni. 

Intanto il Papa, dopo molte offèrte, 
Fé di Farli, e della rocca acquisto, 
E Borgia si fuggì per vie coperte . 

E benché e* fosso da Consalvo visto 
Con lieto volto, li pose la soma. 
Che meritava un ribellante a Cristo. 

£ per far ben tanta superbia doma^ 
In Ispagna mandò legato e vinto 
Chi già fé* tremar voi , e pianger Roma . 

Ha volto il Sol due volte l'anno quinto 
Sopra questi accidenti crudi ^ e fieri . 
E dì sangue ha veduto il mondo tinto « 

Ed or raddoppia l'orzo a' suoi Corsieri, 
Acciocché presto presto si risenta 
Cosa, che queste vi pajan leggieri « 

^on è ben la fortuna ancor contenta» 
Né posto ha fine all'Italiche lite. 
Né la cagion di tanti mali è spenta. 

Kon sono i Regni, e le Potenzie unite. 
Né posson esser; perchè il Papa vuol« 
Guarir la Chiesa delle sue ferite. 



V tmperador con T unica sua prole 
Vuol presentarsi al Successo^ di Pietro ) 
Al Gallo il colpo ricevuto duole. 

E Spagna, che di Puglia tien lo Scetro< 
Va tendendo a* viciu lacciuoli , e rete » 
Per non tornar con le sue impre&e a retro* 

Marco pien di paura, e pien di sete, 
Fra la pace , e la guerra tutto pende : 
È voi di Pisa troppo voglia avete. 

Pertanto facilmente si comprende , 
Che fin al Cielo aggiungerà la fiamma , 
Se nuovo fuoco fra costor s* accende . 

Cosi r animo mio tutto s' infiamma , 
Or di speranza, or di timor si carca, 
Tanto che si consuma a dramma a dramma. 

Perchè saper vorrebbe, dove carca 
Di tanti incarchi debbe, o in qual porto 
Òso-xpiesti venti andar la vostra barca» 

Pur si confida nel Nocchier accorto , 
Ne' remi , nelle vele , e nelle sarte ; 

.Ma sarebbe il cammin facile, e corto» 

Se voi il tempio riapriste a A^arte. 



/ 



DECENNALE SECONDO 



[Li alti accidenti., é fatti farìosi. 
Che in dieci anni seguenti sono stati ^ 
Poiché tacendo la penna riposi: 

Le mutazìon de' Regni, Imperi, e Statii 
Snccesse pur per T Italico sito» 
Dal consiglio divin pi^destinati. 

Canterò io; e di cantare ardito 
Sarò fra molto pianto, benchò quasi 
Sia per dolor diirefluto smarrito. 

Musa» se mai di te mi persuasi» 
Prestami grazia ,. che il mio verso arriri 
Alla grandezza de* seguati casi. 

E dal tuo fonte tal grazia derivi 
Di cotanta virtù, che il nostra canto 
Contenti almanco quei, che sono oc vivi^ 

Era sospeso il mondo tatto quanta, 
Ognun teneva le redine in mano 
Del suo destrier affaticato tanto; 

Quando Bartolommeo detto d' Alviano 
Con la sua compagnia parti del Regna 
Non ben contento del gran Capitano. 



E ptt éMt loco al bellìcmo iiigegin»^. 
per gnalunquci altra cagion 8Ì foste» 
Entrare in Pisa a>v«a &tto disegiio « 

E benché «eco avesse poche posse t 
Pur non di manoo del faturo gi«oe» 
Fa la prima pedina., che si mosse « 

Ala voi volendo spegner questo fooeoi, 
Vi preparaste bene, e prestamente; 
Talché il disegno suo non ebbe luoco. 

Che giunto dalla Torre a Saa Vincente^ ' 
Per là virtùi del voHro Giacomino 
Fu prosternata, e rotta la sua gente; 

Il qual per sna virtù, per suo destina 
In tanta gloria , e in tanta fama vemi^:» 
Quant* altro mài privato cittadino. 

Questi ^er la sua Patria assai sostenne t 
E di vostra milizia il sno decoro 
Con gran giustizia gran tempo msttteAai** 

Avaro dell'onor, largo dell'euro» 
E di tanta virtù visse capace, 
Che merita aHai più, eh*io non Tdlkora. 

Ed or negletto , e vilìpioio gidce 
In le su£i case, povei^ , vecshio, e cieco: 
Tanto a fortuna ehi beft ùl dispiart^ti 

Dipoi se a niente ben tutto mi reco. 
Giste ixmtro a' fìs^n ccm quella speone^» 
Che quella, rotta avem cccat» kc^. 
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Ma perchè Pisa potìo^ o nnlla temei, 
Noa molto tempo il camipo vi teneste i ' 
Che fa principio d* assai tristo seme 4 

£ «e danari , ed onor vi perdeste i 
Seguitando il parete universale, 
Al voler popolar satisfaceste. . 

Ascanio intanto mort'era, col quale 
S*erau levati gran Principi a gara 
Per renderli il suo Stato naturale ♦ 

Mort'era Ercole Duca di Ferrara, 
Mort'era Federigo, e di Casti glia 
Elisabetta Regina preclara. 

Ondecbè'l Gallo ^ per partito piglia 
Far pace con Fernando , e li concesse 
Per sua consorte di Fois la figlia; 

E la sua parte di Napoli cesse 
Per dote di costei, e'I Re di Spagna 
Li fece molto larghe le promesse. 

In questo l'Arciduca di Bretagna 
S'era partito , che con seco avea 
Condotta molta agente della Magna ^ 

Perchè pigliar il governo volea 
Del Regno di Castiglia , il quale n.'ìaì % 
E non al Suocer suo si appartenea. 

E come in alto mar giunse costui ^ 
Fu da' venti l'armata combattuta ♦ 
Tanto che si ridusse in fgrza altrui.. 
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Che la sua nave da' venti sbàttuta 
Applicò in Inghilterra , la qual fue 
P^l Daca di SofFolch mala venuta.» 

Indi partito con k genti sue 
In Castiglia arrivò la sua persona. 
Dove Fernando non istette pine. 

Ma ridotto nel Regno d'Aragona, 
Pei^ ir di Puglia il suo Stato a veder© 
Farti con le galee da Barzalona. 

In questo Papa, Giulia più tenere 
Non potendo il feroce animo in freno 9 
AI vento diede le sacre bandiere. 

E d' ira naturai , e furor pieno 
Contro gli ooGupator d*ogni sua terra 
Sparse prima il suo pessimo veleno. 

E per g^ttarnQ ogni tiranno a terra. 
Abbandonando la sua santa soglia, 
A Bologna e Perugia ei mosse guerra % 

Ma cedendo i Baglioni alla sue voglia , 
Restorno in casa, e sol del Bolognese 
, Czvqciò l'antica Casa' Benti voglia. 

In questo poi maggior fuooo s'accese 

' Per certo grave dispater , che nacque 
Fra gli Ottimati, eU popol Genovese. ^ 

Per frenar questo al Re di Francia piacquQ 
Passar i monti , e favorir la parte , 
;Cbe peif suQ amor prostrata , e vinta giacqu^i 



E eoo ingegno), « con forza , € con atte 
Lo Stato Genovese ebbe ridntto 
Sotto le we bandiere in ogni parte. 

Fui per levar ogni sospetto in tatto 
A Papa Giulio, che non T assalisse» 
Si fa in Savona subito coadatto; 

Ove aspettò, che Fernando venisse» 
Cbe a governar Castiglia ritornava. 
Laddove poco innante dipartisse; 

Perchè quel Regno già tumultuava, 
15e«do morto Filippo > a nel tornare 
Parlò con Francia, dove l'aspettava. 

Lo'mperio intanto volendo passare, 
Secondo eh' è la loro antica usanza t 
A Roma , per -volerai coronare » 

Una dieta avea &tta in Costanza 
Di totti i saoi Baron, dove del Gallo 
Mostrò Vhigiaciet e de' Baron di Pranza*, 

Ed ordinò^ che ognun fosse a cavallo 
Con la ana gente d'anni» e faoteria. 
Per ogni modo il giorno di S. Gallo - 

Ma Fiwncia « Marco, cbe questo sentia» 
Uoìron le lor ganti , e sotto Trento 
Uniti insieme gli ohio«er la via. 

tiè Marco alle difese stè oontento» 
Ferillo in casa» ed all'Imperio tolse 
iGorizia 0oa Triesti in un momento. 



Onde Massìmilìttn ikr tregua volse, 
Veggendo contro i saoi tanto contnusto 
£ le due terre d* accordo si tolse ^ 

Le qual dipoi si faroo quel pasto , 
Quel rio boccon, quel velonoso cibo. 
Che di S. Macco lo stomaco ha guasto , 

Perchè ritnperìo , si come io scrìbo, 
Sat*era offeso « ed al gran Re de* Galli 
Parve de' Venezis^ui esser oorrìbo. 

Così perchè il dileguo a Marco fallì • 
Il Papa» e Spagua insieme tutti due 
S'uuiroa eoa T Imperio , e gigli Galli. 

Ne steroQ punto de* patti infra due» 
Ma subito convennero in Cambrai, 
Che ognun s'andasse per le cose sue^ 

In questo voi provedimenti assai 
Avevi fatti, perchè verso Pisa 
Tenevi gli occhi volti sempremait 

Non potendo posaoe in nulla guisa, 
Se non l'avevi; e Fernando « e Luigi 
V'avìeq d'averla la strada intercìsa^ 

C li vostri yiciui, i ior vestigi 
Segnien, facendo lor larga l' offerta t 

4 Movendovi ogni dì mille litigi. 

Talché volendo far l'impresa certa. 
Bisognò a ciascuno empier la gola» 
£ quella bocca., ohe teneva aperta^ 
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Dunqae aendo riinasta PisjS sola, 
Sabìtamente quella circondaste , 
Non vi lassando entrar , se non chi vola.. 

E quattro mesi intorno ivi posaste 
Con gran disagi, e con assai fatica» 
E con assai dispendìo l' affamaste. 

E benché fusse ostinata nimica, 
Eur da necessità costretta , e vinta 
Tornò piangendo alla catena antica. 

Non era in Francia ancor la voglia estinta 
Di itìuover guerra , e per l'accordo fatto 
Avea gran gento in Lombardia sospinta • 

E Papa Giulio ancor ne venne ratto 
Con le genti in Romagna, e Berzighella 
Assaltò, e Faenza innanzi tratto. 

Ma poiché a Trevi , e certe altns Castella 
Fra Marco i e Francia alcun leggier assalto 
Fu , or c^Q trista , or con buona novella i 

Alfin Marco rimase in su lo smalto» 
Poscia che a Vaila misero salse. 
Cascò del grado suo, ch'era tant*alto. 

Che iia degli altri, se questo arse, ed alse 
In pochi giorni, e se a cotanto impero 
Giustizia, e forza,- ed union non valse? 

Gite superbi ornai con viso altiero 
Voi, che gli scettri, e Io corone avete ^ 
Che del futuro non sapete il vero. 
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Tanto v*accieca la presènte sete» 

Che grosso tienvi sopra gli occhi un Telo» 
Che le cose discosto non vedete. 

Di quinci nasce , che il voltar del Cielo 
Da questo a quello i vostri Stati voka 
Più spesso 9 che non muta il caldo > e'I gelo • 

Che se vostra prudenzia fusse volta 
A conoscere il male, e rimediarvi» 
Tanta potenzia al Cìel sarebbe tolta» 

Io non potrei sì tosto raccontarvi, , 
Quanto sì presto poi de' Veneziani 
Dopo la rotta qaello St^o sparve. 

La Lombardia il gran Re de' Cristiani 
Occupò mezza, e quel resto, che tiene 
Col nome solo il Seggio de' Romani; 

E la Romagna al gran Fastor si diene 
Senza contrasto» e'I Re de'Ragonesi 
Anch' ei per le sue terre in Puglia viene. 

Ma non sendo il Tedesco in que* paesi 
Ancor venuto, da San Marco presto 
E Padova, e Trivigi fur ripresi. 

Onde Massimilian sentendo questo. 
Con grande assembramento venne poi 
Per pigliar quello, e non perdere il resto • 

E benché fusse aiutato da voi, 
E da Francia > e da Spagna, nondimanco 
Fe'questo come gli altri fatti suoi. 
V. vm. i 



Ch'essendo statò con T animo franco 
A Padova «ilcun giorno molto afflitto, 
Levò le genti affaticato» e stanco; 

E dalla Lega essendo derelitto, 
pi ritornarsi nella Magna vago 
Pefirdè Vicens^a per maggior despitto * 



fine dc^ Decennali i de* quali manca non 
ficcala pane. 
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vari casi , la pena , e la doglia , 

Che sotto forma d*uti Asin soffersi. 

Canterò io, purché Fortuna voglia. 

Non cerco , che Elicona altr' acqua versi , 
E Febo posi, V arco , e la faretra , 
E con la lira accompagni i miei versi; 

Sì perchè questa grazia non s'impetra 
In questi tempi , sì perch* io son certo , 
Che al suon d*un raglio non bisogna cetra . 

Né cerco averne prezzo , premio , o merto ; 
Ed ancor non mi curo, che mi morda 
Un detrattore , o palese , o coperto , 

Ch*io so ben quanto Gràtitudo è sorda 
A'.prieghi di ciascuno, e so ben quanto 
De* ^enefizj un Asin si ricorda • # 

i 2 
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Morsi» o isa7zate io non inimo tanto» 
QDant*io soleva, sendo divenuto 
Pella natara di colui, eh* io canto, 

S'io fussi ancor di mia prova tenuto 
Più ch'io non soglio, così mi comanda 
Qneir Asin, sotto il quale io son vìssuto, , 

Volse già farne un bere iq fonte Brandy 
Ben tutta Siena ; e poi gli mise in bocca 
Una gocciola d'acqua araqda, a randa. 

Ma se il Ciel nuovi sdegni non trabocca 
Centra di ine, e' si farà sentire 
Fer tutto nn raglio^ e sia zara a chi tocca. 

Ma prima ch'io pominci a riferire 
Dell* Asiu mio i diversi accidenti , 
Non vi rincresca una povetla udire. 

I^H , e noa sono ancors^ al tutto spénti 
I suoi consorti, un perto giovanetto 
Pure in Firenze infra V antiche genti • 

A costui venne crescendo nn difetto, 
Che iq ogni luogo per la via correva» 
E d'ogni tempo sen^a alcun rispetto, 

]E tanto il padre pur via si doleva 
Di questo caso , quanto le cagioni 
Della sua malattia ben conosceva. 

E yoise inteqder molte opinioni 
Di mohi Savj, e'n più tempi vi potst 
Mille fimedj di^iQÌlle ragioni. 
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Oltre di questo anco e' lo botò foiose; 
Ma ciaschedun rimedio ri fa vano^ 
Perciò che sempre , e in ogni luogo corset 

Ultitìiametote ini certo Cerretano, 
De* quali Ogni dì molti ci si vede , 
Promise al padre suo renderlo sano , 

Ma come avtrien j che sempre mai si credo 
A chi promette il bene; onde deriva. 
Che a' medici si presta tanta fede ; 

É spesso lor crédetdo l'aom si priva 
Dei bene * e questa sol tra V altre Sette 
Par che del inai d' àlttui si pàsca, e viva ; 

Così Costui niente in dubbio stette , 
E nelle man gli inise questo caso, 
Che alle parole di costui credette. 

Ed ei lì fé* cento profumi al naso, 
Trasseli sàngue della testa, e poi 
Gli pai've avet il corifer dissuaso .^ 

E fatto . eh* ebbe altri riméd) suoi^ 
Rendè per sano al padre il suo figliuolo. 
Con questi patti, ch'or vi direm noi : 

Che mai non lo lasciasse andar fuor solo- 
Per quattro mesi , ma con seco stesse 
Chi* se per caso e' si levasse a volo. 

Che con qualche buon xtìodo il ritenesse , 
Dimostrandoli in parte iì suo erfore, 
tregandol, ch'ai suo onor riguardo avessi. 
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Così andò ben più d*un mese fuore 
Onesto, e saggio infra due suoi fratelli» 
Di riverenza pieno, e di timore. 

Ma giunto un dì nella Via de* Martelli , 
Onde puossi la Via Larga vedere , 
Cominciaro a ricciarsegli i capélli. 

Non si potè questo giovi n tenere, 
Vedendo questa via dritta, e spaziosa, 
Di non tornar nell' antico piacere. 

E posposta da parte' ogni altra cosa , 
Di correr gli tornò la fantasia , 
Che mulinando mai non si riposa, 

E giunto in sulla testa della via 
Lasciò ire il mantello in terra, e disse: 
Qui non mi terrà Cristo, e corse via; 

E dipoi corse sempre, mentre visse; 
Tanto che il padre si perde la spesa , 
E il medico lo studio , che vi missc . 

Perchè la mente nostra sempre intesa 
Dietro al suo naturai non ci consente 
Contr' abito, o natura sua difesa. 

Ed io , avendo già volta la mente 
A morder questo , e quello , un tempo stetti 
Assai quieto, umano» e paziente; 

Non osservando più gli altrui difetti , 
Cercando in altro modo fare acquisto; 
Tal che d'esser guarito io mi credetti. 
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Ma questo tempo dispettóso , e tristo 

Far, senza ch'alcuno abbia gli occhi d*Argo , 

Più tosto il mal che il bene ha sempre vistò. 

Onde se alquanto or di veleno spargo, 
Bench' io mi sia divezzo di dir male > 
Mi sforza il tempo di materia largo»; 

E l'Asin nostro, che per tante scale 
Di questo nostro mondo ha mosso i passi ^ 
Per r ingegno veder d*ogni mortale^ 

Sebbene in ogni luogo s'osservassi 
Per le sue strade i suoi lunghi cammini. 
Non lo terrebbe il Ciel, che non ragghiassi • 

Danque non fie verun^ che si avvicini 
A questa rozza, e capitosa gregge, 
Per non sentir degli scherzi asinini . 

Che ognun ben sa , eh' è sua naturai legge » 
Che un de' pili destri giuochi, che far sappi, 
E' trarre un par di calci, e di coregge; 

Ed ognuno a suo modo ciarli, e frappi, 
Ed abbia quanto voglia e fumo, e fasto. 
Che omai convien, che quest'Asin ci cappi. 

E sentirassi come il mondo è guasto; 
Perch'io vorrò, che tutto un ve'l dipinga ; 
Avanti che si mangi il freno , e il basto ; 

E chi lo vuol aver per mal, si scinga. 
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CAPITOLO SECONDO. 
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^Uando ritorna la Stagione aprica* 
AÌIor che Primavera il Verno caccia, 
A' ghiacci, al freddo, alle nevi nimica; 

Dimostra il Cielo assai benigna èiGcia, 
E snol Diana con le Ninfe sue 
Ricominciar ne' boschi andare a cacciar 

E il giorno chiaro si dimostra pine, 
Massime se tra Tono, e T altro corna 
Il Sol fiammeggia del celeste Bue. 

Sentonsi gli Asinelli andando attorni 
Romoreggiare insieme alcana volta 
La sera, quando a casa fan ritorno. 

Tal che chiunque parla mal, si ascolta, 
Oudechè pur usanza antica è suta 
Dire una cosa la seconda volta. 

Perchè con voce tonante, ed arguta 
Alcun di loro spesso o raglia, o rideV 
Se vede cosa che gli piaccia, o fiuta» ^ 

In questo tempo, allor che sì divìde 
Il giorno dalla notte, io mi trovai 
In un luogo aspro, quanto mai si vide. 

Io non vi so ben dir, compio v'entrai. 
Né so ben la cagion, perch^io cascassi 
Là dove al tutto libertà lanciai. 



Io non poteva muover i miei passi 
I Pel timor grande, e per la notte oscura^ 

1 Ch'io non vedeva punto ov*io m'andassi^ 

Ma molto più m'accrebbe la paura 
Un suon di un corno si feroce, e forte f 
Che ancor la mente non se ne assicura^ 
E mi parca veder intorno Morte 
I Con la sua falce ^ e d^un color dipinta » 

Che si dipinge ciascun suo coijisorte. 
L'aria ài folta, e grossa nebbia tinta* 
La via di sassi # bronchi, e sterpi piena, 
Avean la virtù mia prostrata, e vinta . 
Ad un troncon m'er'io appoggiato a pena. 
Quando una luce subito m'apparve» 
Non altrimenti che quando balena. 
I Ma come il balenar già non disparve; 

\ Anzi crescendo , e vedendicmii presso $ 

Sempre maggiore, e più chiara mi parve, 
Aveva io fisso in quella l'occhio messo 
E iniorno a essa un mormorio sentivo 
D'un frascheggiar, che le veniva appresso. 
. Io era quasi d'ogni senso privo, 

E spaventato a quella novitate 
Teneva volto il volto a chi io sentivo. 
Quando una Donna piena di beltate , 
[ Ma fresca, e frasca mi si dimostrava 

^ Cqa le sue trecce bionde» e scapigliate^ 
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Con la sinistra un gran lame portava 

Per la foresta , e dalla destra mano 
Teneva un corno, con ch'essa sonava. 

Intorno a lei per lo solingo piano 
'Erano innumerabili animali , 
Che dietro le venian di mano in mano* 

Orsi , Lupi , e Leon fieri , e bestiali , 
E Cervi, e Tassi con molt' altre fiere, 
Uno infinito numer di Cinghiali . 

Questo mi fece molto più temere; 
E fuggito sarei pallido, e smorto, 
S'aggiunto fosse alla voglia il potere. 

Ma quale stella m'avria mostro il porto? 
E dove gito misero sarei? 
E chi m'avrebbe al mio sentiere scorto? 

Stavano dubbj tutti i pensier miei, 
S'io doveva aspettar, che a me venisse, 
O reverente farmi incontro a lei . 

Tanto che innanzi dal tronco i' partisse , 
Sopraggiunse ella, e con un modo astuto, 
E sogghignando: buona sera, disse. 

E fu tanto domestico il saluto. 
Con tanta grazia, con quanta avrìa fatto» 
Se mille volte mi avesse veduto. 

Io mi rassicurai* tutto a quell'atto; 
E tanto più chiamandomi per nome 
Nel salutar ) che fece il primo tratto. 
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E dipoi sogghignando disse: or come* 
Dimmi» sei tu cascato in qaesta valle 
Da nullo abitator colta» né dome? 

Le guance mie > eh' erano smorte. , e gialle» 
Mutar colore, e diventar di fuoco, 
E tacendo mi strinsi nelle spalle. 

Avrei voluto dir: mio senno poco, 
Vano sperare, e vana opinione 
M'han fatto rovinare in questo loco; 

Ma non potei formar questo sermone 
In nessun modo: cotanta vergogna 
Di me mi prese , e tal compassione ! 

Ed ella sorridendo: Ehi non bisogna 
Tu tema di parlar tra questi ceppi ; 
Ma parla, e dì quel, che U tuo cuore agogna. 

Ma benché in questi solitari greppi 
r guidi questa mandra, e* son più mesi, 
Che tutto il corso di tua vita seppi . 

Ma perchè tu non puoi avere intesi 
I casi nostri, io ti dirò, in che lato 
Rovinato tu sia, o in che paesi. 

Quando convenne nel tempo pasjsato 
A Circe abbandonar Y antico nido , 
Prima che Giove prendesse lo Stato; 

Non ritrovando alcuno albergo fido; 
Né gente alcuna, che la ricevesse 
(Tarn' era grande di sua infamia il grido!) 
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In queste oscare selve ombrose « e spesse i 
Fuggendo ogni consorzio umano ^ elegge! 
Suo domiciliò, e la sua sedia messe. 

Tra queste, adunque solitarie schegge 
Agli uomini nimica si dimora, 
Nodrita da* sospir di questa gregge. 

E perchè mai alcun non esci fupra. 
Che qui venisse^ però mai novelle 
Di lei si seppef, ne si sanno ancora. 

Sono al servìzio suo molte donzelle , 
Con le quai solo il suo i'egno governa. 
Ed io son una del nniiìer di quelle. 

A me é dato per faccenda eterna» 
Che meco questa mandria a pascer vengd 
Per questi boschi , ed ogni lor caverna é 

Però conviene che questo lume tenga, 
E questo corno i l*urio, e Taltro è buono , (ga« 
Se avvien che il giorno (ed io sia fuor) si spen* 

L'un mi scorge il cammin, con Taltro i' suono » 
Se alcuna bestia nel bosco profondo 
Fosse smarrita , sappia dove io sono . 

B se mi domandassi, io ti rispondo: 
Sappi, che queste bestie, che tu vedi^ 
Uomini, come te, furon nel mondo. 

E se alle mie parole tu non ci^di, 
Risguarda un pò* come intorno ti stanno* 
E chi ti guarda, e ohi ti lecca i piedi# 



E H cagìon del guardar ch'elle fanno» 
B^ che a ciascuna della tua rovina 
Rincresce > e del tuo male , e del tuo danno. 

Ciascuna , come te 9 fu peregrina 
In queste selve» e poi fu tramutata 
In queste forme dalla mia Regina. 

Questa propria virtù dal Ciel gli è data*. 
Che in varie forme faccia convertire , 
Tosto che '1 volto d' un nom fiso guata . 

Pertanto a te convien meco venire , 
E di questa mia mandra seguir Y orma , 
Se in questi boschi tu non vuoi morire. 

E perchè Circe non veda la forma 
Del volto tuo, e per venir segreto, 
Te ne verrai carpon fra questa torma. 

AUor si mosse con nn viso lieto; 
Ed io non ci veggendo altro soccorso » 
Carpendo con le fiere le andai dietro. 

Infra le spalle d'tin cervio, e d'un orio« 
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CAPITOLO TERZO. 
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'letro alle piante della mia duchessa 
Andando colle spalle volte al Cielo 
Tra quella turba d'animali ipessa. 

Or mi prendeva un caldo , ed ora un gelo» 
Or le braccia' tremando mi cercava» 
S'elle avevan cangiato pelle, o pelo. 

Le mani, e le ginocchia io mi guastava: 

• O voi , che andate alle volte carponi » 
Per discrezion pensate» com'io stava. 

Er'ito forse un'ora ginocchioni 
Tra quelle fiere, quando capitamo 
Presso un fossato tra duo gran valloni. 

Vedere innanzi a noi non potevamo. 
Però che il lume tutti ci abbagliava. 
Di quella donna che noi seguivamo. 

Quando una voce udimmo, che fischiava 
Col rumor d'una porta, che si aperse, 
Di cui l'un*, e Taltr' uscio cigolava. 

Come la vista, e'I riguardar s'offerse 
Dinanzi agli occhi nostri, un gran palazzo 
Di mirabile altura si scoperse. 

Magnifico, e spazioso era lo spazzo; 
Ma bisognò per arrivare a quello. 
Di quel fossato passar V aequa a guazzo . 
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Una trave faceva ponticello, 
Sopra cui sol passò la nostra scorta. 
Non potendo le bestie andar sopr'ello. 

Gìanti che fummo a pie dell'altra porta» 
Pien d'affanno, e d'angoscia entrai drento. 
Tra quella turba , eh' è peggio che morta. 

E fummi assai di minor spavento ; 
Che la mia donna , perch' io non temessi, 
Ayea nell' entrar quivi il lume spento . 

E questo fu cagion , eh' io non vedessi , 
D'onde si fosse quel fischiar venuto, 
O chi aperto nell' entrar ci avessi , 

Cosi tra quelle bestie sconosciuto 
Mi ritrovai in un ampio cortile 
Tutto smarrito senza esser veduto. 

E la mia donna bella, alta, e gentile 
Per ispazio d'un' ora, o più, attese 
Le bestie a rassettar nel loro ovile. 

Poi tutta lieta per la man mi prese, *, 
Ed in una .sua camera menommi , 
Dove un gran fuoco di sua mano accese ; 

Col qual cortesemente rasciugommi 
Quell'acqua, che mi avea tutto bagnato. 
Quando il fossato passar bisognommi . 

Poscia ch'io fui rasciutto^e riposato . * 
Alquanto dall' affanno, e dispiacere. 
Che quella notte m'avea travagliato;; 



M4 

Incominciai; Madonna» il mio tacere 
Nasce » non già perch* io non sappia appunto 
Quanto ben fatto m'hai, quanto piacere. 
< Io era al termin di mia vita giunto 
Per luogo oscuro, tenebroso» e cieco» 
Quando fui dalla notte sopraggiunto. 

Tu mi menasti, per salvarmi, teco: 
' Dunque la vita da te riconosco, 

E ciò che intorno a quella porto meco. 

Ma la memoria dell* oscuro bosco 
Col tuo bel volto m*ban fatto star cheto , 
Nel quale ogni mio ben veggo, e conosco, 

Che fatto m'hanno ora doglioso, or lieto; 
Doglioso t per quel mal, che venne pria; 
Allegro, per qpel ben, che venne drieto; 

Che potuto non ho la voce mia 
Esplicare a parlare, infin ch'io sono 
Posato in parte della lunga via* 

Ma tu, nelle cui braccia m'abbandono» 
E che tal cortesia usata m^hai. 
Che non sì può pagar con altro dono ; 

Cortese in questa parte ancor sarai. 
Che non ti gravi sì, che tu mi dica 
Quel corso di mia vita, che tu sai. 

Tra la gente modèrna, e tra l'antica, 
Cominciò ella, alcun mai non sostenne 
Più ingratitudin, né maggior- fatica . 
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Questo già per tua colpa non t'avvenne, 
Come viene ad alcun, ma perchè sorte 
Al tuo bene operar contraria venne. 

Questa ti chiuse di pietà le porte. 
Quando che questa al tutto t* ha condutto 
In questo luogo sì feroce, e forte. 

Ma perchè il pianto ali* uom fu sempre brutto. 
Si debbe a* colpi della sua fortuna 
Voltar il viso di lacrime asciutto. 

Vedi le Stelle , e *1 Ciel , vedi la Luna , 
Vedi gli altri Pianeti andare errando 
Or alto , or basso senza requie alcuna . 

Quando il Ciel vedi tenebroso, e quando 
Lucido, e chiaro: e così nulla in terra 
Vien nello stato suo perseverando. 

Di quivi nasce la pace', e la guerra; 
Di qui dipendon gli odj tra coloro. 
Che un muro insieme, eduna fossa sena. 

Da questo venne il tuo primo martoro. 
Da questo nacque al tutto la cagione 
Delle fatiche tue senza ristoro. 

Non ha cangiato il Cielo, oppi n ione 
Ancor, né cangierà, mentre che i Fati 
Tengon ver te la lor intenzione . 

E quelli umori, i quai ti sono stati 
Cotanto avversi , e cotanto nemici , 
Non .sono ancor, non sono ancor purgati, 

V. TlII. k 



i 14^ 



I 



Ma come secche fien le lor radici, 
E che benigni i Ciel si mostreranno, 
Torneran tempi più che mai felici, 

E tanto lieti , e giocondi saranno , 
Che ti darà diletto la memoria 
E del passato, e del futuro danno. 

Forse che ancor, prenderai vana gloria, 
A queste genti raccontando, e quelle 
Delle fatiche tue la lunga istoria . 

Ma prima che si mostrin queste Stelle 
Liete verso di te, gir ti conviene. 
Cercando il mondo sotto nuova pelle. 

Che quella provvidenza! che mantiene 
L'umana spezie, vuol che tu sostenga 
Questo disagio per tuo maggior bene . 

Di qui conviene al tutto, che si spenga 
In te r umana effigie, e senza quella 
Meco tra l'altre bestie a, pascer venga. 

Né può mutarsi questa dura Stella; 
E per averti in questo luogo messo. 
Si differisce il mal, non «i cancella, 

E lo star meco alquanto t'è permesso, 
Acciò del luogo esperienza porti, 
E degli abitator, che stanno in esso. 

Aduqque fa, che tu non ti sconforti; 
Ma prendi francamente questo peso 
Sopra gli omeri tuoi solidi, e forti , 

Che ancor ti gioverà d'averlo preso. 



CAPITOLO QUARTO. 



X Oi che la Donna di parlare «tette, 
Levaìmi in pie, rimanendo confuso 
Per le parole, eh* ella aveva dette. 

Pur dissi: il Ciel, né altri ì*noh accaso; 
Né mi vo* lamentar di si ria sorte; 
Perchè nel mal , più che nel ben son uso • 

Ma s'io dovessi per Tinfernal porte 
Gire al ben, che dett'haì,mi piacerebbe» 
Non che per quelle vie, cheta m'hai porte. 

Fortuna dunqae tutto quel che debbe » 
E che le par , della mia vita faccia ; 
Ch' io so, che ben di me mai non le 'ncrebbe . 

Allora la mia donna apri le braccia, 
E con un bel sembiante tatta lieta 
Mi baciò dieci volte , e {hù la faccia . 

Poi disse festeggiando: Alma discreta. 
Questo viaggio tao, questo tuo stento. 
Cantato ila da Istorico , o Poeta . 

Ma perché via passar la notte sento, 
Vo' che pìgliam qualche consolazione, 
E che mutiam questo ragionamento. 

E prima troverem da colazione, 
Che so bisogno n'hai forse non pocOj 
Se di ferro non è tua condizione « 

k a 
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E goderemo insieme in questo loco: 
E detto questo, una sua tovaglietta 
Apparecchiò su certo desco al fuoco. 

Poi trasse d* un* armario una cassetta, 
Dentrovi pane, bicchieri, e coltella. 
Un pollo, un* insalata acconcia, e netta» 

Ed altre cose appartenenti a quella . 
Poscia a me volta, disse: questa cena 
Ogni sera m* arreca una donzella. 

Ancor questa guastala porta piena 
Di vin , che ti parrà, se tu T assaggi , 
Di quel , che Val di Greve , e Poppi mena. 

Godiamo dunque, e come fanno i Saggi, 
Pensa, che ben possa venire ancora, 
E chi è dritto, alfin convien, che caggi. 

E quando vien il mal , che viene ognora, 
Mandalo giù come una medicina , 
Che pazzo è chi la gusta, e 1* assapora. 

Viviamo or lieti alfin, ohe domattina 

< Con la mia greggia sia tempo uscir fuori , 
Per ubbidire all'alta mia Regina . 

Così lasciando gli affanni, e i dolori 
Lieti insieme cenammo, e ragionossi 
Di mille canzonette, e mille amori. 

Poi, come avemmo cenato, spogliossi, 
JE dentro à letto me fè seco entrare. 
Come suo amante, o suo marito fossi « 
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Qui bisogna alle Mase il peso dare 
Per dir la sua beltà; che senza loro 
Sarebbe vano il nostro ragionare. 
-Erano i suoi capei biondi com*oro> 
Ricciuti, e crespi, talché d'una Stella 
Pateano ì raggi, o del superno Coro. 

Ciascun occhio pareva una fiammella 
Tanto lucente, sì chiara > e sì viva. 
Che ogni acuto veder si spegne in quella* 

Avea la testa una grazia attrattiva , 
Tal ch'io non so a chi me la sornigli > 
Perchè rocchio al guardarla si smarriva» 

Sottili , arcati , e neri erano i cigli ; 
Perchè a plasmargli fur tutti gli Dei, 
Toitti i celesti, e superni Consigli. 

Di quel, che da quei pende, dir vorrei 
Cosa , che al vero alquanto rispondesse : 
Ma taccici, perchè dir non lo saprei. 

Io non so già chi quella bocca fesse ; 
Se Giove con sua man non la fece egli, 
Non credo, eh* altra man far la potesse. 

1 denti più che d'avorio eran begli; 
Ed una lingua vibrar si vedeva. 
Come una serpe infra le labbra , e quegli. 

D'onde uscì un parlare, il qual poteva 
Fermare i venti, e fare andar le piante: 
Sì soave concento , e dolce aveva ! 
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Il collo, e il mento ancor vedeasi, e tante 
Altre bellezze, che farian felice 
Ogni meschino, ed infelice amante. 

Io non so, se a narrarlo si disdice 
Quel che seguì da poi; perocché '1 vero 
Suole spesso far guèrra a chi lo dice; 

Pur lo dirò, lasciandone il pensiero 
A chi vuol biasimar; perchè tacendo 
Un gran piacer, non è piacere intero. 

Io venni ben con l'occhio discorrendo 
Tutte le parti sue infino al petto, 
Allo splendor del quale ancor m'accendo. 

Ma più oltre veder mi fu disdetto 
Da una ricca, e candida coperta, 
Con la qual copert'era il picciol letto. 

Era la mente mia stupida, e incerta, 
Frigida, mesta, timida, e dubbiosa. 
Non sapendo la via quant'era aperta. 

E come diaee stanca, e vergognosa, 
E involta nel lenzuol la prima sera 
Pressò al Marito la novella Sposa; 

Così d'intorno pauroso m'era 
La coperta del letto inviluppata. 
Come quel ch'in virtù sna non impera. 

Ma poiché fu la donna un pezzo stata 
A riguardarmi, sogghignando disse: 
Sono io d'ortica forse, o pruni armata? 
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Tu può* a^er quel , càe sospirando xnisse 
Alcun già per avorio più d*un grido 
E fè milló quistioni, e mille risse. 

Bene entreresti in qualche loco infido 
Per ritrovarti meco, o nuoteresti 
Come Leandro infra Sèsto, ed Abido ; 

Perchè virtute hai si poca, che questi 
Panni, che son tra noi, ti fanno guerra» 
E da me si discosto ti ponest;i? 

E come quando nel career sì serra 
Dubbioso della vita un peccatore , 
Che sta con gli occhi guardando la terra; 

Poi s'egli avvien, che grazia dal Signor* 
Impetri, e' lascia ogni pensiero strano, 
E prende assai d'ardire, e di valore; 

Tal er'io, e tal divenni per 'l'umano 
Suo ragionare, ed a lei mi accostai. 
Stendendo fra'lenzuol la fredda mano. 

£ come poi le sue membra toccai. 
Un dolce si soave al cuor mi venne > 
Qual io non credo più gustar giammai . 

l!4oa in un loco la man si ritenne. 
Ma discorrendo perule membra sue, 
La smarrita virtù tosto rivenne . 

E non essendo già timido pine. 
Dopo un dolce sospir parlando dissi: 
Siau benedette le bellezze tue; 
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Sìa benedetta Torà» gaando misA j 

Il pie nella foresta» e se mai cose» | 

Che ti fossero a cuor» feci, né scrissi. | 

E piea di gesti» e parole amortise, ^i 

Rivolto in quelle angeliche bellezze, { 

Che scordar mi facean le umane cose» 

Intorno al cuor sentii tante allegrezze 
Con tanto dolce , eh' io mi venni meno » 
Gustando il fin di tutte le dolcezze, 

Tutto prostrato sopra il molle seno. 
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CAPITOLO QUINTO . 

V Eni va già la fredda notte manco» 
Fuggi vansi le stelle ad una ad una, 
E d' ogni parte il Ciel si facca bianco . 

Cedeva al Sole il lume della Luna , 
Quando la donna mia difese: E* bisogna, 
Poiché egli è tale il voler di fortuna, 

S'io non voglio acquistar qualche vergogna. 
Tornar alla mia mandra , e menar quella ' 
Dove prender V usato cibo agogna . 

Tu ti resterai solo in questa cella, 
E questa sera al tornar, menerotti 
Dove tu possa a modo tuo vedella . 

Non uscir fuor, questo ricordo dotti; 
Non risponder se un chiama; perchè molti 
Degli altri questo errore ha mal condotti. 

Indi partissi; ed io che aveva volti 
Tutti i pensieri all'amoroso aspetto. 
Che Iucca più che tutti gli altri volti. 

Scudo rimasto in camera soletto. 
Per mitigar, dal letto io mi levai. 
L'incendio grande, che m'ardea nel petto. 

Come prima da lei mi discostai , 
Mi riempiè di pensieri la saetta 
Quella ferita, che per lei sanai. 
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£ sta V* io come quello» che sospetti 
Di varie cose» e se stesso confonde « 
Desiderando il ben che non aspetta. 

E perchè all' un pensier V altro risponde # 
La mente alle passate cose corse , 
Che il tempo per ancor non ci Nasconde; 

E qua, e là ripensando discorse » 
Come r antiche genti alte, e famose 
Fortuna spesso or carezzò, ed òr morse. 

E tanto a me parver maravigliose, 
Che meco la cagion discorrer volli 
Del variar delle mondane cose/ 

Qufil che rovina dai più alti colli 
Più che altro i Regni , è questo , che i potenti 
Di lor potenza non son mai satolli. 

Da questo nasce, che son mal contenti 
Quei ch*han perduto, e che si desta umore 
Per rovinar quei, che restan vincenti. 

Onde avvien , che T un sorge , e l'altro muore ; 
E quel eh' è surto, sempremai si struggo 
Per nuo^a ambizione, o per timore. 

Questo appetito gii Stati distrugge» 
E tanto è più mirabil che ciascuno 
Conosce quest'crror, nessun lo fugge. 

San Marco impetuoso, ed importuno, 
Credendosi aver sempre il vento in poppa i 
Npn si curò di rovinare ognuno*, 
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Né vide, corte la potenza troppa 
Era nociva : e come il me' sarebbe 
Tener sott'acqua la coda, e la groppa. 

Spesso uno ha pianto lo Stato, eh* egli ebbe; 
E dopo il fatto poi s'accorge, come 
A sua rovina , ed a suo danno crebbe • 

Atene, e Sparta > di cui sì gran nome 
Fu già nel mondo , allor sol rovinorno, 
Quand' ebbcr le potenze intorno dome . 

Ma di Lamagna nel presente giorno 
Ciascheduna città vive sicura, 
Per aver manco di sei miglia intorno. 

Alla nostra città non fé paura 
Arrigo già con tutta la sua possa. 
Quando ì confini avea presso alle mura; 

Ed or ch'ella ha sua potenza promossa 
Intorno, e diventata è grande, e vasta, 
Teme ogni cosa, non che gente grossa. 

Perchè quella virtute, che soprasta 
Un corpo a sostener quand'egli è solo, 
A regger poi maggior peso non basta . 

Chi vuol toccare l'uno, e l'altro polo, 
Si trova rovinato in sul terreno, 
Com'Icar già dopo suo folle volo. 

Vero è, che suol durar o più o meno 
Una potenza, secondo che più 
O men sue leggi buone, ed ordin fieno* 
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Qael Regno > che sospìnto è da trirtii 
Ad operare, o da necessitate. 
Si vedrà sempre mai gire all' insù* 

E per contrario fla quella cittate 
Piena di sterpi silvestri, e di dumi. 
Cangiando seggio dal verno alla state. 

Tanto che àlfia convien che si consumi, 
E ponga sempre la sua mira in fallo. 
Chi ha buone leggi» e cattivi costumi « 

Chi le passate cose legge, sallo 
Come gl'imper) comìncìan da Nino» 
E poi finifccoDo in Sardanapallo . 

Quel primo fu tenuto un uom divina» 
Quell'altro fu trovato fra l'ancille 
Con una donna a dispensare il lino. 

La virtù, fa le region tranquille; 
E da tranquillità poi ne risolta 
L' ozio , e r ozio arde i paesi , e le ville « 

Poi quando una provincia è stata involta 
Ne' disordini un tempo, tornar suole 
Virtute ad abitarvi un'altra volta. 

Quest'ordine cosi permette, e vuole 
Chi ci governa, acciocché nulla stia, * 
possa star mai fermo sotto*! Sole. 

Ed è, e sempre fu^, e sempre fia 
Che '1 mal succeda al bene , e il bene al malo 
E l'un sempre cagion dell'altro sia. 



Vero è , eh* io credo sia <5o«a mortale 
Pe' regni, e sìa la lor distruzione 
L* usura, o qualche peccato carnale; 

E della lor grandezza la cagione, 
E che alti, e potenti gli mantiene, 
Sian digiuni, liaosine, orazione. 

Un altro più discreto , e savio tiene , 
Che a rovinarli questo mal non basti , 
Né bastT a conservarli questo bene . 

Crederi che senza te per te contrasti 
Dio, standoti ozioso, e ginocchioni. 
Ha molti Regni , e molti Stati guasti • 

E' son ben necessarie T orazioni; 
E matto al tutto è quel , che al popol vieta 
Le cerimonie, e le sue divozioni; 

Perchè da quelle inver par che sì mieta 
Unione, e buon ordine, e da quello 
Buona fortuna poi dipende, e lieta. 

Ma non sia alcun di sì poco cervello. 
Che creda, se la sua casa rovina. 
Che Dio la salvi senz'altro puntello; 

Perchè e* morrà sotto quella rovina* 
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CAPITOLO SESTO. 



M. 



lEntre ch'io stara sospeso, ed involto 
Con l'affannata mente in quel pensiero, 
Aveva il Sole il mezzo cerchio volto; 

Il mezzo y dico, del nostro emispero» 
Talché da noi si allontanava il giorno, 
E l'Oriente si faceva nero. 

Qnand'io conobbi pel sonar d'un corno, 
E pel ruggir dell'infelice armento. 
Come la donna mia facea ritorno . 

E bench'io fossi in quel pensiero intento. 
Che tutto il giorno a se mi aveva tratto , 
E del mio petto ogni altra cura spento; 

Come io sentii la mia donna di fatto, 
Pensai , eh' ogni altra cosa fosse vana , 
Fuor di colei, dì cui fui servo fatto. 

Che giunta dov'io era, tutta umaiìa 
Il collo mio con un de' bracci avvinse. 
Con l'altro mi pigliò la man lontana. 

Vergogna alquanto il viso mi dipinse» 
Né potei dire alcuna cosa a quella: 
Tanta fu la dolcezza, che mi vinse! 

Pur dopo alquanto spazio, ed io, ed ella 
Insieme ragionammo molte cose , 
Come un amico con l'altro favella. 
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Ma riposate sue membra angosciose , 
E ricreate dal cibo usìtato. 
Cosi parlando la donna propose: 

Già ti promisi d'averti menato 
In loco, dove comprender potresti 
Tutta la condizion del nostro stato. 

Adunque se ti piace ^ fa t'appresti, 
E vedrai gente, con cui per Taddrieto 
Gran conoscenza , e gran pratica avesti • 

Indi levossi, ed io le tenni drieto, 
Come ella volse» e non senza paura; 
Pur non sembrava né mesto, né lieto. 

Fatta era già la notte ombrosa, e scura, 
puddella prese una lanterna in mano. 
Che a suo piacere il lume scopre, e tura. 

Giti che fummo, e non molto lontano, 
Mi parve entrar in un gran dormitoro , 
Siccome ne' Conventi nsar veggiamo. 

Un landrone era proprio, come il loro, 
E da ciascun de' lati si vedeva 
Porte pur fatte di pover lavoro , 

AUor la donna ver me si volgeva» 
E disse, come dentro a quelle porte 
Il grande armento suo sene diaceva% 

E perchè variata era la sorte, 
Eran varie le loro abitazioni, 
E ciascbcdua si sta col iuq consorte « 
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Stanno a man destra al primo nsrio i leoni, 
(Cominciò, poi che'I «no parlar riprese) 
Co' denti acuti, e con gli adunchi unghioni . 

Chiunque ha cuor magnanimo, e cortese, 
Da Circe in quella fera si converte ; 
Ma pochi ce ne son del tuo paese. 

Ben son le piagge tue fatte deserte , 
E prive d*ogni gloriosa fronda , 
Che le facea men sassose, e men erte. 

Se alcun di troppa furia^ e rabbia abbonda. 
Tenendo vita rozza , e violenta. 
Tra/ gli orsi sta nella stanza seconda. 

E nella terza , se ben mi rammenta , 
Voraci lupi, ed affamati stanno, 
Talché cibo nessun non gli contenta. 

Lor domicilio nel quarto loco hanno 
Bufoli, e buoi; e se con quella fiera 
Si trova alcun de* tuoi, abbisi il danno. 

Chi si diletta di far buona cera, 
E dormo quando e' veglia intorno al fuoco, 
Si sta fra* becchi nella quinta schiera. 

Io non ti vo' discorrere ogni loco; 
Perchè a voler parlar di tutti quanti. 
Sarebbe il parlar lungo, e il tempo poco. 

Bastiti questo, che dietro, e davanti 
Ci fc : rervc, pantere, e leopardi, 
E maggior bestie assai, che leofanti. 
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Ma fa, che un poco al dirimpetto guardi 
Queir ampia porta, che air incontro è posta, 
Nella quale entrerem, benché sia tardi. 

E prima ch'io facessi altra risposta» 
Tutta si mosse» e disse: sempremai 
Si debbe far piacer , quando e* non costa . 

Ma perchè, poi che dentro tu sarai, 
Possa conoscer del loco ogni effetto, 
E me* considerar quel che vedrai ; 

Intender debbi, che sotto ogni tetto 
Di queste stanze sta d*una ragione 
D' animai bruti , come già t'ho detto. 

Sol questa non mantien tal condizione, 
E come avvien nel Mallevato vostro. 
Che vi va ad abitare ogni prigione ; 

Così colà in quel loco, ch'io ti mostro. 
Può ir ciascuna fiera a diportarsi. 
Che per le celle stan di questo chiostro^ 

Tal che vergendo quella potrà farsi ^ 
Senza riveder l'altre ad una ad una. 
Dove sarebbon troppi passi sparsi. 

Ed anche in quella parte bì raguna 
Fiere , che son di maggior conoscenza , 
Di maggior grado, e di maggior fortuna* 

E se ti parran bestie in apparenza, 
Ben ne conoscerai qualcuna in parte 
A* modi, a' gesti , agli occhi, alla presenw * 
T. vm. l 
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Mentre parlava» noi venimmo in parte. 
Dove la porta tutta ne appariva 
Con le sue pircostanze a parte a parte , 

Una figura, che pareva viva. 
Era di marmo scolpita davante 
Sopra il grand' arco, cl^e T uscio copriva, 

]B pome A^nibal, sopra un elefante 
Parca che trionfasse, e la sua vesta 
Era d' uom grave , faii^oso , e prestante . 

D'alloro una ghirlanda aveva in testa, 
La fapcia aveva assai gioconda, e lieta 9 
P* intorno gente , che li faceaa festa . 

Colui è il g]:an4e Abate di Gaeta , 
Disse la Donna » pom^ ^pcr dei , 
Che fu già poronatQ per Poeta, 

Suo sioiulacro da' superni Dei, 
G)me tu vedi , ^n quel loco fu messo , 
Con gli altri, die gli stanno intorno a' pici. 

Perchè ciasoi^u , pi)e gli venisse appresso , 
Sjeoza altro ijitender , gìudipar potesse 
Quai sien le genti 1^ serrate in esso. 

Ala fapclam sì OQiai» <:h'io non perdesse 
Cotantq t^mpo a riguardar postui, 
Che l'ora del tornar sopraggiungesse. 

Vienne dunque pon ineco;| e se mai fui 
Cortese, ti parrai a questa volta» 
Nel dimostrarti questi luoghi bui^ 

Se tanta grazi} nod m^ò dal Ciel tolta ^ 
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CAPITOLO SETTIMO. 



N< 



lOi eravam col pie già'n sa ]a soglia 
Di quella porta, e di passar là drento 
M*avca fatto venir la Donna voglia. 

E di quel mio voler restai contento. 
Perchè la porta subito s'aperse, 
E di^ostronne il serrato Convento. ' 

E perchè me* quel potesse vedersc, 
Il lume , eh* ella avea sotto la vesta 
Chiuso, ncir entrar la tutto scoperse. 

Alla qnàl luce sì lucida, e presta, 
Com' egli avvien nel veder cosa nuova , 
Più che duemila bestie akar là testa. 

Or guarda ben, se di veder ti gìov^. 
Disse la donna, il copioso drappello. 
Che insieme in questo loco «i ritrova. 

Né ti paja fatica a veder quello. 
Che non son tutti terrestri animali , 
Ben «* è tra. tante bestie qualche uccello» 

Io levai gli occhi , e vidi tanti , e tali 
Animai bruti, eh* io non crederei 
Poter mai dir quanti fossero, e quali. 

B perchè a dirlo tediosa sarei. 
Narrerò di qualctrn, la cui prefieilza 
Di^de più maraviglia agli oochi miei.. 

1 & 
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Vidi un Gatta per troppa pazienza 

Perder la preda, e restarne scornato, 

Benché prudente, e di buona semenza « 
,Poi vidi un Drago tutto travagliato 
.Voltarsi, senza aver mai posa alcuna, 

Qra sul destro , ora su V altro Iato • 
Vidi, una Volpe maligna , e importuna > 

Che nou trova già rete, che la pigli; 

Ed. un Can Corso abbajar alla Luna. 
Vidi un Leon , che s' aveva gli artigli , 

Ef denti ancor da se medesmo tratti 

Pe' suoi non buoni, e non saggi consigli . 
Poco più là certi animai disfatti , 
, j Qual coda non avea , qua! non orecchi , 

.Vidi abusando starsi quatti quatti. 
Io, ve ne scorsi, e conobbi parecchi, 

J^ se ben mi ricordo, in mj^ggior parte 

Era un miscuglio fra conìgli, e beqchi. 
Appresso questi «n po' così da parte 

Vidi un altro animai , non come quelli » 

Ma da natura Tatto con più artQ. 
Aveva, rari, e delicati i velli. 

Parca superbo in vista, ed animoso; 

Talché mi venjie voglia di piacelli . 
Non dimostrava suo , cuor generoso , 

Gli ugnoni avendo incatenato , e ì denti » 

.Fero si stava fuggiasco, e sdegnoso. 
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Una 



• • • i 



Vidi 



Poi vidi una Giraffa, che chinava 
Il collo a ciascheduno, e dairun canto 
Aveva un orso stanco, che russava. 

Vidi un Pavon col suo leggiadro ammanto 
Girsi pavoneggiando, e non temeva 
Se il mondo andasse in volta tutto (juanto* 

Uno animai , che non sì conosceva ; 
(Sì variato avea la pelle, e'I dosso!) 
E in su la groppa una cornacchia aveva. 

Una bestiaccia vidi di, pel rosso, 
Ch'era un Bue senza corna; e dal discosto 
M* ingannò, che mi parve un cavai grosso. 

Poi vidi un Asin tanto mal disposto, 
Che non potea portar, non eh' altro, il basto-, 
E parca proprio un citriuol d'agosto. 

Vidi un Legugio, eh' avea il veder guasto; 
E Circe n'afìa fatto capitale. 
Se non foss'ito, come un orbo, al tasto* 

Vidi uno Soricciuol , eh' avea per male 
D'esser sì piccoletto, e bezzicando 
Andava or questo, or quell'altro animale. 
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Poi vidi up Bracco, ch'andava fiutando 
A questo il ceiTo, a quell'altro la spalla» 
Come 86 andasse del padroo cercando. 

11 tempo è lungo, e la memoria falla, 
Tantp cti*io non vi posso ben narrare' 
Quel ph'io vidi in un dì per questa stalla . 

Un Bufol , che mi fé raccapricciare 
Col suo guardare, e'I suo mugliarsi forte, 
D'aver veduto io mi vo* ricordare. 

Un Cervio vidi, che temeva forte, 
Or qua, or là variando il cammino: 
Tanto aveva paura della morte . 

Vidi sopra una trave un Armelling , 
Che non vuol, ch'altri il guardi, non che'l 
Ed era ad una Allodola vicino, (tocchi, 

In molte buche più di cento Allocchi 
Vidi, ed un'Oca bianca come neve; 
Ed una Scimia, che facea lo'mbocchi. 

Vidi tanti animai, che saria greve 
E lungo a raccontar lor condizioni , 
Come fu il tempo a riguardarli breve. 

Quanti mi parver già Febi, e Catoni, 
Che poi che quivi di lor esser seppi. 
Mi riusci ron pecore, e montoni! 

Quanti ne pascon questi duri greppi , 
Che seggono alto ne' più alti scanni ! 
Quanti nasi aquilin riescoa gheppi! 



È Ì3ench*io ^osai involtò id milìel àffaniìi i 
Pùv parlare a quàlcano avrei volato » 
Se vi fossero stati i torcimanni. 

Ma la inia Doonsti ch'ebbe coìiositiutd 
Questa mìa voglia > é questo mìo appetito. 
Disse: non dubitar, eh' e' fìa adedipiuto, 

Caatda un po'là, dov'io ti mostro à ditoj 
Senz'esserti più oltre mosso un passo 
Par lungo il liiuro ^ come tu sé' ito. 

Allor io Vidi entro in un luogo basso ^ 
Com'io ebbi ver lui dritto le ciglia. 
Tra il fango involto urt porcelletto grassd. 

Non dito già chi òostui si somigli^; 
Bastivi) che sarià trecento, e pine 
Libbre^ se si pesasse alla caviglia. 

E Id inià guida disse: Andiam là giud 
Presso a quel Porco, se ttt sei pur vagd 
D*udit le vòglie, e le parole sue* 

Che sé ttar Ib Volessi dì quel brago^ 
Fàcendol tornat uom , e* non vorrebbe j 
Come pésce , che fosse in fiume, o in laga« 

E perchè questo non si crederebbe ; 
Accioccbò fat ne possa piena fede, 
Dòmandeirailo , se quindi uscirebbe^ 

Appifesso mosse là mia Donna il piede i 
E pet non separarmi da lei punto. 
La pi'6si per la man, eh* ella mi diede, 

Tanfo eh* io fui ptesso a quel Forco giunto. 
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CAPITOLO OTTAVO- 



A. 



lLzò quel Porco al giunger.uostro il grifo , 
Tutto vergato d'immondizia, e loto. 
Talché mi venue nel guardarlo a schifo. 

E perch' io fui già gran tempo suo noto» 
Ver me si mosse mostrandomi i denti. 
Stando col resto fermo, e senza moto. 

Ond'io gli dissi pur con grati accenti: 
Dio ti dia miglior sorte, se ti pare; 
Dio ti mantenga, se tu ti contenti . 

Se meco ti piacesse ragionare, 
,Mi sarà grato ; e perchè sappia certo. 
Purché tu voglia, ti puoi soddisfare. 

E per parlarti libero, ed aperto, 
Tel dico con licenza di costei. 
Che mostro m'ha questo sentier deserto. 

Cotanta grazia m'han fatto gli Dei, 
Che non gli è parso salvarmi fatica, 
E trarmi dagli aiiànni, ove tu sei. 

Vuole ancor da sua parte, ch'io ti dica, 
Che ti libererà da tanto male. 
Se tornar vuoi nella tua forma antica. 

Levossi allora in pie dritto il Cignale 
Udendo quello, e fò questa risposta 
Tutto turbato il fangoso animale: 
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Non so d'onde tu venga ; o di qnal costa; 

Ma se per altro tu non sei venuto. 

Che per trarne di qui, vanne a tua posta • 
Viver con voi io non voglio , e rifiuto ; 
E veggo ben , che tu se' in quello errore , 
Che me più tempo ancor ebbe tenuto. 

Tutto v'inganna il proprio vostro amore, 
Che altro ben non credete , che sia , 
Fuor dell'umana essenza, e del valore. 

Ma se rivolgi a me la fantasia, 
Pria che in parta dalla mia presenza , 
Farò , che in tale error mai più non stia . 

Io mi vo' cominciar dalla prudenza. 
Eccellente virtù, per la qual fanno 
Gli uomin maggiore la loro eccellenza. 

Questa san meglio usar color , che sanno 
Senz' altra disciplina per se stesso 
Seguir lor bene, ed evitar lor danno. 

Senza alcun dubbio io aflferrao , e confesso 
Esser superior la parte nostra , 
Ed ancor tu noi negherai appresso- 

Qual è quel precettor, che ci dimostra 
L'erba qual sia, o benigna, o cattiva? . 
Non studio alcun, non ignoranza vostra. . 

Noi cangiam region di riva in riva, 
E lasciare un albergo non ci duole , 
Purché contesto 9 e felice si viva . 
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L* un fogge il ghiaccio, e T altro fugge il Sole t 
Seguendo il tempo al vìver nostro amico i 
Come Natura, che n'insegna, vuole. 

Voi infelici più che io non dico. 
Gite cercando quel paese» e questo, 
Noniper aere trovar freddo, o aprico; 

Ma perchè l'appetito disonesto 
Dell'aver non vi tien l'animo fermo 1 
Nè'l viver parco, civile, e modesto; 

E spjBSso in aere putrefatto , e infermo 1 
Lasciando l'aere buon, vi trasferite. 
Non che facciate al viver vostro schermo • 

Noi l'aere sol /voi povertà fuggite, 
Cercando con pericoli ricchezza , 
Che v* ha del bene oprar le vip impedite - 

E se parlar voglia m della fortezza,! 
Quanto la parte nostra sia prestante. 
Si vede , come ^1 Sol per sua chiarezza . 

Un toro, un fier leone, uri leofante, 
E infiniti di noi nel mondo sono, 
A cui non può l'uom comparir davante^ 

E se dell'alma ragionare è buono, 

• Vedrai di cuori invitti ^ e generosi , 
E forti esserci fatto maggior dono • 

Tra noi son fatti, 6 gasti valorosi. 
Senza sperar trionfo, o altra gloria; 
Come già quei Roman ^ che fnr iamosi> 



Vcdcsì nel leon gran vanagloria 
Dell'opra generosa, é^ della trista 
Volerne al tutto spegner la memoria. 

Alcuna fera ancor tra noi s'è vista. 
Che per fuggir del career le catene, 
E gloria, e libertà morendo acquista; . 

E tal valor nel suo petto ritiene , 
Che avendo perso la sua libertate , 
Di viver serva il suo cor non sostiene. 

E se alla temperanza risguardate. 
Ancora e' vi parrà, che a questo giuoco 
Abbiam le parti vostre superate. 

In Vener noi spendiamo e breve, e poco 
Tempo; ma voi senza alcuna misura 
Seguite quella in ogni tempo, e loco. 

La nostra specie altro cibar non cura. 
Che il prodotto dal Ciel senz'arte , e voi 
Volete quel, che non può far Natura. 

Nò vi contenta un sol cibo, qual noi; 
Ma per me' soddisfar l' ingorde voglie , 
Gite per quelli infin ne' Regni Eoi . 

Non basta quel, che in terra si ricoglie, 
Che voi entrate ali' Oceano in seno, 
Per potervi saziar delle sue spoglie . 

Il mio parlar mai non verrebbe meno , 
S'io volessi mostrar, come infelici 
Voi siete più ch'ogni animai terreno. 



Noi a Natara siam maggiori amici , 
E par, che in noi più sua virtù dispensi» 
Facendo voi d'ogni suo ben mendici. 

Se vuoi questo veder , poti mano a* sensi , 
E narai facilmente persuaso 
• Di quel , che forse or pel contrario pensi. 

L'Aquila rocchio, il Cani* orecchio e'I naso, 
E'i gnsto ancor possiam miglior mostrarvi. 
Se il tatto a voi più proprio s' è rimase ; 

Il qual v'è dato non per onorarvi , 
Ma sol perchè di Vener Y appetito 
Dovesse maggior briga, e noja darvi. 

Ogni animai tra noi nasce vestito , 
Che'l difende dal freddo tempo, e crudo, 
Sotto ogni Cielo, per qualunque lito. 

Sol nasce Tuom d'ogni difesa ignudo, 
E non ha cuojo, spine, o piume, o vello. 
Setole , o scaglie , che gli faccian scudo . 

Dal pianto il viver suo comincia quello 
Con tuon di voce dolorosa, e roca; 
Talch*egli è miserabile a vedelJo. 

Da poi crescendo la sua vita è poca 
Senz' alcun dubbio a'paragon di quella. 
Che vive un cervo , una cornacchia , un'oca. 

Le man vi die Natura, e la favella, 
E con quelle anco ambizion vi dette > 
Ed avarizia, che quel ben cancella. 



A quante infermità vi sottomette 
Natura prima, e poi Fortuna quanto 
Ben senz' alcuno effetto vi promette ? 

Vostr'è l'ambizion, lussuria, e*l pianto, 
E r avarizia , che genera scabbia 
Nel viver vostro, che stimate tanto. 

Nessun altro animai si trova, ch'abbia 
Più fragil vita, e di viver più voglia. 
Più confuso timore , o maggior rabbia . 

Non dà r un porco all' altro porco doglia» 
L'un cervo aU* altro-, solamente l'uomo 
ti'altr' uomo ammazza , crocifigge, e spoglia- 

Pensa or , come tu vuoi eh' io ritorni uomo , 
Sendo di tutte le miserie privo, 
Ch'.ÌQ sopportava, mentre che fui uomo. 

E se alcuno infra gli uomiu ti par divo, 
Felice, e lieto, non gli creder molto; 
Che'n questo fango più felice vivo, 

Pove senza pensier mi bagno, e volto. 
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CAPITOLO 

DELU OCCASIONE 

A FILIPPO DE* NERLI . 



V-iHi sei tu, che non par donna mortale? 
Di tanta grazia il Ciel t* adorna e dota! 
Perchè non posi ? Perchè a* piedi hai V ale l 

Io son r Occasione, a pochi nota^; 
E la cagion, che sempre mi travagli, 
E\ perch' io tengo un pfè sopra una •rota . 

Volar non è, che al mio correr s* agguagli j 
È però Tale a* piedi mi mantengo, 
Acciò nel corso mio ciascuno abbagli. 

Gli sparsi miei capei dinanti io tengo ; 
Con essi mi ricopro il petto , e '1 volto » 
Perch'nn non mi conosca,- quando vengo. 

Dietro del capo ogni capei mi è tolto; 
Onde in van si affatica un, se gli avviene 
Ch*io l'abbia trapassato, o s*io mi volto. 

Dimmi: chi è colei, ohe teco viene? 
E^ penitenza; e però nota, e intendi: 
Chi non sa prender me» costei ritiene e 
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E tn mentre parlando il tempo spendi» 

Occupato da molti pensier vani, 
Già non t* avvedi lasso , e non comprendi 
Com'io ti son fuggita dalle mani! 



CAPITOLO 

DI FORTUNA 

A GIOVAN BATTISTA SODERINI. 



V-iOn che rime giammi, o con che versi 
Canterò io del Regno di Fortuna, 
E de' suoi casi prosperi , ed avver&i ? 

E come ingiuriosa, ed importuna» 
Secondo è giudicata qui da noi. 
Sotto il suo seggio tutto il mondo aduna? 

Temer, Giovan Battista, tu non puoi. 
Né debbi in alcun modo aver paura 
D* altre ferite, che de' colpi suoi. 

Perchè questa volubil creatura 
Spesso si suole oppor con maggior forza9 
Dove più forza vede aver natura . 

Sua naturai potenza ognuno sforza^ 
E il regno suo è sempre violento , 
Se virtù eccessiva non lo ammorza. 

Onde io ti priego, che tu sia contento 
Considerar questi miei versi alquanto^ 
Se ci sia cosa di te degna drente « 
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E la Diva cradel rivolga alquanto 
Ver di me gli occhi suoi feroci, e legga 
Quel eh' or dì lei, e del suo regno io canto, 

E benché in alto sopra tutti segga» 
Comandi, e regni impetuosamente» 
Chi del suo stato ardisce cantar vegga. 

Questa da molti è detta onnipotente; 
Perchè qualunque in questa vita viene, 
O tardi, o presto la sua forza sente. 

Spesso costei i buon sotto i pie tiene, 
Gl'improbi inalza, e se mai ti promette 
Cosa veruna , mai te la mantiene. 

E sottosopra e Stati, e Regni mette. 
Secondo che a lei pare , e i giusti priva 
Del bene, che agl'ingiusti larga dette. 

Questa incostante Dea, e mobil Diva 
Gl'indegni spesso sopra un seggio pone, 
Dove chi degno n^è mai non arriva. 

Costei il tempo a modo suo dispone; 
Questa ci esalta, questa ci disface 
Senza pietà « senza legge, o ragione. 

Né favorire alcun sempre le piace 
Per tutti i tempi, né sempremai preme 
Colui, che in fondo di sua ruota diace. 

Di chi figliuola fosse, o di che seme 
Nascesse, non si sa; ma si sa certo, 
Che fino a Giove sua potenzia teme. 
Y. via. m 



l?8 

Sopra un palazzo da ogni parte aperto 
Regnar »ì vede, 6d a vernn non toglie 
L'entrar in quel, ma è 1' uscire incerto. 

Tutto il mondo d'intorno vi 8i accoglie, 
Desideroso veder cose nuove, 
E pien d' ambizion , e pien dì voglie . 

Ella dimora in sn la cima , dove 
La vista 6ua a (qualunque nom non niega ; 
Ma in picciol tempo la rivolge» e muove. 

Ed ha due volti questa antica strega , 
L' un fero , e V altro mite; e mentre volta. 
Or non ti vede, or ti minaccia , or priega • 

Qualunque vuol entrar, benigna ascolta j 

. Ma con chi vuol uscirne poi s'adira, 
E spesso del partir gli è la via tolta • 

Dentro con tante ruote vi si gira , 

. Quanto vario è salire a quelle cose. 
Dove ciascun che vive, pon la mira. 

Sospir, bestemmie, e parole ingiuriose 
S' odon per tutto usar da quelle genti , 
Che dentro al segno suo Fortuna ascose . 

B quanto son più ricchi) e pìii potenti, . 

Tanto più in lor discortesìa si vede; 
< Tanto son del suo ben men conoscenti • 

Perchè tutto quel mal, che in noi procede, 
S' imputa a lei , e s* alcun ben V uom trova , 
Fer sua propria virtude averlo crede « 



Tra quella turba vatiata , e nuova 
Di que' conservi, che quel loco serra. 
Audacia, e gioventù fa miglior prova. 

Vedovisi il timor prostrato in terra 
Tanto di dubbj pien, che non sa nulla; 
Poi penitenza e invidia gli fan guerra. 

Quivi rOccasion so) si trastulla, 
E va scherzando traile ruote attorno 
La scapigliata, e semplice fancinlla. 

E quelle ruota sempre notte, e giorno. 
Perchè ilCiel vuole ( a cui non si contrasta ) 
Ch' Ozio , e Necessità le volti intorno « 

L' una racconcia il mondo, e laltro il guasta, 
Vedesi ad ogni tempo, et a ogni otta 
Quanto vai pazienzia, 6 quanto basta. 
^ Usura, e Fraude si godono in frotta 

Potenti , e ricchi , e tra queste consorte 
Sta Liberalità stracciata, e rotta. 

Veggìonsi assisi sopra delle porte. 
Che , come è detto , mai non son serrate , 
Senz'occhi, e senza orecchi , Caso, e Sorte. 

Potenzia, onor, ricchezza, e sanitate 
Stanno per premio: per pena, e dolore. 
Servitù, infamia, morbo, e povertate. 
> Fortuna il rabbioso suo furore 

Dimostra con quest'ultima famìglia; 
Quell'altra porge à chi ^la porta amor*» 
) m 2 
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Colai con niiglior sorte 6Ì consiglia 
Tra tutti gli altri» che in quel loco stanno» 
Che mota al suo voler conforme piglia. 

Perchè gli umor che adoperar ti fanno, 
Secondo che convcngon con costei , 
Son cagion del tuo bene » e del tuo danno. 

Non però che fidar ti possa in lei, 
Né creder d'evitar suo duro morso. 
Suoi duri colpi impetuosi, e rei; 

Perchè mentre girato sei dal dorso 
Di ruota pet allor felice, e buona, 
La qual cangia le volte a mezzo il corso . 

£ non potendo tu cangiar persona. 
Né lasciar Tordin , di che il Ciel ti dota^ 
Nel mezzo del cammin la t'abbandona. 

Perà, 66 questo si comprende, e nota. 
Sarebbe un sempre felice, e beato j 
Che .potesse saltar di ruota in ruota. 

Ma perchè poter questo c'è negato 
Per occulta virtù, che ci governa » 
Si muta col suo corso il nostro stato « 

Non è nel mondo cosa alcuna eterna; 
Fortuna vuol cosi^ che se ne abbella. 
Acciocché il suo poter più si discerna. 

Però si vuol lei prender per sua stella: i 
E quanto a noi è possibile, ognora 
Accomodarsi al variar 4i ^ueUs^ ^ 
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Tutto i^uel Hegno suo dentro» e di fuora 
Istoriato sì vede , e dipinto 
Di que' trionfi, de* quai più s* onora 4 

Nel primo loco colorato» e tinto 
Si fede^ come già sotto l'Egitto 
Il mondo stette soggiogato, e vinto; 

E come lungamente il tenne vitto 
Con lunga pace, e come quivi fue 
Ciò che di bel nella natura è scritto» 

Veggonsi poi gli Assirj ascender sue 
Ad alto scettro, quand'ella non volse , 
Che quel d'Egitto dominasse pine. 

Poi come a' Medi lieta si rivolse , 
Da' Medi a' Persi , e de* Greci la chioma 
Ornò di quell'onor, eh' a' Persi tolse. 

Quivi si vede Menfi, e Tebe doma, 
Babilon, Troja, e Cartagin con quelle» 
Gerusalem , Atene , Sparta , e Roma . 

Quivi si mostran , quanto furon belle » 
Alte, ricche, potenti, e come alfine 
Fortuna, .a' lor nemici in preda dielle* 

Quivi si veggon l'opre alte , e divino 
Dell'Imperio Roman; poi come tutto 
Il mondo infranse colle sue mine. 

Come un torrente rapido » che al tutto 
Superbo è fatto, ogni cosa fracassa 
Dovunque aggiugne il suo corso per tutto} 



l82 

E questa parte acrrefce, e qu6lla abbassa ^ 
Varia le ripe, variai! letto, il fondo, 
E fa tremar la terra » donde passa : 

Così Fortuna coi suo furibondo 
Impeto molte volte or qui, or quivi 
Va trasmutando le cose del Mondo. 

Se poi cotì gli occti tuoi più oltre arrivi, 
Cesare, ed Alessandro in una faccia 
Vedi fra que', che fur felici vivi. 

Da questo esempio, quanto a costei piaccia. 
Quanto grato le sia, si vede scorto. 
Chi l'urta , chi la pigne, p chi la caocia. 

Pur nondimanco al desiato porto 
L* un non pervenne , e Y altro di ferite 
Pieno, fu air ombra del nemico morto. 

Appresso questi son genti infinite, 
Che per cadere in terra maggior botto , 
Son con costei altiissimo salite. 

Con queste giace preso, morto, e rotto, 
Ciro, e Pompeo, poi che ciascheduno 
Fu da Fortuna infin al Ciel condotto. 

Avresti tu Inai visto in logo alcuno, 
Ccfme un'aquila in alto si trasporta, . 
Cacciata dalla fame, e dal digiuno? 

E come una testuggine alto porta , 

' Acciocché il colpo nel cader k 'nfraoga, 
TS. padca se di quella carn^ morta ? 
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Così Fortuna, i^on che vi rimanga» 
Porta uno in alto , ma che rovinando 
Ella sen goda, ed ei cadendo pianga « 

Ancor si vien dopo costor mirando , 
'> Come d'infimo stato alto si caglia, 

E come ci si viva Variando. 

Dove si vede , come la travaglia 
E Tullio , e Marco , e li splendidi corni 
Più volte di lor gloria or cresce, or taglia* 

Vedesi alfiui eh* a' trapassati giorni 
Pochi sono i felici; e que* son morti 
Prima che la lor ruota indietro tornii 

che Voltando , al basso^ne li porti • 
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CAPITOLO 

DELLA INGRATITUDINE 

A GIOVANNI FOLCHI. 



G. 



:Io^anni Folchi, il viver mal contento 
Pel dente dell' Invidia , che mi morde. 
Mi darebbe più doglia, e più tormento; 

Se non fusse che ancor le dolci corde 
D^una mia cetra, che soave snona. 
Fanno le muse al mio cantar non sorde- 

Non sì eh' io speri averne alta corona ; 
Non sì eh* io creda, che per me s'aggiunga 
Una gocciola d'acqua d'Elicona. 

Io so ben quanto quella via sia lunga . 
Conosco non aver cotanta lena. 
Che sopra il colle desiato giunga • 

Pur tuttavòlta un tal disio mi mena 
Ch'io credo forse andando poter corre 
Qualche arboscel, di che la piaggia è piena. 

Cantando dunque cerco dal cuor torre, 
E frenar quel dolor de' casi avversi , 
Cui dietro il pensier mio furioso corre-, 
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E come del servir gli anni sien persi, 
Come in fra rena si semini , ed acque , 
Sarà or la materia dermici versi. 

Quando alle stelle, quando al Ciel dispiacque 
La gloria de* viventi , in lor dispetto 
AUor nel mondo Ingratitudin nacque. 

Fu d'Avarizia figlia, e di Sospetto; 
Nutrita nelle braccia. dell'Invidia; 
De' Principi, e de* Re vive nel petto.. 

Quivi il suo seggio principale annidia ; 
Di quindi il cuor di tutta l'altra gente 
Col venen tinge della sua perfidia. 

Onde per tutto questo mal si sente. 
Perchè ogni cosa della sua nutrice 
Trafigge , e morde l' arrabbiato dente . 

E se alcun prima si chiama felice 
Pel Ciel benigno, e suoi lieti favori. 
Non molto tempo di poi si ridice; 

Come e' vede il suo sangue , e suoi sudori , 
E che'l suo viver ben servendo stanco 
Con ingiuria, e calunnia si ristori; 

Vien questa peste , e mai non vengon manco, 
Che dopo Tuna poi T altra rimette 
Nella faretra, che l'ha sopra il fianco. 

Di venen tinte tre crudel saette. 
Con le qual punto di ferir non cessa 
Questo, e quell'altro, ove la mira mette. 
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La prima delle tre, che Tien da essa, 
Fa, ch^ sol Taomo il benefizio allega f 
Ma senza premiarlo lo confèssa, 

E la seconda, che di poi si piega, 
Fa, che'l ben ricevuto Tuom si, scorda; 
Ma senza ingiuriarlo solo il niega. 

L'ultima fa, che T nominai non ricorda. 
Né premia il ben , macho giusta sua possa 
Il suo benefattor laceri , e morda • 

Questo colpo trapassa dentro air ossa; 
Questa terza ferita è più mortale; 
Questa saetta vien con maggior possa. 

Mai non si spegne questo acerbo mal^; 
Mille volte rinasce , s' una muore , 
Perche suo padre , e sna madreé immortale; 

E, come io dissi, trionfa ael cuore 
D*ogni potente, ma più si diletta 
Nel cuor del popol, qaando egli è Signore , 

Questo è ferito da ogni saetta 
Più crudelmente ; perchè sempre avviene, 
Che dove men sì sa, più si sospetta. 

E le sue genti d*c^ni invidia pieno 
Tengon desto il sospetto sempre, ed esio 
Gli orecchi alle calunnie aperti tiene. 

Di qui risulta, che si vede spesso • 
Come un buon cittadino uu frutto mieùe 
Contrario al seme, che nel camj)o ha messo. 
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Era di pace prive, e di quiete 
L'Italia allor che il Punico coltello 
Saziata avea la barbarica sete; 

Quando già nato nel Romano ostello , 
Anzi dal Cìel mandato un uom divino , 
Qual mai fu» né mai fia simile a quello. 

Questo ancor giovinetto in sul Tesino 
Suo padre col smo petto ricoperse; 
Primo presagio al suo lieto destino. 

E quando Canne tanti Roman perse 
Con un coltello in man feroce, e solo 
D* abbandonar l'Italia non sofferse. 

Poco dipoi nello Ispanico stuolo 
Volle il Senato a far vendetta gisse 
Del comun danno, e del privato duolo. 

Come in Africa ancor la insegne mi«s« 
Prima Siface, e dipoi d'Anniballe 
E la fortuna , o «la -sua patria afflìsse . 

Allor gli die il gran Barbaro le spalle; 
Allora il Roman sangue vendicò , 
Sparso da quel p&r V Italiche valle . 

Di quivi in A-sia col fratello anflò , 
Dove per sua prodcnaia , e sua btwità 
D'Asia il trionfo a Koma riportò. 

E tutte le ProviHcic, e le Città , 
Dovunque e' fu, lasciò piene d'esempi 
Di pietà , dì forteaza , e 4nisti€à^ 
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Qual lingua fià, che tante laudi adempì? 
Qual occhio, che contempli tanta luce? 
O felici Roman! felici tempi! 

Da questo invitto , e glorioso Duce 
Fu a ciascun dimostro quella via. 
Ch'alia più alta gloria T uom conduce* 

Né mai negli uman cuor fu visto * o fia, 
Quantunque degni, gloriosi, e divi, 
Tanto valore , e tanta cortesia ; 

E tra que'che son morti, e che son vivi, 
E tra le antiche, e le moderne genti, 
Non si trova uom , eh* a Scipione arrivi . 

Non però Invidia di mostrargli i denti 
Temè della sua rabbia , e riguardarlo 
Con le pupille de' suoi lumi ardenti. 

Costei fece nel popolo accusarlo., 
E volle un .infinito benefizio 
Con infinita ingiuria accompagnarlo- 

Ma poiché vide questo comun vizio 
Armato contro a se , volse Costui 
Volontario lassar lo'ngrato ospizio; 

E diede luogo al mal voler d* altrui , 
Tosto eh* e' vide , come e* bisognava 
Roma perdesse o libertate , o lui. 

Né il petto suo d' altra vendetta armava } 
Solo alla patria sua lasciar non volse 
Quell'ossa, che d*aver non meritava. 
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E così il cerchio di sua vita volse 
Fuor del suo patrio nido , e così frutto 
Alla semenza sua contrario colse. 

Né fu già sola Roma ingrata al tutto: 
Risguarda Atene, dove Ingratitudo 
Pose il suo nido, più che altrove brutto. 

Né valse contro a lei prender lo scudo, 
Quando ali* Incontro assai leggi creoUe 
Per reprìmer lor viiio atroce, e crudo, 

E tanto più fu quella Città folle, 
Quanto si vede, come con ragione 
Conobbe il bene, e seguitar uol volle, 

Milciade , Aristide, e Focione, 
Di Temistocle ancor la dura sorte 
Furon del viver suo buon te&tiroone . 

Questi per loro oprare egregio, e forte 
Furo i trionfi, ch'egli ebbon da quella^ 
Prigione, esilio, vilipendio, e mortQ, 

Perché nel volgo le prese castella, 
Il sangue sparso, e l'oneste ferite. 
Di picciol fallo ogn' infamia cancella. 

Ma l'ingiuste calunnie, e tanto ardite 
Contro al buon cittadin, tal volta fanno 
Tirannico un ingegno umano, e mi^e. 

Spesso diventa un cittadin tiranno , 
E del viver civil trapassa il segno. 
Per noa sentir d' Ingratitudo il danno* 
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A Cesare occupar fe'quoita il Regno; 
E quel che Ingratitudo non concesse , 
G]i diede la giust'ira, e '1 giusto sdegno. 

Ma lasciam ir del popol l'interesse; 
A' Principi, e moderni mi rivolto. 
Dove anco ingrato cuor natura messe. 

Acomatto Bascià, non dopo molto 
Ch'egli ebbe dato il Regno a Baisitte, 
Mori col laccio intorno al collo avvolto . 

Ha le parti di Puglia derelitte 
Cons^lvo, ed al suo Re sospetto vive. 
In premio delle Galliche sconfitte. 

Cerca del mondo tutte l'ampie rive. 
Troverai pochi Principi esser grati, 
Se leggerai quel che di lor si scrive. 

E vedrai, come i mutator di Stati, 
E donator di Regai sempremai 
Son con esilio , d morte ristorati • 

Perchè se uno Stato ffiutar sai, 
Dubita chi tu hai Princìpi fatto , 
Tu non' gli tolga quel che dato gli hai; 

E^ non ti osserva poi feda , né patto ; 
Perchè è più potente la paura 
-Ch'egli ha di te, che V obbligo contratto . 

E tanto tempo qifissto timor dura. 
Quanto e' pena a veder tua stirpe spenta , 
E dì te, e de' taoi la «epoltura. 



Ondechè spesso servendo si stènta» 
E poi del ben servir se ne riporta 
Misera vita, e morte violenta. 

Dunque non sendo Ingratitudin morta » 
Ciascun fuggir le Corti, e Stati debbo; 
Che non e' è via» che guidi l'nom più corta 

A pianger quel ch*e*volle, poi che T ebbe. 



CAPITOLO 

DELL' AMBIZIONE 

A LUIGI GUICCIARDINI , 



JLiUigi, poi che tu ti maravigli 
Di questo caso > che a Siena è seguita , 
Non mi parche pel verso il mondo pigli. 

lE se nuovo ti par quel ch'hai sentito, 
Come tu m'hai certificato, e scritto, 
Pensa un po' meglio all'umano appetito* 

Perchè dal Sol di Scizia a quel d' Egitto , 
Dall'Inghilterra all'opposita riva 
Si vede germinar questo delitto. 

Qual regione, o qual Città n'è priva? 
Qual bosco, qual tugurio? In ogni lato 
L'Ambizione, e l'Avarizia arriva. 

Queste ne] mondo, come l'uom fu nato , 
Nacquero ancora , e se non fusser quelle, 
Sarebbe assai felice il nostro stato. 

Di poco Iddio avea fatte le stelle, 
11 Ciel, la luce, gli elemienti^e l'uomo, 
Dominator di tante cose belle^ 
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E la superbia degli Angeli domo, 

Di Paradiso Adam fece ribello 

Con la sua donna pei gustar del pomo. 

Quando che ( nati Gain , ed Abello , 
Col Padre loro, e della lor fatica) 
Vivendo lieti nel povero ostello. 

Potenzia occulta, che in Ciel si nutrica 
Tra le stelle, che quel girando serra, 
Alla natura umana poco amica. 

Per privarci di pace, e porci in guerra. 
Per torci ogni quiete, ed ogni bene. 
Mandò due Furie ad abitare in terra. 

Nude son queste , e ciascheduna viene 
Con grazia tale, che agli occhi di molti 
Pajon di quella , e di diletto piene . 

Ma ciascheduna d*esse ha quattro volti 
Con otto mani; e queste cose fanno 
Ti prenda , e volga , ovunque una si volti 

Con queste Invidia, Accidia, ed Odio vanno 
Della loc peste riempiendo il mondo, 
E con lor Crudeltà, Superbia o Inganno. 

Da queste Concordia è cacciata in fondò ; 
E per mostrar la lor voglia infinita 
Portano in mano un* urna senza fondo • 

Per costor la quieta, e dolce vita, 
Di che r albergo d' Adam era pieno , 
Si fu con pace I e carità fuggita « 
V. vili. 9 
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Queste del lor peitifero veneno 

Contro al mo buon fratel Caino armarOi 
; .Riempiendogli il grembo, il petto, e il seno. 
E loro alta possanza dimostrato , 

Poiché potevan far ne* primi tempi . 

Un pC'.to ambizioso, un petto avaro. 
Quando gli uomin yiveano e nudi , e scempi 

D'ogni fortuna, e quando ancor non era 

Di povertà, né di ricchezza esempi. 
O mente -umana insaziabile, altera. 

Subdola , e varia , e sopra ogni altra cosa 

Maligna, iniqua, impetuosa > e. fera l 
Poiché per la tua voglia ambiziosa 
. Si fé la prima morte violenta 

Nel mondo , e la prim* erba sanguinosa , 
Cresciuta poi questa mala seo^enta, 

Moltiplicata la cagìon del male, 
• Non e* è ragion, che di mal far si penta, 
pi qui nasoe che un scende , e V altro sale, 

Di qui dipende senza legge, o patto, 
, Il variar d' ogni stato mortalo . 
; Questa ha di Francia il Jle più volte tratta; 

Questa del Re Alfonso, e Lodovico, 
, E di San Marco ha lo Stato disfatto; 
Nò sol ^el, che di bene ha il suoiiimico} 

Ma quel che pare, ( e così sempre fu 

|1 m.ondo fatto moderpoi «d antico ) 
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Ognano stima, oganno spera più 

Sormontare opprimendo or quello, or questo, 
Che per qualunque sua propria virtù. 

A ciascun l'altrui ben sempre è molesto; 
E però sempre con affanno , e pena 
Al mal d* altrui è vigilante, e desto, 

A questo istinto naturai ci mena 
Per proprio moto, e propria passione. 
Se legge, o maggior forza non ci affrena . 

Ma se volessi saper la cagione, 
Perchè una gente imperi , e Y altra pianga , 
Regnando in ogni loco ambizione , 

E perchè Francia vittrice rimanga -, 
Dair altra parte, perchè Italia tutta 
Un mar d'affanni tempestoso franga; 

E perchè in questa parte sia ridutta 
La penitenza di quel tristo seme. 
Che Ambizione, ed Avarizia frutta; 

Se con Àmbibizion congiunto è insieme 
Un cuor feroce, una yirtute armata. 
Quivi del proprio mal raro si teme. 

Quando una region vive efferata 
Per sua natura , e poi per accidente 
Di buone leggi instrutta, ed ordinata, 

L'Ambizion pontra l'esterna gèate 
Usa il furor, ch'usarlo infra se stessa 
Né la legge , uè il Re gliene conseme ; 
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Onde il mal proprio quasi sempre cessa. 
Ma suol ben disturbare l'altrui ovile, 
Dove quel suo furor V insegna ha messa. 

Pia per avverso quel loco servile, 
Ad ogni danno, ad ogni ingiuria esposto, 
Dove fie gente ambiziosa , e vile • 

Se viltà , e trist' ordin siede accosto 
A questa ambizione, ogni sciagura. 
Ogni rovina, ogni altro mal vien tosto. 

E quando alcun colpasse la natura , 
' Se in Italia tanto afflitta, e stanca 
Non nasce gente sì feroce, e dura; 

Dico» che questo non iscusa, e franca 
L'Italia nostra, perchè può supplire 
L'educazion , dove natura • manca . 

Questa l'Italia già fece fiorire, 
E di occupar il mondo tutto quanto 
La fiera educazion le diede ardire. 

Or vive ( se vita è vivere in pianto ) 
Sotto quella rovina, e quella sorte, ^ 
C'ha meritato l'ozio suo cotanto. 

Viltate, e quella con T altre cotisortei 
D'Ambizione, son quelle ferite. 
Ch'hanno d'Italia le provìncie morte. 

Lascio di Siena la fraterna lite; 

Volta gli occhi , Luigi , a questa parte 
, Fra queste genti attonite , e smarrite , 
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Vedrai neirAmblzion Tuna, e Taltr'arte , 
Come quel ruba, quell'altro si duole 
Delle fortune sue lacere, e sparte. 

Rivolga gli occhi in qua chi veder vuole 
L'altrui fatiche, e riguardi, se aucora 
Cotanta crudeltà vide mai il Sole . 

Ch'il padre morto, e ch'il marito plora; 
Quell'altro mesto del suo proprio letto 
Battuto, e nudo trat si vede fora. 

O quante volte avendo il padre stretto 
In braccio il figlio , con un colpo solo 
E'suto rotto all'uno, e all'altro il petto 

Quello abbandona il suo paterno stuolo» 
Accusando gli Dei crudeli e ingrati 
Con la brigata sua piena di duolo* 

O esempi non più nel mondo stati! 
Perchè si vede ogni di parti assai 
Per le ferite del lor ventre nati. 

Dietro alla figlia sua, piena di guai 
Dice la madre: a che infelici nozze, 
A che crudel marito ti servai ! 

Di sangue son le fosse» e l'acque sozze, 
Piene di teste , di gambe, e di mani, 
E d'altre membra laniate, e mozze. 

Rapaci uccei , fere silvestri , cani 
Son poi le lor paterne sepolture. 
O sepolcri crudei , feroci, e strani! 
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Sempre eoa le lor faccie orrende , e scure , 
A guisa cruom, che sbigottito tfpmirì 
Per nuovi danni, o subite paure. 

Dovunque gli occhi tu rivolti, e giri, 
Di lacrime la terra, e sangue è pregna; 
E Taria d'urli , singulti, e sospiri . 

Se da aitrui imparare alcun si sdegna 
Come si debba Ambizione usarla, 
Lo esempio tristo di costor lo'nsegna. 

Da poi che T uom da se non può cacciarla, 
Debbe il giudizio, e T intelletto sano 
Con ordine, e ferocia accompagnarla. 

San Marco alle sue spese , e forse invano 
Tardi conosce, come li bisogna 
Tener la spada, e non il libro in mano. 

Pur altrimenti di regnar s'agogna 
Per la piii parte, e quanto piìi s'acquista. 
Si perde prima , e con maggior vergogna. 

Dunque se spesso qualche cosa è vista 
Nascere impetuosa , ed importuna , 
Che il petto di ciascun turba , e contrista , 

Non ne pigliare ammirazione alcuna, 
Perchè del mondo la parte maggiore 
Sì lascia governar dalla fortuna. 

Lasso! or che mentre nell'altrui dolore 
Tengo l'ingegno involto, e la parola^ 
Sona oppressalo dal maggior tìmoro^ 
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io sento Ambizioii con quella scuola , 

Ch'ai principio del mondo al Ciel sortillé 
Sopra de' monti di Toscana vola; 

E seminato ha già tantel faVilleì 
Tr€i quelle genti sì d'invidia pregne. 
Ch'arderà le sue terre, ò le sue ville. 

So grazia, o miglior' ordiit nodla spegne«r 
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CAPITOLO 



Jl Oscia che alf ombra sotto questo alloro 
Veggo pascere intorno il mio armento 
Vuo'dar principiò a più alto lavoro. 

Se mai , fistula dolce , il tuo concento 
Fé' gir li sassi, fé' muover le pianti , 
Fermare i fiumi, e racchetare il vento; 

Mostra ora e* tuoi valori uniti e tanti 
Che la terra ammirata e lieta resti > 
E rallegrisi il Ciel de* nostri canti . 

Benché altra voce ed altro stil vorresti; 
Perchè a laldar tanta beltade appieno 
Più alto ingeno couvien che si desti . 

Che d'un giovan celeste e non terreno. 
Di modi eccelsi , di divin costumi, 
Convien per uom divin le laudi sieno. 

Porgimi dunque, Febo, de' tua lumi, 
Se mai priego mortai per te s'intende» 
Fa' che la mente mia oscura allumi. 

Io veggo la tua faccia che raccende 
Più che l'usato un vivace splendore» 
Né vento o nube questo giorno offende. 

Talché ajutato dal tuo gran valore, 
O sacro Apollo, e da tue forze io voglia 
Spenderlo in fare al tuo Iacinto onore. 
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Iacinto» il Qomè tao celebrar soglio, 
E per farne memoria a chiunque vìre. 
Lo scrivo in ogni tronco , in ogni scoglio. 

Dipoi le tue bellezze egregie e dive» 
E le tue opre atte ad onorare 
Qualunque di te parla o di te scrive « 

Il Ciel la sua virtìi volle mostrare, 
Quando ci dette cosa si suprema » 
Per parfe a noi di sue bellezze fare; 

Onde ogni lume innanzi a questo scema. 
Prima guardando quella chioma degna 

. D*ogni corona e d'ogni diadema, 

Poi lo splendor che in quella fronte regna. 
Con ogni parte in se considerata » 
Quanto Natura ha di valor c'insegna. 

Vedi poi il resto a quella accomodata , 
Odi il suon poi de' suoi grati sermoni. 
Da fare un marmo, una pietra animata. 

Sicché ride la terra ove il pie poni^ 
E rallegrasi Tarla dove arriva 
Della tua voce i graziosi suoni « 

Poi si secca l'erbetta che fioriva , 
Quando ti parti, sicché afflitta resta 
E l'aria ducisi de' tuo' accenti priva. 

Né cosa' manco degna par di questa. 
D'acquistar fama un naturai desio. 
Che farà la tua gloria manifesta • 
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'talché i* prego eh' i possa , o Giove Dìo $ 
Fra tante tabe che lo esalteranno. 
Far risuonare uà rozzo corno anch'io. 

Tutti i pastor che in queste selve stanno, 
Senzi riguardo air«tà )uvenile , 
Ogni lor differenza in te posto hanno ^ 

Tu col tuo destro ingegno e signorile 
Per vari modi e per diversi inventi 
Gli fai ritornar lieti al loro ovile. 

Pietoso 80* se qualche miser sentì 
Per contraria fortuna o per amore « 
Col tuo dolce parlar tu Io contenti • 

Non che gloria tu sia d'ogni pastore « 
Come ognun veder può le selve adorni^ 
Quale ogni Dio di quelle abitatore. 

Né vi duol più che Diansl soggiorni 
In Cielo o selve, né Febo curate 
D'Admeto a riguardai' gii armenti tomi. 

Né d' Ecuba il figliuol più non chiamato 
Non Cefal, non Atlanta, perchè più 
Felici con costui ,1 piii liete state. 

In te veggo adunata ogni virtù. 
Né maraviglia par, perché a: plasmarti $ 
No» uno Dio a tanta: opera fù^ 

Quando a principio Dio volse crearti , 
II. primo magisterio a Vulcan diede. 
Per più bel, più giocondo, o lieto fartì^ 



Ot ipoichè Giove creato ti vede, 
Sì allegro si mostra e lieto in vista. 
Che dubbia del suo stato Ganimede, 

Però che in quella terra d* acqua mista 
Uno spirito tal Minerva immìsse, 
Qual mai tempo o fatica non acquista. 

Intorno al capo tuo Vener poi fisse 
Le sue grazie immortali, ed ai pastori 
Benigno viverai e grato , disse . 

L*ore bianche viole e freschi fiori ' 
Colson )^ete dipoi ^ e con quei suoi 
Ti sparson tutto , 6 con variati odori • 

Marte feroce, onde tu più riluci, 
Nel generoso petto un cuore incluse 
Simile a Cesar Duca, agli altri Duci. 

Un astuto veder Mercurio infuse, 
Onde la lieta fortuna, e gli affanni, 
E le fatiche tieni aperte a chiuse . 

lunone un alma ne' privati panni 
Pose, da dominare imperio e regni; 
E Saturno ti die di Nestor gli anni. 

O don di tanti Dei fa' che tu degni 
Ricever me fra' tuoi fede! soggetti. 
Se aver tal servidor tu non isdegni. 

E s'i' vedrò il mia. canto ti diletti. 
Versi in tua laude gloriosi e immensi 
Suoneran questa valle e quei poggetti» 
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Che sono i piensier mia in modo intensi 
A compiacerti , ch'i* desider solo 
Io d'ubbidir^ tu di comandar pensi. 

E bench' i sìa nutrito dallo stuolo 
D'e^i rozzi pastor, di te parlando 
Assai più all'alto che T usato volo. 

Ancor più su andar mi vedrai quando 
Conoscerò che ti sia ^accetto il dono » 
Ch'i' venga la tua laude recitando. 

Oltra di questo ciò eh' i' ho ti dono , 
Tuo è l'armento che tu vedi, ancora 
Queste povere pecore tua sono. 

Ma perchè or quasi è venuta l*ora, 
Che prendon gli animai qualche riposo, 
E'I Vespertilio sol si vede fuora; 

Celerò quell'amor ch'io porto ascoso, 
E a casa n'anderò col mio armento. 
Sperando un dì tornar più glorioso 

A cantar le tue laudi, e più contento. 
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SERENATA. 
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Alve, Donna > tra le altre donne eletta, 
Esemplo rado di bellezze in terra , 
O unica Fenice alma perfetta, 
In cui ogni beltà si chiude e serra; 
Ascolta quel, che'l tuo servo ti detta, 
Poiché con gli occhi gli fai tanta guerra; 
E credi , se tu vuoi esser -felice , 
Alle vere parole, che ti dice. 

Non vale esser di grande, ed alto ingegno, 
Non vale aver potenza, aver valore 
A qualunque non cede air alto regno 
Di Vener bella, e del suo figlio Amore. 
Di costor solo è da temer lo sdegno, 
E Tira, e T implacabile' furore; 
Che r una è donna, giovin l'altro, e sciolto. 
Ed hanno a molti lo esser proprio tolto. 

Onde io non per lenir mia sorte dira^ 
O mitigar gli affanni, eh* io sostengo. 
Né per mostrare il fuoco, cho si aggira 
Intorno al cor, qoal lacrimando spengo. 
Ma per pregarti , che tu fugga Y ira 
Di questa Dea, con uno esempio vengo, 
Acciò impari a fuggir la crudel rete, 
Ove rimase presa Anassarete, 
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Avanti che l'Italica virtute 
Ponesse il suo ben auspicato nido 
Ne' sette colli» e ftissin conosciute 
L'opere de* Roman, la fama, e'I grido» 
Furon le valli intorno possedute 
Da vaij Regi, tanto che in quel lido 
Pervenne Palatino alla corona. 
Sotto cui visse li^ bella Fomona. 

Ninfa non era alcuna in quella riva, 
Ch'amasse, taoto i pomi quanto questa, 
Onde'l nome da' pomi le deriva; 
Però che or questo con la falce annesta , 
Versa sopra quell'altro l'acqua viva, * 
Quando il &ol caldo le sue barbe investa; 
Pota a quell'altro i rami lieti , e torti 
. E non amava se non pomi ed orti . 

A questi solo ella avea posto amore , 
Fuggendo al tutto di Venere i Ucci , 
E le saette del fiero Signore , 
Dispregiando suoi prieghi, e suoi minacci. 
E perchè sendo donna, avea timore. 
Che violenza alcuno nom non le facci, 
: Di mura l'orto suo circonda, e fascia 
. Là dove entrar mai uom per nulla lascia. 

I giovanetti Satiri d'intorno 
Gli facean varj balli per placarla. 
Pan, e Sileno molte volte andor(M> 
Innamorati di lei a trovarla, 



l 
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E sempre dura e fredda la trovorno , ^ 
Ma quel, che 8Ì credea più caldo amarla y 
Era Vertunno in fra tutti costoro. 
Né più felice viveva di loro. 

E perchè la natura di mutarsi 
Gli avea concesso in variati volti , 
Soleva alcuna volta un villan farsi. 
Ch'avesse allotta i buoi dal giogo sciolti; 
Ed ora in un soldato trasformarsi, 
Ed or parca ch'avesse pomi colti; 
E così trasformava sua natura 
Per veder sol di oostei la figura . 

Dipoi per quietar le fiamme accese, 
E per venir d'ogni sua voglia al fine, 
L'imnagin d'una donqa vecchia prese 
Con la rugosa fronte e'I bianco crine, 
E dentro all'orto di Poraona scese 
Tra pomi, e frutte che parean divine, 
E salutolU e disse; figlia mia 
Bella, e più bella assai, se fussi pia. 

Beata ben tra l'altre ti puoi dire. 
Da che con questi pomi ti compiaci; 
Eoi la baciò, e lei potè sentire 
Non esser quelli d*una vecchia i baci; 
E simulando non poter più ire 
Si pose sopra na sasso , e disse : taci , 
Figliuola., se ti. piace, meco alquanto, 
E a quest'olcuo, che è qui, pon mente intanto. 
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Vedi ancor quella vite, che lui serra 
Tra le sue fronde, e la chiude ed invoglie; 
Senza quell'olmo ella sarebbe in terra , 
E non si onoreria di tante spoglie . 
L'olmo senza la vite, ch'egli afferra. 
Non arebbe altro in se, che rami e foglie. 
Così l'un senza l'altro in poco d'ora 
Inutil tronco, inutil legno fora. 

Tu nondimeno stai proterva, e dura, 
E non ti muovi per lo esemplo loro» 
E di prendere amante non hai cura. 
Che dia agli anni tuoi degno ristoro; 
E benché molti per la tua figura 
Sentino afTanni assai, doglia. e martoro» 
Se creder tu vorrai a' miei consigli, 
Vò che Vertunno per amante pigli. 

Credi a me, che il conosco, costui t'ama 
Più ohe la vita sjia, e te sol vuole: 
Sol te disia in questo mondo e brama, 
E non cerca altra cosa sotto il Sole« 
Costui tuo servo per tutto si chiama. 
Sol di te parla , sol te onora e cole ; 
Tu se'iJ suo primo amor, e se tu vuoi, 
T' ha dedicato tutti gli anni suoi. 

Oltre di questo egli è giovane amante, 
E può pigliar qual forma più gli piace; 
Come vorrai, te lo vedrai davante, 
Pur che tu ceda all' amorosa face • ' 
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Quello ama come te gli orti e le piante» 
E come te di pomi si compiace; 
E questa valle intorno, é questi fonti 
Ha sempre frequentato , e questi monti • 

E b(ench*egli ami assai i pomi, e gli orti, 
Ogni diletto nondimanco lascia ^ 

Per vederti, e veggendo si conforti, 
E mitighi la fiamma, che lo fascia. 
Credi esso proprio a far questo ti esorti. 
Non una vecchia, che già il tempo accascia ; 
Abbi misericordia di chi arde: 
Grazie amorose mai non furon tarde . 

E se mai crudeltà ti tiene, o tenne 
Empiendo il petto tuo d'amaro fele. 
In Cipri io ti dirò quel che intervenne 
Ad una donna per esser crudele, 
Qual contro al regno d* Amor dura venne » 
Proterva, iniqua, malvagia, infedele; 
Ma la vendetta tanto atroce, e rara 
Fa eh* ogni donna alle sue spese impara . 

Amava Ifi leggiadro giovinetto 
La bella e la crudele Anassarete : 
Ardevagli di foco il cor nel petto. 
Come una facellina arder vedete; 
Av^a sempre quel volto per obietto, 
Che gli accendeva l'amorosa sete. 
E fece molte prove seco stessi 
Se per se spegner quel foco pò tessi • 

V, vili. o 
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Ma poi ohe non • potette con ragione 
In parte mitigar tanto furore , 
Davanti alle sue porte ginocchione 
Venne piangendo a confessar l'amore; 
E con umile, e pietoso sermone 
Cercava alleggerire il suo dolore . 
Ed or co' servi, or con la sua nutrice 
I raoi affanni, e le sue doglie dice. 

Talvolta qualche lettera scrivea , 
E le sue pene dcM^itte mandolle. 
Spesso alla porta la notte ponea 
Fiori, e grillande del suo pianto molle-, 
E spesso per mo«rrar , quanto egli ardea , 
Dormire a pie della sua casa volle » 
Dove fkcea d'un freddo sasso letto 
Al miser corpo, all'amoroso petto. 

Ma COSMI più crudele era che'l mare 
Quando da' venti è tempestato e mosso, 
E viepiù dura ancor cbe'l ferro pare, 
Qual da Nerico fuoco è fatto rosso; 
E più che'l sasso, che fuor non appare, 
Ma stassi ancor sotterra duro e grosso; 
E. con parole, e con fatti il disprezza: 
Tanto era questa donna male avvezzai 

Sopportar questo giovin non potette 
Del dolor la lunghezza , e del tormento , 
E lagrimando avanti all'uscio stette 
Della $ua donna ripien di spavento» 



Poi qae£ta voce lacrimal^il dette: 

Ta vinci, Anassarete. Io son contento 

Morire, acciò che più ta non sopporti 

I mìei fastidi , e vittoria ne porti , 
Orna le tempie tue di verde alloro » 

Trionfa della guerra, ch'io ti mossi. 
Tu se' contenta, ed io contento moro. 
Poi ch'altrimenti piacerti non puossi. 
£ poi che non ti muove il mio martore, 
Come se ferro, o dura pietra fossi. 
Godi, da che la sorte mi condnce 
A mancare or dell'una, e l'altra luce. 
Perchè non ti abbia a narrare altra gente 

II lieto nunzio della morte mia, 

Tà mi vedrai co' tuoi occhi pendente, 
Il che maggior contento assai ti ila; 
Prendi ^ crudel, questo cradel presente. 
Ch'ha meritato la tua villania; 
Ma voi , Celesti , che questo vedete , 
Forse di me qualche pietate arete, 
E se il prego d'alcun mai vi fu gram , 
Se mai cedeeite a nostre umane voglie. 
Fate , che lungo tempo ricordato 
Sia questo mìo morir, queste mie doglie. 
E che mi sia per &ma almanco dato 
Quel che durezza, e crudeltà mi toglie. 
E così detto , tal furor lo vinse , 
Ch'intorno al collo un cap^trp 91 cinse. 
o 2 
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Poi pien di caldi» e lacrimosi umori . 
Alzò tutto afTaanato gli occhi suoi , 
E disse ; cruda , questi sono i fiori , 
Queste son le grillande, che tu vuoi. 
Infin per terminar tanti dolori 
Si lasciò ir tutto pendente poi; 
E nel cader parv€ la porta desse * 
Uu suon» che del suo caso si dolesse. 

Fu portato alla madre il corpo morto. 
La qual lo pianse miserabilmente 
Dolendosi del Ciel, che le fa torto. 
Vedendo morto il figliuol crudelmente; 
E non voleva udir priego, e confurto, 
Tanto era del dolore impaziente 
Per la sua morte cotanto immatura! 
Pur s'ordinò di darli sepoltara. 

Mentre che'l corpo al sepolcro n'andava, 
D' Anassarete alla casa pervenne, 
La qual sentendo che'l corpo passava. 
Di farsi alle finestre non si tenne. 
E come il volto di colui mirava. 
Subito pietra la crudel divenne; 
Per tutto il corpo suo con grande orrore 
Diventò il sasso, ch'eli' a vea nel core. 

Dunque per la memoria di tal sorte 
Fon giù quella superbia , che tu hai . 
Segui il regno di Venere , e la corte • 
Se a mio modo, ò Pomona, farai» 
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Apri allo amante le serrato porte , 
Usa pietà, e pietà troverai; 
E come questo la Vecchia ebbe detto, 
Si fece un bello, e gentil giovanetto. 

Talché Pomona, parte per paura. 
Parte commossa da sì lieta faccia 
Non guari stette od ostinata ^ o dura. 
Ma dal suo petto ogni crudeltà caccia, 
E di Vertunno assai lieta, e sicura 
Si mise volontaria nelle braccia; 
E visse seco un gran tempo fe]ice, 
Se *1 ver di questo chi ne scrive dice . 

Donna beata, a cui si c&nta^ e suona, 
E voi d'intorno, che questo intendete, 
Imitate lo esempio di Pomona, 
E non la crudeltà d* Anassarete , 
Ecco il tuo servo, che piange , e ragiona , 
E di veder sol la tua faccia ha sete. 
E ti prega , che al mal d'altrui ti specchi , 
Ed a* suoi prieghi porga un po' gli orecchi. 

Non è la sua età vecchia , e matura , 
Non è la vita sua tanto diversa. 
Né si brutto creato l'ha Natura, 
Che tu debbi esser a sue voglie avversa. 
Vedi la macilente sua figura, 
E dagli occhi le lacrime, che versa. 
Da far pietoso un cor, benché villano, 
£ muover a sua posta un tigre Ircano« 
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Tu sapesti con arte, e con ingegno 
Prender costui negli amorosi lacci. 
Però convien, che presto qualche segna 
Verso'di lui benigno, e lieto facci. 
Altrimenti ripien d*ira, e di sdegno 
Convien» che morto alla tua pcnrta addiacci; 
Poi satisfaccia air amoroso inganno 
Venere Dea con tua vergogna, e danno. 

Da ogni parte dunqne se* costretta 
A risponderere,oDonna, acbi ti chiama» 
Dall' un canto ti sforza la vendetta 
Contro a colei» che amata non ama. 
Dall'altro canto il premio , che si aspetta 
A chi seguir d' Amore il Regno brama ; 
Però posa ogni voglia altera, e schiva, 
E fa con lui felice, e lieta viva. 
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CANTI 

CARNASCIALESCHI. 



CANTO DE* DIAVOLI. 



G. 



ria fummo , ot non siam pìii Spirti beati » 

Per la superbia nostra 

Dall'alto , e sommo Ciel tutti scacciati» 

E*n questa Città vostra. 

Abbiam preso il governo» 

Perchè qui si dio^itra 

Confusione , e duol , più eh* in Inferno . 
E fame , e guerra, e san^e, e ghiaccio , e foco, 

Sopra ciascun mortale 

Abbiam messo nel mondo a poco a poco; 

E'n questo Carnovale 

Vegniamo a star con voi. 

Perchè di ciascun male 

Stati siamo» e sarem principio &oi« 
Plutone è questo» e Proserpina è quella. 

Che allato segli posa» 

Donna sopra ogni donna al mondo bella. 

Amor vince ogni cosa^ 

Però vìnse costui. 
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Che mai non si riposa, 
Perch' ognun faccia quel » eh* ha fatto lui. 
Ogni cpntento, e scontento d'Amore 
Da noi è generato, 

E '1 pianto , e '1 riso, e *1 canto » ed il dolore • 
Chi fusse innamorato 
Segua il nostro volere, 
E sarà contentato, 
Perchè d* ogni mal far pigliam piacere . 
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CANTO 
D' AMANTI DISPERATI E Di DAME. 



U 



Dite, Amanti, il lamentoso lutto 
Di noi , che disperati 
Al basso centro pauroso, e brutto 
Da* Demon siam guidati. 
Perchè da tante pene tormentati 
Fummo in quel tempo , amando già costoro, 
CV agi* infernali andiam per fuggir loro. 
Le preci , i pianti , i singulti*, e sospiri 
Furon buttati a* venti ; 
Perchè trovammo sempre i lor desiri 
Pronti a* nosti:i tormenti; 
Talché deposti quei pensieri àrdenti, 
Giudichiamo or nella servitù nova , 
Che crudeltà fuor di lor non si trova. 



LE DAME HISPONDONO. 



o 



Uanto sia stato grande V amor vostro^ 
Tanto il nostro anch*è stato; 
Ma noli* avendo come voi dimostro. 
Per Tenere è restato^ 
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Non è per questo T Amante ingiariatOt 
Ma viene ai mondo a si brutta sentenza 
Colui , eh* ha più furor , che pazienza • 
Ma perchè perder voi troppo ci duole , 
Vi verrem seguitando 
Con suoni» e canti, e con dolci parole» 
Gli Spiriti placando; 
Che tolti voi dal viaggio nefando , 
In nostra libertà vi renderanno» 
O di voi, o di noi preda faranno» 



.AMANTI 



N 



On è più tempo di pietà concesso t . 
Però tacer vogliano, 
E chi non fa, quand' egli ha tempo, appressa 
Si pente , e prega invano ; 
E perch'a questi d'un volere andiano , 
Ogni vostro peccar tutto è van suto, 
Che dispiaoer non p«ò quel^ eh* è piaciuta • 
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DA M B. 



[j Però, doline» avendo alcuno amante » 
Al vostro amor costretto > 
Per non trovarvi, come noi, errante, 
Faggite ogni rispetto v 
Non gli mandate al Regno maladetto; 
Che chi a dannazion provoca altrui, 
A simil pena il Cièl condanna lui. 
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CANTO 

t 

DEGLI SPIRITI BEATI. 



iJPicti beati siamo. 

Che da' celesti scanni 

Siam qui venati a dimostrarci in terra; 

Posciacbè noi veggiamo 

Il mondo in tanti affanni» 

E per lieve cagion sì crudel guerra; 

Voglia m mostrare a chi erra , 

Siccome al Signor nostro al tutto piace. 

Che si pongan giìi TarmivCstiasi in pace • 
L'empio, e crudel martoro 

De' miseri mortali, 

In lungo strazio, e inrimediabil danno; 

Il pianto di coloro. 

Per gl'infiniti mali, 

Che giorno, e nòtte lamentargli fanno; 

Con singulti, ed affanno. 

Con alte voci, e dolorose strida 

Ciascun per se mercè domanda^ a grida 



Questo a Dio non è grato, 

Né puote esser ancora 

A chiunque tien d'umanitate un segno. 

Per questo ci ha mandato. 

Che vi dimostriam ora 

Quanto sia Tira sua giusta, e lo sdegno; 

Poiché vede il suo Regno 

Mancare a poco a poco , e la sua gregge » 

Se pfel nuovo Pastor non si corregge. 
Tant'è grande la sete 

Di gustar quel paese, 

Ch' a tutto il mondo die le leggi in pria ; 

Che voi non v'accorgete, 

Che le vostre contese 

Agl'inimici vostri apron la via • 

Il Signor di Turchia 

Aguzza Tarmi, e tutto par, eh' avvampi, 

Per inondare i rostri dolci campi, 
Dunque alzate le mani 

Contro al crudel nemico , 

Soccorrendo alle vostre genti afflitte: 

Deponete , Cristiani , 

Questo vostr'odio antico, 

E contro a lui voltate l'armi invitte; 

Altrimenti interditte 

Le forze usate vi saran dal Cielo, 

Sendo in voi spento di pietate il ztlo. 
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Dipartasi il timore t 
Nìmicizie » e rancori » 
Avarizia» superbia « e cradeltade; 
Risorga in voi l'amore 
De' giusti, e veri onori, 
E torni il mondo a quella prima etade ; 
Così vi fien le strade 
Del Cielo aperte alla beata gente , 
Nò saran di virtù le fiamme spente/ 
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CANTO 

DE* ROMITI. 



N. 



'Egli alti gioghi del vostro Appennino 
Frati siamo, e Romiti. 
Or qui venuti in questa Città siamo; 
Imperocché ogni Astrologo, e Indovino 
V* han tutti sbigottiti , 
Secondo che da molti inteso abbiamo , 
Ch'un tempo orrendo, e strano 
Minaccia ad ogni Terra ^ 

Peste, diluvio, e guerra, , 

Fulgor, tempeste, tremuoti, e rovine, 

• G)me se già del mondo fosse il fine. 

E voglìon sopratutto, che le Stelle 
Infiussin con tant* acque, 
Che'l mondo tutto quanto si ricopra; 
Per questo, donne graziose e belle, 
Se mai sentir vi piacque , 
S' alcuna dosa pur vi sia disopra, 
Nessuna si discopra 
Per farci alcun riparo, 
Perciocché '1 Cicl è chiaro, 
E vi promette un lieto Carnovale^ 
Ma chiunque vuole apporsi, dica piple. 



1 
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Fien Tacque il pianto di qualunque muore 
Per voi » o donne elette: 
I tremuoti» e rovine il loro affanno , 
Le tempeste» le guerre fien d'amore;- 

I folgori, e saette 

Fieno i vostr* occhi, che morir li fanno : 
Non temete altro danno, 
Che fia quelch' esser suole. 

II Ciel salvar ci vuole; 

E poi chi vede il Diavol daddovero. 

Lo vede con men corna, e manco nero. 
Ma pur se'l Ciel volesse vendicare 

I mortai fallii e Tonte, 

E che T umana Prole andasse al fondo; 

Di nuovo il Solar Carro farla dare 

Nelle man di Fetonte, 

Perchè venisse ad abbruciare il mondo: 

Pertanto Iddio giocondo 

DalT acqua v'assicura; 

Al fuoco abbiate cura: 

Questo giudizio molto più v' affanna » 

Se secondo il fallire il Ciel condanna . 
Pur se credete a questi van romori > 

Venitene con noi 

Sopra la cima de' nostri alti sassi. 

Quivi starete a i nostri Romitori, 

Veggendo piover poi, 
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Ed allagar per tutto i luoghi bassi» 

Dove buon tempo fassi 

Quanto in ogni altro loco; 

E oureremci poco 

Del piover: che chi fia lassù condotto 

L'acqua non temerà , che gli fia sotto. 



r. vili. 



C A N T O 
D' UOMINI CHE VENDONO LE PINE, 



/\ Queste Pine, eh* hanno bei pinocchi. 
Che si stiacoian con man, come son tocchi. 

La Pina, donne, infra le frutta è sola , 
Che non teme né acqua, né gragnuolaj 
E che diFOte w, i^e dal Pin cola 
Un liquor, ch'ugne tutti questi nocchi? 

Noi saglianj sii pe' nostri Pin, che n'hanno , 
Le donne sotto a ricevere stanno; 
Talvolta quattro, o sei ne cascheranao: 
Dunque bisogna al Pin sempr' aver gli occhia 

Chi dice; coi di qua, marito mio; . 
L*altra; ì'vo' questo, e quell'altro disio; 
Se si risponde; sai sul Fin, com'io. 
Le ci volgon le rene, e fauci bocchi, 

E' dicon , che le Pin non sou granate , 
E però, quando voi ne comperate. 
Per mano un pezzo ve le rimenate. 
Che qualbhe frappator non v' infinocchi # 



Queste 6on sode, groise, e molto belle, 
A chi non ha moneta donerelle: 

^Sc, ve ne piace, venite per elle, 
Che'l fatto non consiste in due baiocchi. 

È la fatica vostra lo stiacciare» 
Fercb*il Pinocchio vorrebbe schizzare; 
Bisogna averlo stretto, e martellare. 
Poi non abbiaip pensìer ,che ce T accocchi • 
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CANTO 

Dr CIURMADORI, 



Vjlurinador slam che ciarmiam per natura 

• Donne,' e' cercando andiam nostra ventum. 

Di casa di S. Paolo siam discesi 
Discosto nati» da questi paesi ; 
Ma qui venuti , siamo stati presi 
Dalla vostra amorevole natura. 

Noi nasciam tutti con un segno sotto 
E chi di noi Tha maggiore, è più dotto. 
Se lo vedessi, vedresti di botto 
Le belle cose che sa far natura. 

Piacciavi adunque da noi imparare 
Che mal vi possin queste serpi fare, 
E come voi abbiate a rimediare 
Che non vi accaggia ognor qualche sciagura. 

Questa serpe sì corta e rannodata 
Come vedete, scorzone è chiamata; 
Quand* ella è in caldo , e che V è adirata 
D'acciaio passerebbe un'armadura- 

L* aspido sordo è un tristo animale 
Che dinanzi, e di retro ognuno assale: 
Ma quando e* vien dinanzi e* fa men male 
Ancor che facci assai maggior paura. 



Questo ramarro grosso e ben raccolto 
Piglia piacer di veder Tuomo ib volto > 
E di voi. Donne» non si cura molto i 
Cosa che li ha concessa la natura. 

Certi lucertolotti àbbiam qui drento 
Ch' asfaltano altri dreto a tradimento, 
E se da prima e* non danno spavento 
Riesce la lor poi mala puntura • 

Quanto vedete questa serpe cresco , 
Se la strignete fra le dita v' esce ; 
Poi con la pruova molto non riesce > 
Né può volendo offender la natura* 

Stannosi queste serpi fra l'erbetta 
O cotto nn sàsso^ o'n qualche buca stretta) 
Sol questa grande di star si diletta 
In nn pantano, o qualche gran fessura « 

Però bisogna aver gran discrezione 
Quando a sedere una di voi si pone , 
Che non vi fussi fatto in sul groppose 
Qualche ferita di mala natura. 

Ma se di lor non volete temere. 
Di questo vino e* vi bisogna bere , 
E questa pietra appresso a voi tenere 
E che la non vi caschi averne cura* 

Così ciurmate poi che voi sarete 
In ogni loco a seder vi porrete. 
Quanto più grosse serpe troverete 
Tanto vi parrà aver maggior ventura* 
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CANZONE. 



Sb 



avtsssi Tarco e Tale» 

Giovanetto Giulio , 

Tu saresti lo Dio che ogni uomo assale • 
La bocca e le parole 

Soa r arco e le saette che tu hai; 

Non è uom sotto il Sole 

Che noi ferisca quando tu le trai. 

Onde avvien che tu fai 

Che'n uu voltar di ciglia 

Presto si lega e piglia ogni mortale. 
Tu hai d' Apollo il crine 

Lucido e biondo , e di Medusa gli occhi i 

Diventa sasso al fine 

Chiunque ti guarda, ciò che vedi o tocchi. 

E i prudenti e gli sciocchi 

Prende il tuo dolce vischio; (le. 

Ch' i' non mi arrischilo a darti al mondo eg uà- 
Giove, se tu riguardi 

Costui che bello al mondo sol si vede» 

Tu conoscerai tardi 

Aver fallito a rapir Ganimede.' 

Costui ogni altro eccede» 

Come fa il Sole il rezzo» 

Di lui ribrezzo sente ogni animale. 
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STANZA. 



I 



spero, e lo speraf cresce il tormento; 
Io piango, e *l piangei? ciba il lasso cuore ; 
Io rido, e '1 rider mio iioa passa drento. 
Io ardo, e l'arsioiì non par di fuore; 
Io temo ciò eh* io veggo e ciò eh* io sento, 
Ogni cosa rai dà nuovo dolore . 
Così sperando piango, rido, e ardo-, 
E paura ho di ciò eh* i* odo o guardo. 



ALTRA. 



N 



Asconde quel con che nuoce ogni fera; 
Celasi adunque sotto Terbe il drago; 
Porta la pecchia in bocca miele e cera » 
E dentro al piccol sen nasconde Tago; 
Cuopre Torrido volto la pantera, 
E'I dosso mostra dilettoso e vago; 
Tu mostri il volto tuo di pietà pieno , 
Poi celi un cuor crudele entro al tuo seno. 



SONETTO. 



i3e senza a voi pensar solo un momento 
Stessi, felice chiamerei quell'anno; 
Parrèmi lieve ogni mio griev^ affanno, 
S'i' potessi mostrarvi il duol eh* io sento. 

Se voi credessi , viverci contento. 
Le pene che i vostri occhi ognor mi danno, 
E questi boschi pur creduto l'hanno, 
Stracchi già d'ascoltare il .mio lamento. 

Di perdute ricchezze, o di figliuolo; 
Di Stati o Regni persi il &n si vede; 
Cosi d'ogni altra passione e duolo. 

O vita mia che ogni miseria eccede! 
Che a voi pensar convienmi e pianger solo. 
Né trovare al mio pianto o fine o fede. 



TESTAMENTUM*^ 

NICOLAI DE MACHIAVELLIS 
De Die 22. Novemhrìs ISH- 



Jn Dei Nomine Amen . Anno Domini No- 
I \ stri lesa Chrìsti ab ipsius salutifera Incar- 

natione millesimo quingentesimo undecimo , 
Inàictione XV., die vero vìgesimasefunda Men- 
sis Novembris^ actum in Palatio Magnifico- 
rum , & Excelsorum Dominorum Florentiae , 
& in Cancellarla Reformationum , praesenti- 
bus testibus ad infrascripta omnia ^ if sin- 
gula vocatis , habitis , & ex proprio ore in^ 

' fraecripti Testatoris rogatisi vid. 

i 

^ Ser Antonio Ser Anastasii de VespuccisX . ., 

I Ser Bartolommeo Miliani de Deis | r^;Ve?r. 

\ Ser Piero Ser Dominici de Bonacairsis . I Publi- 

SerFdippoNicolaiLippidePratoFeteri. (cis Fio- 

& 



Ser Luca Fabiani Angeli de Ficinis . l^ 



[ Serjoanne Salvatoris Blasii de Puppio . / 



Bartolommeo Rufini Joannis de Rufinis populi 
5. Ambrosii extra muros de Florentia . 
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Cum nihil sit certius morte f nihil autem 
sii incertius hora mortis ^ hinc estt quod 
Egregius vir Nicolaus Domini Bernardi de 
Machiavellis Civis FlorentinuSf sanust per 
gratiam Domini Nostri Jesa Christi, vÌ6u\ 
mente , sensu , intellectu , '& corpore , nolens 
ìntestatus decedere , per hoc suum praesens 
nuncupativum Testamentum , quod dicitur 
sine scriptist in hunc qui sèquitur modum^ 
& formam , de bonis suis disposuit , & te- 
status estf videlìcet &c. 

In primis enim animam suam Omnipo* 
tenti Deo , ejusque glorio^issimae Matri sem^ 
per Firgini Mariae y totique Caelesti Curiae 
Paradisi humiliter , ac devote commenda-- 
vit ire. 

Item Jure Legati relinquit Operae S. Ma- 
riae del Kore de Florentia^ & Operae no^ 
vae Sacristiae ejusdem Ecclesiae^ & Operae 
murorum Civitaiis Florentiae in totum libras 
tres Fio, par. videlicet cuilibet dictarum 0- 
perarum libram unani Fio. par. &c. 

Item Jure Legati relinquit Dominae Afa^ 
riettae uxori suae dilectae^ & filiae quon- 
dam Ludovici de Corsinis de Ftorentia » Do-^ 
tes suas per ipsum Testatorem alias , ut di^ 
xiti conjessatas . Volens insuper y disponens^ 
& mandans dictus T^stator^ quod post mor^ 
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tem ipsTns Testatorist quam primum fieri pò* 
teritf per dictam Dominaitt Mariettam Tutri' 
cent 9 & prò tempore Curatricem^ Guberna^ 
tricerriy & Administratricem infrascriptorum 
(^dictis nominibus ) vìdelicet per Francìscum 
Pieri 'del Nero , aut per Philippum Banchi 
de Casa Vecchia , Cives FLorentinos etiam* 
Tutores , & prò tempore Curatores , Guber- 
natores > & Adminìstratores infrascriptorum , 
Ù proni ìnjra successive relictorum insti- 
tutoSf vendanty & vendi debeant omnes ^ & 
sìngulas collanas , sive catenellas , omnes 
annulos tam dictae Dominae Atariettae , quam 
dicti Nicolai \ & omnes ^ & singulas vestes 
& Panni lanci ^ & linei , & de sirico y cu- 
juscumque alterius qualitatum , & spedai , 
ad usum & dorsum , & prò usa & dorso 
tam dictae Dominae Atariettae , quam dicti 
Nicolai quomodolibet deputatae , & factaé , 
t^ deputati , & facti , Ù quod earum , & 
eoruth pretium^ sive retractus f convertatur^ 
& converti debeat in emptionem^ sive ac- 
fuisitionem creditorum Montis^ vel bonorum 
immóbilium suprascriptorum haeredum dicti 
Nicolai. Cum injrascripta tamen conditione^ 
' vìdelicet y quod pagae hujusmodi creditorum 

Montis , seu Jructus , redditus , & proventus 
hujusmodi bonorum immóbilium pieno jur^ 
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ptrtineant y & spectent, & pertineref & spe* 
ctare debeant^ Ultra dotes suas praedictaSf 
dictae , & ad dictam Dominam Atariettam 
^us tantum vita durante ^ & ea stante vi- 
dua » & vitam vidualem , '& honestam ser- 
vantem\ & sic ex nunc dictus Testator hu* 
Jusmodi pagas dicti Montis , seu Jructus , 
redditus & proventus dictorum honorum ma- 
hiliumjure legati reliquit eidem Dominae Ma^ 
riettae durante tantum^ ut dictum est^ ejus 
vita, & ea stante vidua^ & vitam vìdua^ 
lemy & honestam servante, & non aliter. . 
Ea vero transeunte ad secunda vota , reli'^ 
quit eidem solum dumtaxat dotes. suas prae- 
dictas, ir nihìl aliud* 

In omnibus autem aliis suis honis prae^. 
sentibus » & Juturis suos universales haere- 
des instituit , fecit & esse voluit quoscum'- 
que filios suos legitimos & naturales , tam 
natos y quam nascituros ex dicto Testatore^ 
iX dieta Domina Mar ietta ejus uxore prae- 
dieta , vel alia quacumque ejus futura uxo^ 
re legitima aequis portionibuSy & eos ad 
ìnvicem substìtuit vulgariter, pupillariter t & 
per Jidcicommissum . Tutricem autem , & 
proprio tempore curatricem dictorum suorum 
filiorum tam, natorum , quam nasciturorum » 
& tam masculorum ,. quam Jbeminarum re- 






liquit , JecU , & esse voluit dictarn Domi-^ 
ham Mariettam uxorem suam praefatam . 
Et quia de ea , & de ejiis integra fide to- 
taliter confiditi reliquitt J'dcit, & esse vo- 
luit dictam Dominam Mariettam Generalem 
Guhernatricem , Ù Administratrìcem dicto-- 
rum suorum filiorum tam natorum , quam 
nascituronim , & tam masculorum , quam 
Jheminarum^ & totius suae haereditatis ^ & 
honorum suorum omnium , à' singulorum , &. 
omnium y & singulorum negotiorum dictorum 
suorum filiorum^ & filiarum^ & totius suae 
haereditatis praedictae cura piena , ampia ^ 
generali , & libera Ù absolutd administra* 
tione \ donec , à' quousque minor nata di- 
ctorum suorum filiorum masculorum tam na^ 
toruiny quam nasciturorum pervenerit ad ae- 
tatem decem & octo annorum completorum^ 
declarans , & ex certa sua scientia expre»* 
se volens , & disponens dictus Testator , 
quod ipsa Domina Marìetta non tefiejxtur , 
nec mòdo atiquo cogi pos.^it ad conjl'ctionem 
alicujus inventarli , nec ad aliquam promis-r 
sìonem Jàciendam y nec satisdationem^alp- 
quam Tutelaci & prò tempore eurae; gur 
bernationis, & administrationis suae praedir 
ctae; sed in mei &c, ad praediczis omnibus 
& singulis ; quia ut dictum est , de ejus in^ 
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tegra fide totaliter confiditi & ex ejus cer-^ 
ta scientia ^ ut supra » eam ex nane prout 
ex tane relevavit^ liberavitf Ù' absolvit^& 
relevatam , liberatam , & absolutam esse vo^ 
luit 9 disposuit , oc mandavit . Hoc tamen 
in praedictis excepto^ & declarato^ quod vi^ 
gore anctoritatis , it potestatìs sibi , ut su- 
pra , concessae , ipsa Domina Manetta non 
possit modo aliquo vendere , vel aiiter mo" 
do aliquo alienare bona immobilia dicti Te- 
statoris ^ sive ejus haereditatis ^ vel haere^ 
dum\ nec ad longum tempus locare » nec 
etiam possit dictam ejus haereditatem , vel 
haeredes obligare ad dandum , & solvendum 
seu tradendum qliquam pecuniarum^ vel re* 
rum quantitatem alieni personae^ loco com- 
muni , collegio , societati , vel universitati » 
nisi hujusmodi óbligatio fiat cum expressa 
Rcentia , ^ consensu Totti Fratris ,Carnalis 
dicti Testatoris; praedicta tamen ^ ut supra^ 
in praesenti Capitulo disposita , deducta , & 
quoad dictam Dominam Marìettam valere , 
tenere , attendi , i^ observari voluit dictìis 
Tes0ator , si y & casa , quo ipsa Domina 
Àtarietta stet , & permaneat Vidua , & vi- 
tam nidiialemy ir honestam servd^ , & non 
aiiter quoquo modo. 

Et quia succedere posset^ quod ipsa Dck 



339 

mina Manetta decederet ante quam Minor 

natii dictorum suorum filiorum mdsculorum 
pervenerit ad dictam aetatem annorum de- 
cem , & octo completorum ^ propterea dictus 
Testator voluit , & disposuit , quod loco ip^ 
4Ìus Dominae Mariettae totaliter^ & in om^ 
nibus , & per omnia , quoad dictam Tute" 
lam , <y prò tempore curam , g-uhernationem^ 
& administrationem praedictam , & alia prae* 
dieta succedati & surrogatus e^ nunc in-' 
telligatur esse , ir sit Ule , quem ipsa Do* 
mina Marietta Vidua in suo , ^ per suunt 
ITestamentum » vel Codicillos nominaverit , 
é^ declaraverit sibi quoad praedicta succedo 
re debere 9 & subrogatum esse. 

Et si contigerit ipsam Dominam Mariet* 
tam decederet nulla Jacta nominatione^ & 
declaratione dicti sui hujusmodi successoriSf 
et subrogati , vel eam transire ad secunda 
.vota f tunc f et in dictis casìbus , et quoli- 
bet , vel altero eorum, loco ipsius Dominae 
Mariettae quoad dictam Tutelam t et prò 
tempore curam , guberncctionem , et admini" 
strationem^ ^t alia praedicta ^ tt cum aucto^ 
ritate , et potestate praedicta succedere » sub" 
rogatum esse voluit Franciscum Pieri del 
Nero Civem Florentinum , et eo mortuo Phi" 
Uppum Banchi de Casa Vecchia etiam civem 



Florentinum . Et sic ex nane prout ex tane 
in casìbus praedictis , et quolibet vel altero 
eorum dictum Franciscum , et eo mortuo di- 
ctum Philippum tutorem^ et prò tempore cu- 
iratorem , gubernatorem y et administratorem 
praedictum reliquitt fecìt , et esse vóluit cum 
eadem auctoritate , et potestate , et prò om- 
nibus , et per omnia , et prò omnibus et sin- 
gidis quoad omnès , et omnia » et singula ^ 
et proutj et sicut de dicta^ et quoad dictaia 
Dominam Mariettam , supra dictum et disposi^ 
tum est y singula singulis congrue sémper, 
et apte referendo ^ cassans^ Ò*^. asserens Ó'c, 
rogans &c. 

Ego Franciscus quondam Ottaviani Anto^ 
nii de Ottavianis de Aretio Civis , et Nota- 
rius Publicus Florentimis de praedictis roga" 
tus Jhi , et ideo in fidem me subscripsi é^c» 

Hoc est primum Testamentum Nicolai de 
Machiavellisy ut extat in suo Originali exi- 
stente in publìco ac generali Archivio Fio- 
rentino in ProtoCollis Egregii olim Ser Fran- 
cisci quondam Ottaviani Antohii de Ottavia- 
nìs de Aretio in Protocollo tertio Testamen- 
forum a e. noó. &c^ 
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ALIUD TESTAMENTUM 

NICOLAI DE MACrilAVELLIS 
De Die 27. Novembris iSaa, 



/AT Dei Nomine Amen. Anno Domini iS^l. 
Jndictione XL^et die 27 • Novembris. Actum 
in Curia Mercantiae Civitatis Florentiae^ prae- 
semibus infrascriptis Testibus ad omnia et 
ungula ìnfrascripta voeatis , habitis , et ore 
proprio injrascrìpti Testatori^ rogatìs^ vide-^ 
licet 

Sor Antonio Mini Francisci de Merlìnis\ 
Ser Pietro Paulo Sèr Joannis Andreae 1 

francisci de Spigliatis . | Notar. 

Ser Michaele Jo. Michaèlis Ture. >CuhT 
Ser Petrojo. Ser Macharii de Machariis. j ^ 
Ser Laurentio Francisci Angeli de Bib- { 

bienR . J 

^ugnstino Francisci Jo. Baptistae Domicello 

dictae Curiae . 
Bernardo Dominici Bartoli , vocato Becino » 

Nuncio dictae Curiae Ù'c. 
V. vm. q 
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Cum nihil cerfìas sii marte , nìhil incertius 
hora cjus , -hinc est quod Nicolaus olitn Do- 
mini Bernardi de Mdchìavellis ^ Civìs Floren- 
tinuSi sanus De gratta mente , visu , corpo- 
re , et intellectm suum condidit infrascriptum 
Testamentum in moditm infrascriptum. 

In primis animam omnipotenti Deo com- 
inendanst corpòris sepulturam elegit in sepul-- 
ero Majorum. 

Itcm Operae S Mariae del Fiore reliquit 
libravi unàm , et libram unam Sacristiae di- 
ctae Ecclesiae^ et libram unam aedìficationi 
rnurorum^Ó'c. 

•« Item reliquit Dominae Mariettae eius di-, 
lectae Uxori , et Fdiae Ludovici de Corsinis 
prò ejus dotCy et in satisfactionem ejus do- 
tis unum praedium cum Domo prò Domino , 
et laboratore^ cum omnibus suis terris , et 
pcrtinentiis poshis in cwnitatu Fiorentino , e$ ' 
in Fotesteria S. Cassianiy in populo Sancti 
jindreae in Percussina^ loco dicto la Stradai 
cu a primo via publica, a secundo via vi^ 
cinalis , a tertio Philippus de Machiavellìs ^ 
a quarto Haered, Nicol. Alex, de MachiaveUis ^ 
(è quinto via publica , a sexto strata , curf( 
omnibus masseritiis^ quae tempore mortis Te- 
statoris erunt in doma Domini dicti praedii . 

/fem unam Domum aedijlcatam c^d us,um 



«43 

Factorìs existentem super dictam viam pu- 

blicam^ & unam Domunculam^ uhi sunt duo 
canales apti ad Vindemiam existentes in ^u- 
pradicta via , & omnia prò ejus dote > & in 
satisfdctionem ejus inte$rae dotìs . 

Item eidem reliquit omnes pannos lineos^ 
& laneos, & de sirico, & annulost & ora^ 
nia alia ordinata ac ordinanda ad ejus dor* 
3um , & usum . 

Item eidem , ea Fidua stante , durante ejus 
vita, reliquit usum Domus habitationis diati 
Testatoris , una cum eo cui eam relique^ 
tit , & ulterius omnes pannos < & lectum 
cum omnibus Jbrnimentis Camerae existenti- 
bus in dieta domo super salam dictae domus. 

Item jure institutionis reliquit BartholO'- 
meae ejus filiae ultra dotem Montis , quam 
fcLcere intendit prò ejus dote^ omnes telas pan- 
norum lineorum etiam incisorum^ quae erunt 
tempore mortis dicti Testatoris, & tam perfe- 
ctas , quam incéptas , & unum nemus posi* 
tum in populo S. Mariae Imprunetae juxta 
Grevem , denominatum nemus vallatum , cui 
a primo semen Bagnolini , a secundo , & 
tertio Sanctae Mariae Inprunetae^ a quarto 
haeredum Francisci de Machiavellis y donec 
maritetury investiantur prò ejus dote in cre-^ 
ditum dotium, & si haeredes Testatoris , vel 

12 
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alUjuis eorum dàbunt dicta^ Bartholomeat 
Jplorenos ducentos (niri in auro prò ejus do* 
te , dictum nemus reliquit eis , vel ei , qui 
solvet , ^ ulterius dictas B^rtholomeae do- 
nec matrimonium contrahet , & vira (rada-^ 
tur^ reliquit prò ejus alimentisi & vestita t 
quod ei per quernllbet dictorum h<ter^dum 
solvantur^ flor^nos fr^s auri in auro ^ingu- 
lis annis. 

Haer^des instituity JHmardum^ Ludovicuntt 
Guidonem & Pierum ejus fiUos ^ ^ alios fi^ 
lios na^cituros masQulos legitimos^ ^ natii-- 
rales , & ne s(;andala , quae %x communio- 
ne oriri continui ^ oriantur^ eos ^divisit in 
modum infhascriptum , 

/n partem Bernardi primogeniti voluit ess^ 
prq,ediam vo^atum il Pog^io^ positum in di-- 
gto Populo Sancii Andreae in Percussina 
cum quercuhus ^ sodis y vinds , i^ omnibus 
suis bonis , & pertinentiis , cui a primo via 
vicinalis^ a secando Domina Lucretia u^or 
Olim Petri delRo^SQy a tertio haer^dum Do- 
xninae Antoniae de MachiavelUs , a quarto 
Jplumen Grevis , a quinto Fossato , s^xto ne^ 
mus Cafaggiy septimo dieta Ecclesia Sancti 
Andreae , ^ quod in . praesenti parte cbm- 
pr^hcndant Machia brachiorum , quae vadit 
^ FontalU usque ad nemus Cajhggif ^ vi-- 
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ned Pbntalié Usqué ad fossaifl ì & d dieta 
fossd & dictd vined sit in parte Ludovici 
ut ihfrd , [non ohstahté grotta dictae vinedé 
laboratae d labordtore praédii pfaedicti . Item 
ununì Cdmpettuni posituni jùxta tìtevetn # 
cui d prirhó via , secando i & tertio Èccle-^ 
sid Ùomué ì^.eterié, à Quarto Possatò, ttem 
duaé juintaé pàrtes rìeinoris vocati Sorripd , 
positae ili dicto Poputó dd commutte prò in-^ 
diviso cuni Doftiind tuóretiaf ' uxoré òlitnPe^ 
tri dei Rosso i Item unum petiurii Terfaè oli- 
vataé posLtum in dicio Pùpuloy locò dictó d 
Vallassi , cui d primo via Vicinale i d se* 
cundó j tertió i quarto dictaé Adoldè de Ma^ 
chiavelli^ i 

In pdrté Ludovici votuit esse prjediani 
vocatuiri Fontalla j sive ptaèdium novuni ^ 
& unum némus queì'cuuni vocatum Cafag-^ 
gio i & tiémuS niocdtum té Grotte in dictó 
Populóf cui a primo vid puhUca Rorriatià i 
d secutido supradictae Dominaé tucfetiad 
d tertio Fossato , a quarto suptddicti ptde^ 
dii dai Poggiò à" Vineae i & reliquum su- 
ptddictaé Vinede Curri carUpis , & Grotti^ 
Arcumy Aredf & tocus ubi tatuati & libi 
dicit fieri murmur" , & ed fonte sit in pfae^ 
senti parte . Item dimidiunt DofttuS positae 
M^fd sttatcM Romanamt ubi sunt 0€$ó Ca^ 
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nalesy sit in praesenti parte prò indiviso cum 

suprascripto Bernardo 9 reliquum sit supradi- 
joti Bernardi . 

In parte Guidonis Domum de Florentid 
cum Domuncula retro in Popitlo S. FelicUa- 
tis super viam Plateae , cui a primo vLi , 
a secundo haeredum Francisci de Machia^ 
velliSf a tertio bona unius vocali Bando ^ a 
quarto chiasso , a quinto haeredum Laurentii 
de Machiavellis'. Item unam domum ad usum 
Osteriae cum alia domo ad usum Becchariae 
positas in suprascripto Populo S. Andreae in 
Percussina , & super strata Romana . 

In parte vero Petri unum praedidm posi-' 
tum in dieta Populo 5. Andreae^ loco dieta 
Monte Pagliano y cui a pruno via puhlica^ 
vacata via Grogolis^ a secundo^ tertio , quar- 
to Fossatum infra praedictas confines , & in 
casa molestiae sive evictionis quilibet tenean^^. 
tur prò rata , & si plures alios nasci con* 
tigerit , habeant portionem suprascriptorum 
boriorum, & reciividant inter eos, & quod 
post mortem alicujus eorum^ quandocumque 
venire contigerit , succedant filii masculi Ze- 
gìtimi. ir'' naturales^ & eorum filii, & de- 
scend^ntes unius gradus post alium^ 6* rfe- 
fici'nte uno sinefiliis, vel cum filiis, & defi^ 
dente eìus linea vadant ad alios super viven* 
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tes^ & eoniTti filios , & descendèntes nfascutos 
in ìnfinìtùm successive de grada in gradum > 
quos invicem substituit per fideióommissum , 
& prohibuit omnem speciem alienationis tank 
Inter vivos , quam in ultima voluntate , ò* 
locationem ad majus tempus qaanì quinque 
annorumy & si aliter fieret^ voluit ut va- 
dant ad alios y qui non contrajecerint 9 qui 
succederent pef^ modum suptascrìptìifny quod 
si neglexerint recuperate infra annum^- va^ 
dant ad alios sequentes • 

Et si Bernardusy & LudoviCus 'OolUerint 
habitare in domo de Florentia relicta Gui* 
dóni , si habitabunt de voluntate GuidoAiSi 
teneantur solvere Guidoni pensionerfi condì' . 
gnam , & si Bartholomeae , tempore mortis 
Testatoris, non erit facta Dos super JUontem « 
teneantur dicti haeredes cutare quod habeat t 
Ù omnes bestiae , & debita Laboratorum sU-^ 
prascrlptorum bonorum sint ejusy cui sufit 
relieta » & simUiter debita . 

TutoreSf\& prò tempore Cufatores filiis 
tninoribus retiquit Domlnam Mariettam ejus 
uxorem^ & voluit, quod donec emnt aeta* 
tis decem novem annorum , ìpsa administret 
éorum bona usquequo de eis ullum compii^ 
tum debeat j acceptet^ i)el non acceptet tu^ 
telam, & si petererìt eam reddere rationemw 
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itune anntxoÉ Jructus per eam perceptcfs ti* 
dtm reliquit ; & cum erunt anrtorum decem- 
novem , cuiiìbet eorum voluit partem oasi- 
guari* 

Executores reliquU Franciscum Petri del 
Nero, Ser Franciscum Benedicti de NertiSf 
Cixrolum Francisci de Machiavellis % & quem-' 
Ubet corum in solidum» 

Bt hanc dixit & as$eru\t dìctus Testatoti 
e^^e , if esse velie suum Testamentum , & 
suam ultimam voluntatem^ quam praevalere 
voluit omnibus alii Testamentis y Codicillisi 
Doriationibus causa mortisy & quibuscumque 
diUis ultimis voluntaiìbus per eum hactenus 
JkctiSf ir Sì jure Testantenti non valerci ^ 
vel valebit, valeant & valere voluit dictus 
Testator jufe Codicilli , & si jure Codicilli 
non valeret , valeant à* valere voluit jure 
donjxtionis causa Mortis^ vel cujuscumque 
dterìu^ ultpnae. vpluntatis > quo , qua » ^ 
quibus magis » &, melius & validius de ju- 
re . subsistere if valere potest , cassans > zV- 
ritans y e^ annullans dictus Testator omne 
allud Testamentum y CodicilloSt Donatianes 
Musa mortis , & omnem aliant ultimam vo-* 
, lumatem per dictum Testatorem hactenus Jk^ 
ctamt & coniitam manu cujuscumque Aif- 
tarii, HQn oUtantibus quibuscumque vtrbis 
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ierogativU , poenalibus , vel praecisis in di-* 

cto Testamento appositi^ , f-ogans me' Bona- 
ventutam Notarium antedictum^ Ì3> infra- 
scriptum 9 quatenus de praedictis publlcum 
conjicerem Instrumentum* 

Ego Zenóbius olim Ser Bonaventurae Leo-' 
nardi fionaventurae Notarius Florentinus 9 & 
Commissarius Ordinarius Imhreviaturarum di- 
cti Ser Bonaventurae morte praeventit ^& 
de praedicto Testamento rogati praedicta sum* 
psi , & copiavi ex originalihus lihris , & seri" 
pturis diati Ser Bonaventurae ^ ó* ideo in 
fidem me subscripsi^ & solito signo se- 
gnavi 4 



LA MENTE 
DI UN UOMO DI STATO 

Forma Mentis aeterna. 
\ Tacit. Vit. Agricol 
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yUesta Raccolta di Massime, cstratte 
fedelmente dair Opere di Niccolò Ma- 
chiavelli, è lavoro di un celebre Giu- 
reconsulto e Letterato Pontremolese , il 
quale ^e estrasse e le ordinò per far co- 
noscere r ingiustizia delle accuse contro 
gli Scritti di Machiavello, derivanti da 
una sinistra prevenzione , e da mala in- 
telligenza de' suoi sentimenti. 

Il Consigliere Bianconi, anch'esso in- 
signe Letterato , cui il Collettore co- 
municò la sua idea, si assunse T inca- 
rico di farle stampare in Roma j e lo 
eseguì di concerto, senza veruno incon- 
tro sinistro per parte del Censore di quel- 
la Città , il quale non poteva mai so- 
spettare, che le sentenze ed i precetti 
politici e morali dì quest' uomo incom- 
parabile , a lui affatto stranieri, fossero 



tali da proporsi per modello a un Uo* 
mo di Scaco Caccolico. 

Fu stampaca adunque e pubblicata in 
Roma quesca Raccolca nel I77i- coi se* 
guence Froncespizio : 

L A M E N TE 

DI UN UOMO 

DI STATO. 

Forma mentis aeterna 

Tacit. Vit. Agricol. 
IN ROMA MDCCLXXU 

A spese di iGaecano Quoiani ^ Mercance 

libraro al Corso vicino a S. Marcello. 

Con licenza de Superiori. 

... ■ I . ■ L 

Diecro alla cavola de' Capicoli vi sono 
le solice approvazioni ^ cioè: 

Imprimatur 
Sì videbitur R.mo Patri Sacri Palati! /tpostoììci 
Ma^istro 

D. J^rdanut Patriar. jfntiock Ficesg. 
. Imprimatur 
Fr. Thomas jfugustinus Ricchinius Orditi. Praedic. 
Sacri Palata Magister, 



à5S 
Dopo la pubblicazione fattane in Ro- 
ma 9 piacque al dotto Compilatore va^ 
riarne il frontespizio, dove aggiunse sé* 
conia Edizione y e vi pose la data di Lo- 
sanna . Vi fece altresì un errata corrige , 
che ci è servita per rettificarla in que- 
sta nostra Edizione. Finalmente T arric- 
chì con una elegante Lettera dedicato* 
ria , la quale creata sul tavolino del Col- 
lettore , si finge scrìtta dal Machiavelli 
stesso al figlio, con una tale perfetta 
conformità di stile, da illudere il pub- 
blico, é qualunque più avveduto cono- 
scitore dello stile dell' Autore . E per 
meglio sostenere il lodevole inganno » 
e dare a questo lavoro una vernice di 
legittimità, appose sotto la Lettera una 
piccola nota, mediante la quale potesse 
immaginarsi che fosse stata trovata fra 
le carte di Francesco del Nero. Sapen- 
do dì far cosa grata ai Lettori, ripor- 
tiamo qui la Lettera 4 che e la seguente 
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Niccolò Machia'uello a, Btrriardo sm figlio, 

JUE-SS^te^ figlio mio , in queste^ pòche carte 
più volumi delle fatiche mie di tanti anni , 
ed immensi delle fatiche altrui di tanti se^ 
coli\ e notate ancor giovane il pensare di 
nn capo canuto. So che taluno ha sputata 
vdeno contro gii scfitti miei, perjchi ha da^ 
to il suo giudizio so;pra ciascuno , e non so^ 
pra tutti insieme^ e perchè ha mirato pia 
alle parole , che alla mente , come se si pò* 
tesse giudicare dirittamente di un lavorìo o 
di scienza o di arte da una sola pai te e 
non dal tutto , e giudicare dalle tinte e non 
dal disegno^ Queste sentenze •, quando vm 
M^te amato dal Gieta più di me, saranno 
a voi; di assai [ammaestramento per trattare 
le faccende sicuramente , e coJidurle a lieto 
firn. Vate, 

Francisci Petri del N^ro^ 
An. 1522^ 
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CAPITOLO VI. 

Giustizia . 
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§. 1. 



L Principe ottimo detre tenere il suo 
paese in ginstizia grande , esser facile 
neir udienze > e grato. 
^. a. 

Si deve far opera diligente» che la 
giustizia abbia il debito suo.' 

§•8- 
Favorendo la giustizia, mostri, che 1 

ingiustizia ti dispiace* 

§. 4. 
I Giudici perchè abbino maestà, e ri- 
putazione devono esser di età avanzata. 

§. 5- 
Bisogna che i giudici sieno assai, per- 
chè i pochi fiinuo sempre a modo de' 
pochi. 

§.6. 
£ debito, ed ufHcio d*ogni uomo, do- 
ve pretendesse ragione addimandarla per 
via ordinaria » e mai non adoprar forza. 
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£ impossibile » che cl^i comanda sia ri- 
Yerìto da chi dispregia Iddio . 

$• :•• 

Nei Governi bene istituiti , i Cittadini 
temono più assai rompere il giuramento « 
che le Leggi, perchè stimano più la pò* 
tenza di Dio, che quella degli uomini, 

* j «/.' ju . ■ $ 8* 

i K GnreiMit ; ohe. ai ▼oglwno OMiBteaere 
incorrotti, hanno sopra oga altra oosa^ a^. 
mantenere incorrotto }e ceremonie della 
Rfdtgioiiirb il tenerle tempire mllft l0fo ye- 
nerazioae.» 

$• 9- 

:8e i*.JMti<? i Goverm della RepoWìca 
Cfiftiaoik jii jbsfù mantanofiai. la ReligHHM 
secondo che dal Datore di essa ne fy or-*., 
dinato, sarebbero gH Slati, e le Repuh- 
Uicho Clditiaw^ pik unke^ efàk feUei as* 
m$ ebei tw» noQ scmo. 

'• .-.•■• $. LO. 

Potere stimare poco Dio, e m»w> )a 
Chiesa, non ò ufBcio é*uomo libero, ma 
seloAte» e, ]^ al male» che al bene inali* 

nata*;; .1.. ■»!:/• 

La perdita d*ogni devozione, e d*.9g9Ì 
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Religione si tira di^etro infiniti inconve* 
nienti t e infiniti disordini. 
§* 12. 
S. Fraocefioo, e S. Domenico, ccm la 
povertà, con T esempio della vita di Gesù 
Cristo^ rìdttssdro la Religione Cristiana nel- 
la mente degli nomini» e la ritirarono ver-»' 
so il sno principio • 

§• 13. 

La Religione Cristiana avendoci mostra 
la verità, e la vera via, deve interpretarsi 
secondo la virtù > e non secondo l' ozio . 

§• 14- 

Non conviene , che gli nomini nei dì 
festivi si stieno oziosi per li ridotti . 

$. 15. 

Fra tutte le qualità , che distinguono 
un Cittadino nella sua patria è l'essere 
sopra tutti gli altri uomini liberale , e ma- 
gnifico, specialmente nei pubblici Edilizi 
di Chiese , Monasterj , e Case per i poveri, 
infermi, e pellegrini. 

§. 16. 

Il buon Cittadino, benché negli edifizj, 
e ne* Tempi, e nelle elemosine spenda 
continuamente, si duole, che mai ha po- 
tuto spender tanto in onor di Dio, che 
Io trovi nei suoi libri debitore. 
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CAPITOLO VII. 

Carichi Pubbtici. 



$. I. 

Jr Erchè le imposte sieno aguali» convie* 
ne, che la legge, enea T uomo le di- 
stribuisca . 

§. 2. 

La sontuosità necessita il Prìncipe a 
gravare i popoli straordinariamente, ed es- 
ser Fiscale. 

$• 3- 

Dallo spendere assai ne resultano gra- 
vezze, daUe gravezze querele. 

§4- 

Con la parsimonia il Principe viene ad 

usare liberalità a tutti quelli, a cui non 
toglie, che sono infiniti, e miseria a tut- 
ti colóro , a chi non dà , che sono 
pochi. 

'§•5- 

Neir esazione delle tasse, si deye sq-* 
prattutto av«r compassione alla miseria, e 
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C A P I T Ó L O IL 

Guerra e Pace^ 



u, 



i. I. 



'N buono y e savio Prìnisipe deve atnii* 
re la pace, e fuggire la guerra. 
§, 2. 
Quelli che consigliano il Principe hfan- 
no a temere, che egli abbia alcuno ap-^ 
presso , che ne' tempi di pace desideri la 
guerra per non potere senza essa vivere . 

§• 3. 
Le armi si debbono riservare in ultimo 

luogo, dove, e quando gli altri modi non 
bastino • 

§. 4. 
Chi ha iti se alcuna umanità, non si 
può di quella vittoria interamente ralle- 
grare, della quale tutti i suoi sudditi in^ 
ternamente si contristano. 

$. s. 

Accrescendo potènza, e stato, si accre* 
sce ancora inimicizia» e invidia: dalle, 
quali cose poi suole nascere guerra 1 e, 
danno. 



Quel dominio è solo durabile, che è 
▼olontario . 

Chi accìecato dall* ambizione si condu- 
ce in luogo, dove non può più alto sa- 
lire, è poi con massimo danno di cadere 
necessitato. 

$. 8. 

In un ' Gorerno bene instituito, le guer* 
re, le paci, le amicizie non per soddisfazio- 
ne di pochi , ma per bene comune si de- 
liberano . 

i 9- 
Quella guerra è giusta, che è necessa-* 
ria. 

$. IO. 
II Popolo si duole della guerra mossa seti* 
za ragione. 

Non quello, che prende prima le armi 
è cagione degli scandoli, ma colai, che* 
è primo a dar cagione» che le si pren- 
dine. 

$. 12. 

Si ricordino i Principi , che w comin" 
ciano le guerre quando altri vuole, ma 
non quando altri vnole si finiscono^. 



f 18. 

"• Qualunque ?oka o la littoria 4iip(nre« 
risce , o lo acquisto indeboHsoe^ cotiviiid>- 
se si trapalai > o non si atri? i a quet ter- 
mine, perchè lo guerre si fasao. 
§. 14. 

Non paò acquistare l^rze chi imfOiten- 
«ce nelle guerre, ancorobd sia irittoridso, 
perchè ci mette più, che non trM datgU 
acquisti « 

$.15. 

Ne* Governi male ordinati le vittorie 
prima vuotano V Erario , dipoi impoveri- 
scono il Popolo , e de' nemici loro non 
gli assicurano; ondò i vincitori godono 
poco la vittoria, ed i nemici sentono po^ 
00 la perdita « 

$. t6. 

Bisogna guardarsi dalla conqaitfta di 
quella Città, e Provincie, le quali si ven- 
dicano contro il vincitore senza fcuila, e 
senza sangue , perchè riemf^endogU de* 
suoi tristi costumi^ gM espongono ad es- 
ser vinti da qualunque gli assalta* 

La virth degli uomini aftcbe al oeitico 
è accetta t quanto la viltà , e la maligai- 
tà dispiace. 



( 



1 



Cj|i fa grappo conto della Corazza^ e 
vi si Yoole onorare dentro , non fa perdi- 
ta viernna» ohe stimi tanto, quanto quel* 
la della fede, 

§. 19. 
-: Aiieb0 nella gnerra mai è gloriosa quel- 
la fraudo,, che fa roaifìere la fede datat 
e i , patti fa.tti. 

$. ftO. 
Il confederato deve preporre la fede al- 
la comodila» e pericoli. 

§. ai. 

La maggiore, e più importante avver- 
tenza j ohe deve avere chi comanda un* 
esercito, è di avere appresso di se nomini 
fedeli peritissimi della Guerra, e pruden- 
ti, con li quali contìnuamente si consigli, 
e con loro ragioni delle sue genti, e di 
quelle del nemico, qnale sia maggior na« 
mero, quale meglio armato , o meglio a 
cavallo , o meglio esercitato , quali sieno 
più atti a patire la necessità, in quali 
confidi più , o. ne* fanti , o ne* cavalli . 
$. Sia. 

Fra tutte le cose con le qnali i Capi- 
tani sì guadagnano i Popoli , sono gli eseuv? 
pi di castità , e di giustizia . 
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5-23 
E^ cosa crndele , inumana , ed empia , 
anche neHa guerra , stuprare le donne , 
Tiziare le vergini, non perdonare ai Tem- 
pi , e luoghi pii. 

§. 34. 
Può più nelli animi degli uomini un 
atto umano , e pieno di carità , che un 
atto feroce, e violento ; e molte volte quel- 
le Provincie, e quelle Città, che Tarmi 9 
gTistrumenti bellici, e ogn' altra umana 
forza non ha potuto aprire, un' esempio 
d' umanità , o di pietas» di carità , o di li- 
beralità ha aperte ; di che ne sono nelle 
storie molti e^emp), A Scipione AfFricano 
non dette tanta riputazione in Spagna Y e- 
spugnazione di Cartagine Nuova, quanto gli 
dette quell'esempio dv castità d'avere ren- 
duta la moglie giovane, bella, e intatta al 
suo marito, la fama della quale azione gli 
fece amica tutta la Spagna . Vedesi , che 
questa parte quanto la sia desiderata dai 
Popoli negli uomini grandi, e quanto sia 
laudata dagli Scrittori , e da quelli , che 
descrìvono la vita de' Principi, e da quelli , 
che ordinano, come debbano vivere, fra 
i quali SeDofonte s'affatica assai in dimo- 
strare quanti onori 1 quante littorie » quan- 
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ta buona fama arrecsnse a Ciro T essere 
tuBano, 6 affabile» e non darò alevn esem*- 
|>io di se "nò di superbo » né di crudele, 
nò di lussurioso t né di nessun' altro vi- 
zio» che macchi la vita degli uomini. 

$• 25. 
Non fu mai partito savie condirne il 
fiemico alla dispeiazioiie. 
$. 2<S. 
I Popoli corrono volontari sotto T impe- 
ro di chi tratta i vinti come fiatelli» o 
non come, nemici. 

$• 2$. 
Chi è rozzo» e crudele nel comandare» 
è male obbedito da* suoi» chi è benigno» 
ed umano» è ubbidito. _ 

§. «8. 
È meglio per comandare una moltitudi*- 
ne» esser umano» che superbo i esser pie- 
toso» che crudele . 

Fecero miglior frutto i Capitani Roma* 
ai, che si facevano amare dagli Eserciti, 
e che con ossequio gli maneggiavano , che 
quelli » che si facevano straordinariamente 
temere . 

L' umanità 4 TaffabiJità» le.|prate acoo* 
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glienze de' Capi pogsono molto negli ani- 
mi de' soldati; e confortando quello, alV 
altro promettendo , ali* imo porgendo la 
mano, l'altro abbracciando» si fanno ire 
all'assalto con impeto. 

Negli eserciti si deve avere grande os- 
servanza di pena , e di merito . verso di 
quelli , che , o per loro bene , o per loro 
male operare meritassero o lode , o biasi- 
mo. Per questa via si acquista imperio 
grande* 

La riverenza di chi comanda, i sqpi 
costami, le altre sue grandi qualità fan- 
fio a un tratto fermar le armi. 

§. 33- 
• Quel Principe, che abbonda* di uomini, 

e manca di soldati, deve solamente non 
della viltà degli nomini, ma della sua pi- 
grizia, e poca prudenza dolersi. 

§. 34* 
Non può fuggire la fame quell* eserci- 
to, che non è osservante di giustizia, e 
che licenziosamente consuma quello, che 
gli pare, perchè l'uno disordine fa, che 
la vettovaglia non vi viene, l'altro, eh» 
k venuta inutilmente si coosuoia. 
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$-35- 
Nel Soldato debbesi soprattutto riguar- 
dare ai costami, e che in lui sìa onestà* 
e vergogna» altrimenti si elegge nn istru- 
mento di scandalo, e un principio di coir* 
razione, perchè non sìa alcuno, che cre- 
da neir educazione disonesta, e nell'ani- 
mo brutto possa capire alcuna virtù, che 
sia in alcuna parte lodevole . 

§• 3<5. 

Se in qualunque altro ordine delle Cit- 
tà, e de' Regni si deve usare ogni diligen- 
za per mantenere gli uomini fedeli , pa- 
cifici, e pien di timore d'Iddio, nella 
milizia si deve raddoppiare ^ perchè in 
quale uomo debbo ricercare la Patria mag- 
gior fede , che in colui , che le ha a 
promettere di morire per lei? In qual5 
debbo essere più amore di pace , che in 
quello, che solo alla guerra puote esser 
offeso ? In quale dcbbe esser più timore 
d'Iddio, che in colui, che ogni dì sotto- 
mettendosi ad infiniti pericoli ha più bi- 
sogno degli aiuti suoi? ^ 

§. 37. 
I scandalosi, oziosi, senza freno, senza 
Religione, fuggitivi dall'impero del padre, 
bestemmiatori, giuocatori» in ogni parte 
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I 



> e molli. 
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mal nutriti non si ricevino per soldati » 
perché simili costumi non possono esser 
più coutrarj ad una vera, e buona disci- 
plina . 

$.38- 

Negli eserciti si vietino le femmine» e 
giuochi odiosi , anzi si tenghino i s oldati 
in tanti esercizj» ora particolarmente , ora 
generalmente > che non resti loro tempo a 
pe.nsare o a Venere , o a giuochi , né ad 
altre cose» che facciano i soldati sedizio- 
si, e inutili. 

§. 39- 
Un Governo bene ordinato Sceglie per 
la guerra uomini nel fiore della loro età, 
nel qual tempo le gambe , le mani , e V 
occhio rispondano 1* uno ali,' altro; né a- 
spetta , che in loro scemino le forze , e 
cresca la malizia. 

§• 40. 

Le Armi in dosso a'proprj soldati date 
dalle leggi t e dagli ordini non fecero mai 
danno, anzi sempre fanno utile, e man- 
tengonsi le Città più tempo immacolate 
mediante queste armi , che senza • 
§. 41. 
Si deve somigliare agli antichi nelle 
cose forti j e aspre 1 non nelle delicate » 



Si deve pregare Iddio, che dia vittotÌE 
a chi sechi salute, e pace alla Cristia-< 
nicà , 

§• 43- 
Chi è contento d' una ^oiezaKina TÌttorìa, 
sempre ne sarà meglio , perchè quegli , 
phe vogliono sopra vanzare , spesso perdono, 

§• 44- 

Ricevendo una Città d* accordo, se ne 
trae utile, e sicurtà, ma avendola a tener 
per forza , porta nei tempi avversi debo-* 
lezza , e noja, e ne* pacifici, danno, e 
spesa • 

Per concludere un accordo, bisegua can* 
celiare le differenze nate , 
§. 46. 

Come si fa un accordo con huiOfi . aoi^ 
mò, si conserva con migliore, 

$• 4Z- 

E uiJicio d* un Principe buono , posate. 

le armi, volger V^&inH) a iar grande se, 
t la Città sua. 

.$.48. 

Un uomo si tende eccellente nella guer- 
ra, e nella pace, quando aeiruna è vin- 
citore, nell'altra benefica grandemente lai 
Città , e i Popoli suoi . 



$, 49- 

Ad fin Principe nelle fkcca^ eccellen- 
te t quello t che ha perduto in guerra» la 
pace dipoi duplicatamente gli rende. 
§. SO. 

Il modo di mantenere il suo Stato, è 
star armato d*armi proprie, vezzeggiare i 
guaditi f e fiuni amid i vicini. 
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CAPITOLO XL 

Precetti, € Sentenze notabili. 



N. 



$. I. 



Ei costumi si deve vedere nna moàt^ 
|tia grande • Mai si deve far at^o , o dir 
parola» che dispiaccia; si deve esser rìv^^ 
rente ai maggiori; modesto eoa gli egaali, 
e con gì* inferiori piacevole: le quali co- 
se fanno amarsi da tutta la Città, - 

£ cosa in questo mondo d'importanza 
assai conoscer se stesso, e saper misurare 
le forze dell* animo, e dello stato suo. 

$• 3- 
Coloro sono meritamente liberi, che, 
nelle buone, non nelle cattive opeiFe si 
esercitano , perchè la libertà male usata 
ofTende se, e gli altri. 
$. 4. 
La generosità dell'animo, il parlar» il 
vero, giova, speciabnente quando è detto 
nel cospetto di uomini prudenti. 



La tcptitazioiié i che sì trae da* parénti 
t da* padri è fallace , ed in poco si con* 
sniiia, quando là Virtù ptoprii non 1* ac-* 
compagna. 

Nel giudicare delle cose fatte dà al- 
tri, non si deve liiai una disonestà opera 
con una onesta cagione ricuopHre > nd 
lana iaiidevole opera, come fatta a cotitra- 
tio finci oscurare. 

il perdonare viene dà ànimo generoso. 
§. 8. 

Chi è prudente i e buono deve esset 
contento di donare agli animi adirati le 
gravi ingiurie delle loro poco savie pà- 
tolè. 

tJn buoil cittadino per àrbore del beri 
pubblico deve dimenticare le ingiùrie pri- 
mate * 

§. IO. 

C6i olRjtìde à torto ♦ dà eagione ad al- 
tri d'esser offeso a ragione. 
$. 1 1 * 

fr princfpf* rfelle itirmtclre è T ingiu- 
ria» e il principio dell^ amicizia i benefit 
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s)i ed erra chi si vu^^l far amico un al* 
tro, e cominciarsi dall' ingiuria. . 
$. 13. 

Nel petto di uomo facinoroso non può 
scencler alcun pietoso rispetto. 

$• 13. 

L* uomo . virtuoso » e conoscitore del 
mondò si rallegra meno del bene», e. ^ 
rattrista meno del male • 

L* animo fermo mostra, che la fortuna 
non ha potenza sopra di luì . 

nii nomini eccellenti ritengono in ogni 
/oltana il medesii^io animo, e la loro me- 
desima^ dignità, i deboli s'inebriano nella 
tuona fortuna attribuendo tutto il Lene 
che hanno a quelle virtù . che non cor 
nobbero mai; d'onde «asce, che diventa- 
no insopportabili, e odiosi a. tutti cjoloro 
che hanno intorbo. 

La natura degli .uomini superbi, e vili 
è, nelle prosperità esser iusolentif e n^le 
avversità abietti,, e umili. . . 

§. iz^ ^ 
, Itt ogni azione è dete&tabilo la frauda» 



j 



Buona* non sarà mai giudicato colai » 
che faccia un esercizio', che a vokr 2^ 
ogni tempo trarre utilità , gli convenga 
«seer rapace ^ fraudotento'e violentò. 

$. 19. ' ' 

Un principio tristo deve partoriro^ altre 
limili 43ose • : 

$•20. 
Gli uomini non buoni temono sempre 
cbe altri non operi contro di loro quello 
che pare loro meritare* - 

§• ài. 
Degli onop , cbe si colgono agli nomina 
quello- delle donne ìoporta più. 

Nessun indizio ex ipvàb aver maggiore di 
ftòmo» che le compagnid con le quali usa: 
lueritamente uno> che usa con compagnia 
onesta acquista buon nome 7 perchè è im^ 
possibile , che non abbia qualche simili- 
tudine éon quelk. 

§. ^3- 
- ; Quando lino è stato buon* amico , ha 
làunnì amici ancor Ini. > 

Nel tempo delle avversità si suole ipe* 
«imeotaa k. &da degli ^mici. 



• Non Ti è cosa» che da na ai&ictf per 
gli amici volentieri non si debba spendere. 
- $• 26. 
Non ti. può riiMirdare senza lacrime la 
perdita di chi era^dptato di quelle parti» 
je quali :ÌD no .biK)iio amico, dagK amici » 
in an cittadino dalla patria si possono de* 
siderare. . 

. Quando la fortnna ci ha toko na* ami^ 
co , non vi è altro rimedio , che il pia 
che a noi è possibile cercare di godere 
la meoiioria di quello, e ripigliare, seda 
lui alcuna cosa fosse stata o acatamente 
detta, o saviamente trattata. 
f 28. 
Non vi fu» nò vi è mai legge, ehé 
proibisca ,. o che biasimir, e danni negli 
nomini la pietà, la libcralitìt, T amore « 
$. ay- 
È ufficio di uomo buoiid quel faed^ 4 
che per malignità della fortuna non ha 
potuto operare > insegiiarlo wi altri , ac*' 
ciocché sendone capaci, alcnoo di quelli 
più amato dal Cielo possa operarlo. 
.6 $.30. 

Il buon .cittadino deve 
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AìosOf e dare elemenn^i, tùn solamente a 
chi le domanda , ma ^olte volte al biso- 
gno de' poveri» ^tn%u, usser domandato, 
soccorrere. 

$. 3^- 
Il buon cittadino deve alle avversità 
degli uomini sovvenire» le prosperità aiu- 
tare . V ' 
§• 32. 
Il buon cittadino deve amare oguuM» 
i buoni lodare , e de* cattivi aver com- 
paa^eionc . , 

§. 33- 
Non é guadagnare, beneficando, uno of- 
fender più. ^ 

§• 34- 

Sì deve stimare chi è, non chi può es- 
ser liberale. . 

$.35- - -^ 

Ninna cosa fa morir tanto contento , 

quanto ricordarsi dì non aver mai "oflEeso 

alcuno, anzi piuttosto beneficato ognuno # 
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CAPITOLO XII. 

BelCes&npio di un himn Padre 
di Famìglia, ' 



§. t. 



N. 



I Icbmaco era uomo grave 9 risolutd ^ 
rispettivo, dispensava il teoipò sno onore^ 
▼olmeme , sì levava U mattina di buon 
ora> udiva la sua. Messa ^ provvedeva al 
vitto del giorno ; * dipoi , se egli avev* 
faccende in Piazza > ia Mercato 9, a* Ma- 
gistrati le faceva , quando che nò , o si 
rìduceva con qualche cittadino tra ragio- 
namenti onorevoli , o si ritirava in casa 
nello scrittojo 9 dove egli ragguagliava sue 
scritture, riordinava suoi conti; dipoi pia- 
cevolmente colla sua brigata desinava, e 
desinato ragionava col figliuolo , ammoùi- 
vaio, da vagli a conoscer gli uomini e con 
qualche eseiupio antico, e moderno griu** 
segnava a vivere . Andava dipoi fuori , 
consumava tutto il giorno o in faccende» 
o in diporti gravi » e onesti ; venata la 
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fièra, sempre T Ave Maria lo trovava in 
casa ; sta vasi un poco con essonoì al fuo« 
co, se egli era dì verno ^ dipoi sventrava 
nello scrittoio a rivedere le faccende sue, 
alle ore tre si cenava allegramente. Que- 
sto ordine della sua vita era un esempio 
a tatti gli altri di casa , e ciascnno si 
vergognava non lo imitare, e così anda* 
vano le cose ordinate, e li«te. 



CAPITOLO XIIL 

frìndpe hu&no. 



f. I. 



Il 



IL buon Principe con il suo esempio rà* 
ro , e vìrtnoso fa nel governo quasi il me- 
desimo éfietto , che fanno le leggi , e gli 
ordini; perchè le vere virtù d*nn Principe 
sono di tanta reputazione» che gli uomini 
buoni desiderano imitarle , e li tristi n 
▼cfgogQano tener vita contraria. 
§. 3. 
Le virtù grandi del Prìncipe Io fanno 
temere, e amare da* sudditi, e dagli altri 
Prìncipi maravigliosamente stimare, donde 
lascia fondamento grande ai suoi posteri « 

§• 3- 

Se due Principi, Tuno dopo T altro so- 
no di gran virtù, sì vede spesso» che fan- 
no cose grandissime ,. e che ne vanno con 
)a fama insino al Cielo. David senza dub- 
bio fu un uomo per arme, per dottrina» 
per giudizio eccellentissimo , e fu tanta la 
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•na virtù-, che avendo vinti» ed abbattali 
i suoi vicini , lasciò a Saloisone stio ^fi* 
gelinolo nn Regno pacifico « quale egli 4 
potesse con le arti della pace , e dellm 
guerra edmcrvare, e si potesse godere (é^ 
Jicemente la virtù dì suo padre. 

§• 4- 
Due eontinue successioni di Prìncipi 
virtuosi sono sufficienti ad acquistare, per 
oasi dire, il mondo, 

§. s. 

Nessuna cosa fa tanto stimare il Priii* 
cipe quanto dare di se rari esani pj con 
qualche fatto , o detto raro , conforme al 
bene comune , il quale mostri il Signore ' 
e magnanimo, e liberale, o giusto, e che 
si riduca come in proverbio tra i suoi 
«oggetti • 

§. 6. 
Un Prìncipe deve cercare ne' sudditi 
r ubbidienza, e T amore. L'ubbidienza gli 
dà l'essere osservatore degli ordini , l'es- ' 
ser tenuto virtuoso. L'amore gli dà Taf* 
fabilità, l'umanità» la pietà. 

£ molto più facile al buono , e savio 
Prìncipe esser amato da' buoni , che da* 
pattivi , e obbedire alle leggi , che voler 
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mqtaada^loro.-E V9k0do iateflder il che 
sirentto a^nere a far questo , non han- 
|io t durare 'tvUra fatica ^ che pigliare per 
loro, specchio la vita de' Principi buoni » 
otp# sarebbe Tiinoleone Corìntio , Ara- 
to Sicioneo, e siinili,. nelle vite de* qoall 
si troveranno tanta sicurtà» e tanta 8od^ 
4Ì6faxiobe di chi regge, e di chi è retto, 
eba dovrebbe venirgli voglia d* imitargli»' 
potendo facilmente farjo . Perpbè gli no^; 
mini, quando sono, governati bene » noa 
careno» né vogliono altra libertà « 

r §.8. 

/ L'esser umano, affabile, non dar alena 
esempio di se né di superbo, né di ora*. 
djele, né di lussurioso , né di ne^on altro 
vìzio r. che. macchi la vita degli uomini* 
reca al Principe onori , vittorie , e buona . 
fama . 

: ' ' $• 9- 

Un Principe savio, e buono, per man- ; 
tcjiersi buono, per non dar cagione a* fi- . 
gliuoli di diventar tristi, mai farà fortez- 
za , acciocché .quelli non in su 1^ fortez-.- 
7a , ma in su la benevolenza degli nomi- 
nirfei fondino, 

§. IO. 

il Principe deve «con, tapta umanità rac^ 
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cogliere gli uomini , che mai gli parli al* 
cuno > che si parta malcontento. ' 

Deve radunarsi qualche volta con i 
cittadini , e dare di se esempio di umani- 
tà » e di magnificenza > tenendo nondime- 
^ no sempre ferma la maestà della dignità 
sna ; perchè questa non si vuole > che 
manchi mai in cosa alcuna. 

• I Principati, che hanno buoni ordini, 
non danno mai autorità assoluta ad alcu«* 
no,, se non negli eserciti, perchè in que- 
sto luogo solo è necessaria una subita de^ 
liberazione, e per questo che (vi sia uni- 
ca potestà. Ifelle altre cose il Prìncipe sa- 
vio e buono non può fare alcuna cosa 
senza consiglio. 

§• 18- 

I Principi devt)no fuggire come la pe- 
ste .gli adulatori; e per difendersene , eleg- 
ghino uomini savj , con dare soJo a qxxth' 
H libero arbitrio a parlargli la verità., 

§• 14- 
' Un Principe deve esser largo domanda-'' 
tore^> e dipoi circa le cose domandate pa- 
ziente uditore del vero. Anzi intendendo», 
che alcuno per qualche rispetto non glie- 
ne dica, turbarsene • 

V. vili. V 



I- «• 

I baooi cottagli da qaaloiiqiae vengbioa* 
conviene naichino dalla pradenza del Prìn- 
f ipe » e non la prmUn» dei Frinoipe da 
Inpiii 69»sigU* 

$. t6. 

I conagU, che pcocedaiio da eapo ca* 
«Sto, e piepo d'^p^ri^naa, fono pia favi* 
e pia ntili. 

Un Fri^cipe avrìt gloria gmn^? di 
a?€ir d^to principio al tuo PrìjQcipatOf o|io«> 
sandolo» e corroborandolo di linoaa leggi» 
d| biuffli amici 9 e di buoni cMtnpj. 
$. i8 
n Principe deve esser grato a i confe* 
4eraii| da* nemici temuto, giusto con i 
Ridditi» e fedele con gli e^tim. 
§. 19. 
|1 fine del Principe de?e essere di te- 
acre la città abbondante» anitQ il pope» 
]o, e la nobiltà onorata . 
$. ?o. 
Nel conceder li gradi » e dignità, de» 
te il Principe andare a trovare la Tirtù 
ovunque si trefu» leuaa filetto di 
S9«« 



§ 31. 

Le cose , che il buon Phncripe €cTe iri^ 
produrre sìtaili alle antiche sodo, onorare 
è |>re\iìiwre la vình, non dìsprezzare la 
pòV'ertà f stim^fe i mòdi » t gli ordini deh 
la disciplina militare» costriogt^re i Oìtta^ 
dini ad amare 1* ano 1* altro , e vivere 
ienza sette» stimare meno il prìvam^ ^he 
il pubblico» ed altre cose i&fflili. 

Quanto sia laudabile in un Principe 
mantenere la fedele vivere con integrità, 
e Hèii eòa ^ètózià, i^ascuno lo* inteABe» 

.La fede pubblii;à {^omessa a* sudditi 
si dare ìlivicflàt>)lme%te ési^'ervarè, 

n buon Principe non sa » né vuole mai 
è^r o(icàsì()ne AA alcìinà olaterìa di scbn- 
Aalo, per esàer amatóre delia ^ace, é 
«élla fiu6tii&a. 

§• 25. 

E officio d* un Prinbipe buono torre a* 
delinquenti la via di peccare ^ e ridurli 
«Ila via retta. 

§. a6. 

In ogni sorte di governo !e calunnie 
sono detestabili» e^ jper reprimerle non si 
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deve dal Principe perdonare a ordine al- 
cuno, che vi faccia a proposito. 

§. si- 
li savio 9 e buon Principe deve essere 
degli uomini letterati amatore, ed esal- 
tatore'. 

$. 28. 
Deve aprire Stud) {nibblici coddacendo 
ì più eccellenti uomini \ perchè la gio- 
ventù possa negli studj delle lettere eser- 
citarsi • 

$• ap. 
Deve amare qualunque à io arte eccel- 
lente. 

f 30. 
il Principe deve aver cura, che i po- 
poli non manchino di nutrimento. 
§. 31. 
Deve porre i prezzi onesti e giusti ai 
viveri, e provvedere soprattutto, che i po- 
veri abbino il debito loro , e non siano 
defraudati . 
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CAPITOLO XIV. 

Ministro. 



13 All' autorità del Ministro a quella del 
principe deve esser intervallo assai. 
§. a. 
Ciò, che fa maraviglioso un Ministo, è 
la sollecitudine , la prudenza , la gran- 
dezza d' animo , il buon ordine nel Go- 
verno . 

§. 3- 

Il Ministro, se non consiglia le cose 
utili al suo Principe senza rispetto , man- 
ca dell'officio suo^ 

§.4. . • _ 

Chi consiglia i Principi, deve pigliar 
le cose moderatamente , e nen prender 
alcuna per sua impresa, e dire l'opinio- 
ne sua senza passione; e senaa passione, 
e con modestia difenderla in modo, che 
se il Principe la segue , che la segua vo- 
lentieri , e non paja , che vi venga tirato 
dall'importunità. 



Il Ministro deve difendere, la sua opi- 
nione con le ragioqi^, senza volervi usare» 
o r autorità» o la forza. 

Il Ministro prudente deve conoscer i 
mali discosto, per esser a tempo a non 
li lasciar crescere , o deve prepararsi iar 
modo» cbq cresciuti» noB rofiendino. 

§• 7 • 
Un Ministro deve camminar, con animo , 

soìlecit^dine » e senza, rispetto • 
§.8. 
U buon Ministro non: è sbigoKito da 
iinpresa alcuna » dove conosca il heaOi - 
pubblico. 

$. 9. ^ 
Il Miniétro» per paurii d'un carico, iiar 
no » non deve mai lasciare di fare un. o-. 
pera» che faccia, un utile certo allo Stato. 
$. IO. 
i*e calunnia» date a chi si è adopr^btor 
nelle cose ioiportauti d^llo Stato è. uà 
disordine» che fa gran male. 
^.11. 
Il Ministo deve fai?e\ogni oofa per non; 
avisr mai. a giustificarsi» perchè, la giusti^ 
ficazìone presuppone errore , ó< opiai^ae d* 
esffo . 
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Coaviene al Ministro, ayendo a riprtea* 
^tlere, tor via roccasionof d'esser ripreso. 

§^ 13 

n fine pi!rchè' i Minktri sono mandati 
in una Città è di reggere , e governare i 
sadditi con aoiore , e con gia^^tìzia • e 
noff stare a gèiteggiare , e contenderò, 
imieme; mu aversi a* intender bene c(me 
fratelli, e oittadìnt mandati eia na mede- 
•ime Prineipe. j 

§. 14. 

n KRmsttfy ^ tt penda pia a se 9 cbe 
al Principe, e allo Stato, non fia mai 
bnoQ Ministro, perchè qaello^ che ha lo 
Stato di un^ in mano^ non deve mai 
pensare a se, ma al Principe, e non Ut 
ricordare mai cosa 9 che non appartenga 
a Itti. 

Il Mlmstro deve amministrare il ano 
gi^do a- util' p«it>bUico, e non a propria 
milita. 

Chi è t^bKgato alle' proprie passioni» 
non' può ben servire nn terco., 

Rade volte accade, che le partieobilr 
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passioni non nnochino alle universali co- 
niodita ; 

§. i8. 
Il Ministro deve essere alieno dalle 
rapine pubbliche, e del bene comune aa- 
meotatore. 

In uno Stato corrotto da partiti » fra i 
Ministri ogtii cosa ancorché minima si 
riduce a gara. I segreti si pubblicano» 
cosi il bene, come il male si favorisce >• 
e disfavorisce. I buoni come i cattivi so- 
no egualmente lacerati» nessuno fa l'uf- 
ficio sno.. 

§. ao. 

Il Ministro si guardi da* partiti o astu^ 
tì> o audaci» perchè se pajouo nel prin- 
cìpio buoni, riescono poi nel trattarli dif-^ 
ficili» e nel finirli dannosi. 
§. 21. 

Il Ministro' deve guardarsi da quelli 
errori» che non sono conosciuti» che soa 
la rovina dello Stato. 
§. aa. 

L'ignavia nei Principi» e l'infedeltà 
nei Ministri rovinano un Impero benché 
fondato sopra il sangue di molti uomini 
nirtiiiQsi» 



Un Miaistto estero deve e«8cr grato % 
chi è mandato,, pratico, prudente, solle* 
cito, e amorevole del suo Sovrano j, e del- 
la sua Patria. _^ 

§. 24, 

Il Ministro deve saper disputare delle 
condizioni degli Stati , degli umori de* 
Principi , e popoli , e quello che sì pvtb 
sperare nella pace, e temere nella' gUerra^. 

§. 25. 

Il Ministro si ricordi , che non i tito- 
li, illustrano gli uomini, ma gli uomini i 
titoli, e che né sangue , né autorità a 
mai reputazione senza hi virtù. • 

§. 26. 

Il Ministro deve morire pi^ù ricco di 
buona fama, e di benevolenza» che di 

tesoro . 
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Prìncipe Jtmnno. 
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Il vtàttt con quali isgannìi con qua^i 
afitazie i Principi tiranni per mantenefsi 
•qndla reputatione» che non avevano pie- 
fitata si governavano» è non. meno ntile^ 
iDhe non :ciano le oose virtuose a conoscec- 
sì. Perchè^ se qaeste i liberali animi jt 
seguitarle accendono , quelle a fuggirle > 
ff a spègnerle gli accendetanùo . 
-' '. - §. 2, . . : 

Il Principe tiranno, di cui l'età nofitr|r 
è libera ^ non viveva che a propria utilità. 

$. 3. 
Per dar effetto ai maligni suoi pensieri, 

dava segni di Religione, e di Umanità» 

Rompeva le leggi dello Stato, e lo go* 

vernava tirannicamente. 

5 5- 
Rompeva le leggi, e quelli modif 



4Pcto le quali gU ftpmioi l^ngo t«io|io eric 

i6. 

Toglieva ai Magistrati ogo> segno ^ 
«non , ed ogni «utoritl^» «l>e riduce va a 

Le taglie^ che poneva a*. ssicLiliti sraA^ 
gravi, i giudiz) suoi iogiusti. 

Quelle faccende , <5lie/ mi Ljioghi poh- 
blici con soddisfazione tIì tutti si faceva- 
no, }f» riduceva a far nel Palazzo suo 
49A <>arìcOf e invidia tua* 

§• 9- . 

Quella severità ^ utcanità , che a prin- 
cipio fingeva, in superbia, e crudeltà la 
j^m^v^tùvsij d'onde molti erano condanna; 
ti a morte , o con «uovi modi tormea- 
tati. 

% IO. ; •' 

Per non si governare meglio fuori , cbfi 
dentro, ordinava per il contado Rettori, i 
%mIì t)attevanp, ^ spogliavano ì ^enta- 

favoriva la plebo per batter meglio i 



CSrandi, i quali sTeva a Bospètto^ benché 
da loro fossa beneficato, percbd non cre^ 
deva , che ì generosi animi , i quali so^ 
gliono essere nella Nobiltà , potessero sot* 
'to la sua servitù contentarsi. 

§. m. - ' * 

Aveva per massima, che non può trof^ 
pò detestarsi, che gli uomini si devono o 
Vezzeggiare, o spegnere • 

Con le spesse morti, e continue, im- 
poveriva, e consumava le città. 

§• 14- 
A ciascuno erano legate le mani, e 

serrata la bocca, e si puniva con crudel- 
tà chi biasimava il suo governo. 

§• is- 
si dimostrava nel suo governo avaro , e 
crudele; nell'audienza diffìcile, nel ris- 
pondere superbo. 

§. 16. 
Faceva, e disfaceva gli nomini a posta 
sua. 

Voleva la servitù, non la benevolenza 
degli uomini, e per questo più d'esser 
temuto, che amato desiderava. 



§. i8. 
Nel governo facera ogni cosa nuova»: 
non lasciava niuna cosa intatta, transma- 
tava gli uooiim di provincia in provincia, 
come si transmntano le mandrie. 
§.19. 
Questi modi come sono crudelissimi» e 
nemici d'ogni vivere non solamente cri- 
stiano, ma umano, dovcvagli qualunque 
uomo fuggire, e volere più tosto vivere 
privato I che Principe con tanta rovina 
degli uomini. 

§. 20. 
Tali Diodi facevano vivere i sudditi 
pieni d' indignazione , veggendo la maestà 
dello Stato rovinata , gli. ordini guasti , le 
leggi annullate, ogni onesto vivere cor- 
rotto, ogni civile modestia spenta.. 
§v 21. 
Tali modi, e vie straordinarie rei;de- 
vano • infelice , ^.malsicuro il Principe 
istesso, perchè quanto più crudeltà usava , 
tanto diventava più debole il suo governo. 
§. 22. 
Per tali modi lo Stato del Principe ti- 
ranno era un esempio d' ogni scelleratis- 
sima vita, perchè si vedeva per ogni leg-- 
gera cagione seguire occisioni, e rapinò 



frandissiine ; il che^ nticeva dalla tristi^ 
li» di chi reggeva-, non dalia natara tri* 
sta di chi ara retta « Ed eMende^ in^md 
. ibise^i del Pritieipa' tiraiiiio, era fbrxa* 
to volgersi a molte capine , e' quelle per 
varj modi usare. 

Fra Talm diseneste vie^ oka ìV tì/r^t^ 
no teaeva> fluDeva laggi » e- proibì va^ al^ 
cana azione» dipoi eia il primo ^ ohe da^ 
ta* cagione- della inosservaasa di essas né' 
mai panìva gr inosservanti, se-floir qoaa*' 
do vedeva esser incorsi assai in simile pre^ 
gindii&ie , e allera sì voltava alla- panisio- 
ne, noó per zelo delle leggi» mia per oa*- 
pidità di risottocere la peiia. 

§. 24, ' • 

Donde- nascevano molti» ineonvenieoti't 
e sopractatto questo , che i Popoli s'iffi* 
poverivano» e non si correggevaaa . 
§. 25. 
E qnelli che erano impoveriti » sMage** 
gaavano contro^ ai meno potenti di loM-» 
prevalersi. 

§. a6. 
Onde tatti i peccati dei popoli, cha^ 
il Tiranno aveva in governo, nascevano* 
di necessità' per esser luiiaacchiato di-^i% 
mili colpe. 



G AP I T OL © %¥h 

ijode^ e sicurezza del huon Prìncipe f 
Wi^rjqi < fmQoh défl tiranna. 



%' 



\^Uafii^ 90^^ laa49^U i Fondatori d* 
«Q..Coyof]|0> beiw or4inatt>» tanto quelli 
d' una tiranoiiic «oao vitupacabiU.. 
§. 2. 
(doloro che 8i volgQvsuia alla tiraonido 
non si. avviedevano > che foggìva&a tanjta. 
fama» tanta gloria » tajito onore, ùi^art^t 
quiote., «oddii^fazioBc d'anuBo» e incorre- 
v%Mfy. in tanta infamia > vìtaperio , bìafikf 
mo, pericola» e. ìoqttietodiw. 

§^ 3- 
% impossìbile > che quelli Frinci{à f se 
aiteasem letto le Istorie» e delle Memorie- 
d^Ue antiche cose avessero fatto capitale» 
^oo avea^evo voluto vivere pii^ tosto Age« 
•ilau Timoleonì , e Dioni, che fiinono. buoiu. 
Principi, che Nabidl, Falarl, e Dionii^» 
che furono tiranni» perchè avrebbon ve- 
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duto questi esser sofflmainente vituperati » 
é quelli eccessivamente laudati. 

§. 4- 
Avrebbero veduto ancora come Timo- 
leone t e gli altri non ebbero nella Patria 
loro meno autorità, che si avessero Dio- 
nisio, e Falari, ma di lunga avervi avu- 
to più sicurtà* 

$. 5. 

Si considicri quante laudi meritarono 
più quelli Imperatori , che vissero sotto 
le leggi 9 e come Principi buoni » che ' 
quelli» che vissero al contrario 
$. 6. 

SI vedrà come a Tito, Nerva, Tra Ja- 
ne > Antonino, e Marco non erano neces- * 
sarj i soldati pretoriani, né la moltitudi^ 
ne delle leggi a difenderli, perchè i co- ' 
stumi loro', la benevolenza del popolo » 
r amore del Senato gli difendeva. * 

Si vedrà come a Caligola , Nerone » 
Vitellio, e a tanti altri scellerati Impera- 
tori non bastarono gli eserciti Orientali , 
e Occidentali a salvarli contro quelli ne-.- 
mici, che i loro rei costumi, la loro mal* 
vagia vita aveva generati. 



gai 
§.8. 

E se l'istoria di costoro fosse stata ben 
considerata , sarebbe stata assai ammaestra- . 
mento a quelli Principi , «he si volgesse- 
ro alia tirannide 9 a mostrare loro la via»^ 
della gloria, o del biasimo, e della éicur- 
tà , o del timore , perchè di XXVJ. Im- 
peratori, che furono da Cesare a Massi- 
mino, XVI. ne furono ammazzati, e die- 
ci morirono ordinariamente , e se di queU 
li che furono morti , ve ne fu alcnno; 
buono, come Galba , e Pertinace , fu mor- 
to da quella corruzione, che T antecesso-, 
re suo aveva lasciato ne' soldati. 
§. 9. 

Chi considera i tempi di Roma gover- 
nati da buoni, vede un Principe sicuro 
nel mezzo de' suoi sicuri cittadini , ripie- 
no di pace , e di giustizia il mondo, ve- 
^e il Senato con la sua autorità > i Ma- 
gistrati con i suoi onori, godersi i citta- 
dini ricchi le loro ^ricchezze , la nobiltà 
e la virtù esaltata^ vede ogni licenza, 
corruzione^ e ambizione spenta, vede ì tem- 
pi aurei, dove ciascuno può tenere e di- 
fendere quella opinione che vuole ,* vede 
In fine trionfare il mondo» pieno di ri- 
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Terenza e ii gloria il ^tìndpéf di amc^-^ 
1^/é di fiteurtà i popoli. 
$. IO. 

Chi €OnJridefa i tempi di Roma gùtw^ 
nata ^ Tìraoiii , U Tede atroci per ìm 
gikrtit, di^ovdi per le 8e<ìizìooi» nella pa* 
et ^ nella guerra orodeU^ tanti Princi^ 
iDtorti nói feit^> tante gaerte civili* tgut- 
te estepiié : V Ifòlìa atBltta e piena di 
Stiovi tofòttfinr; rotìnat^ e saeghéggiatO' 
le Città di ^tettìi . V«de Ròifia arsa, il 
Campidoglio da* sàoi cittadini diftfiitto , de- 
lolati gii antichi templi , corrotte le ce- 
rimonie , TÌpiene te dita di adnllfeipi^ vtd» 
il mare pieno di eAljrli scogli pieni di 
fòiigne . Vede iti Róma» iegnire ifWa'aieìra- 
bili e^udettà > e ìà Hofeiltà, ìt tic^i^^zt^ 
gli onori ^ % èepra tatto le vittà essere 
iitet)utfete 4 pfectàto capitale.. Vede pilfe- 
ihiare gli aècù6àto4fi , c««er <5brt»òtti i sfcrW 
centrò il rigtìòre* i Jiberti fco*l»o II pft- 
dvane^ e quelH^ à chi fes^òro mànisaii im'*^ 
siici , Hs^t ò{)preftìli d^gli àftiioi . 

$. ti. 
Dépò èitS c5hi e^è ttàte di ttomò^dèfeità 
tòigottirisi d'eì^^i i&it^aibn«f de* télapl 
g^e^tìati dà* cattiti I é ^dééti&tìAì d^ oa 
immenso desiderio dì seguire i bnoni. 



$. 15. 

Doipeva desiderare di possedere nnm 
città corrotta, non per guastarla in tatto 
come un Cesare , ma per riordinarla c<k 
me Romolo. E veramente iGìeli non pos» 
sono dare agli uomini maggiore occasio* 
ne di gloria» né gli uomini la possono 
maggiore desiderare • In somma dovevano 
considerare quelli » a chi i Cieli davano 
tale occasione» come erano loro proposto 
dne vie : Tuna ebe gli faceva vivere si* 
curi 9 e dopo la morte li rendeva glorio- 
si; r altra gli faceva vivere in continuo 
angustie » e dopo la morte lasciare di ao 
una sempiterna inÌEimia. 



fiM ddCoUavo ti uUimo Tomo. 



